L

¥ ¥s 3
s »
: .

e...‘.._.
o
S

. ,# ,‘.I-F. - -— -

& e b
» £ N
. i o - .._....u._. . .:.‘ 2




o

b .
';5.__
BA
&5 &
)
8
it
i. F

Wialy g LA
s L

8 oy
X

al
u

-I’;.l




| ;A
e B ;
oA
\

g 1 A
T e

)










i s o
v, ” '-:{'?'5-1 i
WS S )Xy

o
¥l

bt a g i P - -
= T ) o
i & . -: S et o
=y . L A T Yl

S

e oA

et ™ o ) ._




P L
! ) il
(R -, K W
! Fenl M H
O N # il .1 f i
. - > = ' " h &
r_.'l ”~ I - 3 A ,‘ & 4 B
: i - 7 e
d .-
7 ] '
¥ . | y
. S 5
J
L 4
i ;
Ay "
g
']
= ! i
1
b )

' (Mihael Strogov)

I. del.

|
l ¢
4

ni1 pea PrA 15

oue
anc3eg o
.p vl o Rae

e
R

P D
~ 2N

Spisal
Jules Verne.

g, vlTuTox

SUT “UTHOITON CULITBAI]

o

T = A
—— T
\M

Poslovenil

dr. A. R. | £

S i

4 5

- 5 g g

N1

pe

Izdala in zaloZila

Druiba SV. Mohorja na Prevaljah

|

Slovenskih Ve&ernic 76. zvezek.

1923. .
Natisnila tiskarna DruZbe sv. Mohorja na Prevaljah.






U'vod.

Iy rancoski pisatelj Jules Verne (izg. Zul Vern), ki se
==1 je rodil 1. 1828 v Nantesu, je znan po vsem svetu
Z? > po svojih tako zvanih prirodoznanstvenih povestih,
=== v Kkaterih vodi bravca po izrednih, toda znanstveno
utemeljenih potih na mesec, okoli meseca, v sredino zemlje,
20.000 milj globoko v morje, po ledu okrog severnega tefaja
itd. Njegova posebna vrlina je v tem, da bogate zaklade
znanosti spretno zdruZuje s pesniSko domisljijo in neveslega
bravca lahkotno seznanja s prirodoslovnimi vprasanji. [zmed
njegovih Stevilnih potopisnih povesti so nekatere Ze pcslo-
venjene, na primer: »V 80 dneh okoli sveta«, »Pet tednov
v zrakoplovu« in druge. Na%a povest »Carski sel« je prevod
Verneovega »Mihaela Strogova«, ki je prvic izSel 1. 1876.
Ker je na tisole naSih vojakov videlo te kraje, kjer
se je vrila ta povest tedaj, ko Se ni bilo sibirske Zeleznice,
jih bo gotovo zelo zanimala. Junak povesti, Mihael Strogov,
je vzor mo3ke zvestobe v sluZbi, zgled ljubezni do domo-
vine, kateri podreja cel6 vso Zarko ljubezen do svoje sive
matere. In vmes se plete njegovo plemenito nagnjenje do
uboge mladenke, ki zapuSCena koprni po svojem ocetu v
prognanstvu.
Ker je ta lepa ljudska povest Ze prevedena skoro na
vse jezike velikih narodov, naj jo zve Se naSe slovensko
ljudstvo.

Prevajavec.

&

1*



Prvo poglavje.

dlavnost v Novi palaci.

eliCanstvo, nova brzojavka.«
»Qdkod P« -
»lz Tomska.« .
»Onstran mesta je Zica prekinjena P«
»Da, od véeraj« 1\« & |
| »General, brzojavi vsako urg v Tomsk in mi takoj
- sporoCi vsak odgovor l« |
»Da, Velicanstvo,« je odgovoril general Kisov.
Bilo je nekako ¢b dveh zjutraj. Slavnost v Novi palaci
je dosegla viSek sijaja. _
Dve polkovni godbi sta igrali najlep3e golke, mazurke,
valCke in Cetvorke. Vedno nove dvojice plesavcev in plesavk
so prihajale v sijajno opremljene dvorane.

- Dveorni mar3al je imel zelo kocljivo nalogo. Pomagali
so mu sami veliki knezi in njih pobocCniki, dvorniki in dverni
Castniki ter vodili plesno prireditev. Z bleifelimi demanti
nakifene velike kneginje in slavnostno oblefene dvorjanke
~ so se kosale z Zenami vojaskih in drugih dostojanstvenikov.
Ko je godba zaigrala narodni ples, tedaj so dolge, s Cip-
kami prepreZene obleke™in z odlikovanji posejani kroji v
svitu nebrojnih lestencev nudili naravnost ofarujol prizor.

Velika dvorana, najlep3a izmed vseh, kar jih je v
Novi palali, je bila povsem primerna druZbi visokih oseb
in razkoSno nakilenih Zen. Bogato pozlafeni, nekoliko po-
biedeli strop je Bil kakor posut s samimi svetlimi zvezdami.
Zastori in ponosno nagubane zavese iz brokata so se pre-
livale v toplih rdelih barvah, ki so se lomile na ostrejsih
robovih teZkega blaga.
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Skozi velika, v peolkrogu obokana okna dvoran je
svetlaba prodlrala v temno no¢, ki je Ze nekaj ur zagrinjala
svetlo palato. Dva gosta, ki nista plesala, sta stala ob oknu
in motrila nerazloCne zvonike, ki so na nebu risali veli-
kanske sence. Spodaj na dvoris¢u so po kamnitih plo$c¢ah
korakale 3tevilne straZe s pudko na rami. Njihovi koraki
so bili morda bolj umerjeni kaker pa kretnje plesavcev,
ki so se vrteli po tlaku svetlih dvoran. Zdaj pa zdaj se je
zaZul klic, ki se je ponavljal od straze do straZe, ali pa
isti glas trobente, ki se je z godbo zlival v pnjetno So-
glasje.

Se niZe doli se je v utripajoli svetlobi nekaterih ognjev
lesketala voda reke, ki je pljuskala ob obreZje. Na njej so
se prikazovale velike, temne podobe. Bile so ladje, ki so
plavale po reki navzdol. |

Glavna oseba plesa, ki je priredila slavnost in ki jo
je general Kisov nazival Veli¢anstvo, je bila v preprosti
Castniki obleki gardnih lovcev. Videlo se je, da moZ ni
maral zunanjega bleska. Zato je bil njegov kroj v ostrem
nasprotju s krasnimi oblekami, ki so se gnetle okoli njega.

Ta moZ visoke rasti, prijaznega obraza, mirnih potez,
toda nekoliko nﬁgubanega cela, je stopa] od skupine do
skupine. Govoril je malo. Videlo se je celo, da le povrino
poslusa bodisi vesele opazke mladih ljudi, bodisi resnej3e
besede visokih dostojanstvenikov in poslancev, ki so na
njegovem dvoru zastopali evropske drZave. Dvema ali trem
teh bistrovidnih moZ se je zdelo, da so na obrazu gostitelja
opazili nekakSen nemir. Toda nihCe izmed njih bi se ne
bil drznil vpraSati, kaj ga skrbi. Zakaj jasno je bilo, da
Castnik gardnih lovcev ni hotel vznemirjati veselih gostov.
Ker je bil skoraj ves svet navajen, da ga slusSa celo v mi-
slih, se radost plesavcev ni prekinila niti za trenutek.

~General Kisov je medtem prifakoval dovoljenja, da
odide. Toda Castnik je mellal. Precital je iz Tomska doSlo
brzojavko in felo se mu je zmralilo Se bolj. Nehote je
segel po rofaju mela. Nato je vzdignil roko in si je za
trenutek pokril odi, kakor bi iskai teme zato, da bolje
vidi vase.

Peljal je generala Kisova k oknu in dejal:

»Od vleraj smo torej brez zveze z velikim knezom,
mojim bratom ?«

»Da, VeliCanstvo, in bojim se, da brzojavke kma]u ne
bodo mogle niti ez sibirsko mejo.«



»Toda Cete v amurski, jakutski in zabajkalski pokrajini
so dobile povelje, naj nemudoma odkorakajo proti Irkutsku 7«

»Povelje je bilo oddano z zadnjo brzojavko, ki smeo
jo mogli poslati onstran Bajkalskega jezera.«

»Z jenisejsko, omsko, semipalatinsko in tobolsko po-
krajino smo pa od zaletka vpada $e vedno v neposredni
ZVeZi v«

»Da, Veli¢anstvo. NaSe brzmavke prihajajo tja in v
tem trenutku je gotovo, da Tatari e niso prekoracili Irti3a
in Oba.«

»In 0 izdajavcu Ivanu Ogarevu ni nobene vesti?«

»Nobene,« je odgovoril general Kisov. »Policijski na-
¢elnik ne vé, je li prekoralil’' mejo ali ne.«

»Njegov popis poSlji takoj v NiZnji Novgorod, Perm,
Jekaterinburg, Kamilov, Tjumen, I3im, Omsk, Jelanskoje,
Kolivan, Tomsk, sploh vsem postajam, ki jim je Se mogoce
brzojaviti.«

»Povelje Va3ega Velianstva izvrSim takoj,« je odgo-
voril general Kisov.

»OQ vsem tem nobené besede l«

General Kisov se je priklonil z nemim znamenjem
vdanega spoStovanja. Nato se je neprisiljeno pomesal med
mnoZico in od3el, ne da bi ga bil kdo opazil.

Castnik se je kmalu nato zopet pr1dru21l raznim sku-
pinam, ki so stale tu in tam v dvorani, in na obraz se mu
je docela povrnil mir, ki je bil izginil za trenutek.

Vzrok naglo izgovorjenih besed pa ni ostal take prikrit,
kakor sta mislila fastnik gardnih lovcev in general Kisov.
O tem se sicer ni govorilo niti uradno niti peluradno, ker
ni bilo dovoljeno »z ukazom«, toda nekateri dostojanstveniki
'so bili vendar bolj ali manj natancno poudeni o dogodkih
onstran meje. Toda kar je bilo znano samo tako pribliZno,

o tem ni govoril nihde. Samo dva gosta brez kroja in brez
odlikovanj sta natihoma govorila o zadevi. Videti je bilo,
da sta o njej zelo dobro poucena.

Kako in po kak3ni poti sta ta dva navadna Cloveka
~ zvedela, kar so druge, celo najuglednejSe osebe komaj slu-
tile? Tega bi nihle ne bil mogel povedati. Sta li stvari ve-
dela ali videla naprej? Ali sta gledala onkraj omejenega
obzorja, ki obdaja vsako &love3ko oko? Sta li vohala naj-
skrivnejSe novice? Kdo ve?

Oba moZa, eden AngleZ, drugi Francoz, sta bila velike
in suhe postave. Francoz je bil zagorel kakor prebivalci
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vroCe Provence, AngleZ pa rdel kakor ugleden moZ iz
Lancashira. Umerjem mrzli, v kretnjah in besedah 3tedljivi
AngleZ je govoril in se kretal kakor bi ga enakomerno
gibala proZna vzmet. Nasprotno pa se je Zivahni in vihravi

Francoz izraZal obenem z ustnicami, oémi in rokami. :

Ta naravna razlika bi bila mogla presenetiti samo
povrSnega opazovavca. Toda strokovnjak, ki bi bil tujca
opazoval natancneje, bi bil nasprotje med njima oznatil tako,
da so bile Francoza »same oli«, AngleZa pa »sama u$esax,

Francoz je imel v resnici tako obcutljive oli kot naj-
spretnejSi glumac, ki spozna karto Ze pri enkratnem me-
Sanju po taki malenkosti, da je nih&e drugi ne opazi. Imel
je, kakor pravimo, izvrsten »spomin oclesax.

Nasprotno pa se je zdel AngleZ ustvarjen posebno za
to, da poslu3a. Ako je sliSal glas le enkrat, ga ni pozabil
nikoli ve&. Po desetih, po dva]setlh letih bi ga bil spoznal
izmed tisol drugih. Uées sicer ni imel tako gibljivih, kakor
so gibljivi uhlji nekaterih Zivali. Ker pa so uenjaki dognali,
da so (loveska uSesa samo »skoraj« neglbljlva je lovil
glasove najbrZe tako, da je bolj ali manj natezal, premikal
in sukal svoja udesa.

AngleZ je bil porofevavec »Daily-Telegrapha«, Francoz
pa dopisnik... Katerega dnevnika ali katerih dnevnikov,
tega ni povedal. Ako ga je kdo vpraSal, je odgovoril Sa-
ljivo, da dopisuje »svoji sestri¢ni Magdaleni«, Dasi je bil
navidezno nepremiéljen In prevel zgovoren, se vendar ni
nikoli izdal in je bil morda bolj molfel kakor njegov to-
vari§ pri Daily-Telegraphu. °

Na slavnost, ki se je vrSila v Novi palaci ponoci od
15. na 16. julij, sta priSla kot Casnikarska porolevavca.

Omenjati ni treba, da sta bila oba vneta za svoj po-
klic. Iskala sta najraj3i nepnéakovamh novic. Pri tem ju
ni mogla nobena teZava in nobena ovira odvrniti od cilja,
ki sta ga zasledovala.

Dnevnika, katerima sta porolala, sta pa tudi v polni
meri skrbela za to, da jima ni bilo treba varlevati z de-
narjem, z doslej najzanesljivejSim, najhitrejSim in najspo-
sobnejSim sredstvom za poizvedbe. V njuno fast moramo
pripomniti, da niti eden niti drugi nikoli ni posegal v za-
sebno Zivljenje. Nastopala sta le tedaj, kadar je 8lo za
drZavno ali druZabno korist. Skratka, bila sta ugledna
politi¢na in vojaska porolevavca.



Francoski porolevavec se je imenoval Alcide Jolivet,*
angleSki pa Harry Blount.** Srecala sta se prvi¢ pri slav-
nosti v Novi palali, o kateri sta morala porofati svojima
dnevnikoma. Vsled razli¢nih znacajev in stanovske zavisti
bi se bila morala prav za prav drug drugega izogibati.
Toda ne! Celo iskala sta se, da drug drugemu izvabita
dnevne ncvice. Bila sta kakor lovca, ki lovita po istem
lovis€u. Kar zgreSi eden, utegne zadetl drugi.

Ta veler je ticalo olividno nekaj v zraku. Zato sta
preZala.

»Ako bi ne bilo drugega kakor jata rac,« i je dejal
Alcide Jolivet, »je vendarle vredno strela.«

Kmalu potem, ko je odSel general Kisov, sta se po-
rolevavca zacCela pogovarjati. [zprva sta se samo preizkusala.

»Slavnost je v resnici draZestna, gospod.« je dejal z
ljubeznivim obrazom Alcide Jolivet, misle¢, da mora zaceti
pogovor tako, kot se spodobi za pristnega Francoza.
| »Sem Ze brzojavil: Sijajnal« je odgovoril hladno Harry
Blount. Pri tem je posebno poudaril zadnjo besedo, ki jo
rabi vsak drZavljan »Zedinjenega kraljestva«, kadar hoce
izraziti svoje obludovanje. |

»Mislil sem pa vendar,« je pl‘lStaVll Alcide Jolwet,
»da moram sporociti svoji sestrieni .

»Svojl sestricni?...« je ponovil Harry Blount s pre-
seneCenim glasom in ga prekinil.

»Da,« je povzel Alcide Jolivet, »svoji sestrini Mag-
daleni, ki ima rada hitra in dobra poroélla Sporocil sem ji
tore;j, da je bilo pri slavnosti vladarjevo Celo nekoliko mracno.«

»Meni se je zdelo jasno,« je odgovoril Harry Blount,
ki je hotel morda zatajiti svojo misel.

»In ste tako sporodili tudi Daily-Telegraphu ?«

»Seveda.«

»Ali se spominjate, gospod Blount,« je nadaljeval
Alcide Jolivet, »kaj se je zgodilo v Zakretu leta 1812 7«

»Tako natanko, kakor da bi bil zraven,« je odgovoril
angleski poroéevavec

»Sredi carske slavnosti«, je povzel Alcide Jolivet, »so
sporocCili carju Aleksandru, da je Napoleon s francosko
prednjo straZo pravkar prekoraclil Njemen. Toda vkljub
novici, ki bi ga bila lahko stala krono, je car vsaj navi-
dezno ostal popolnoma miren.«

* [zg. Alsid Zolivé, — ** Harri Blont.
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»Kakor na$§ gostitelj, ko mu je general Kisov sporodil,
dz so prerezane brzojavne Zice med mejo in n‘kutsko po-
krajino.«

»Ali so Vam znane take p@drobnostl P«

»Da.«

»Meni tudi, ker je moja zadnja brzojavka dospela
samo do Udinska,« je pripomnil Alcide Jolivet z zado$¢enjem.

»Moja pa do Krasnojarska,« je edgovoril Harry Blount
z manj zadovoljnim glasom,

»Potem veste tudi, da je bilo poslano povelje etam.,
v Nikolajevsk r« |

»Da, gospod, isto€asno pa so brzojavili tudi kozakom
v tobolski pokrajini, naj se zber(.«

»Popolnoma tolno, gospod Blount. Tudi te odredbe so
mi znane. Verjemite mi, da bo moja ljubezniva sestri¢na
Ze jutri o tem porocala.«

»isto bodo zvedeli bravci Daily-Telegrapha, gospod
Jolivet.«

»Da, ako Clovek vidi vse, kar se godi!.. .«

»In vse sliSi, kar se govoril.. .«

»Vojska bo zanimiva. Treba jo bo zasledovati, gospod .
Blount I«

»Da, gospod Jolivet.«

»Potem je mogoce, da se snideva na ozemlju, ki bo
manj varno kakor tlak te dvorane«

»Manj varno, da, toda.

»Toda tudi manj spolzkol« je odgovoril Alcide Jolivet
in hitro prijel tovariSa, ki bi mu bilo. kmalu spodrsnilo na

gladkih tleh. :
PoroCevavca sta se lolila v zavesti, da nista drug

drugega prehitela.

Tedaj so se odprla vrata sosednjik dvoran. Tu so stale
velike, lepo pogrnjene in z dragocenim porcelanom ter zlato
posodo razko3no obloZene mize. Na srednji mizi, ki je bila
namenjena knezom, kneginjam in poslancem zunanjih drZav,
se je lesketala posoda, ki je priSla iz londonskih tovarn in
je bila neprecenljive vrednosti. Okrog mojstrskega dela zla-
tarske umetnosti pa se je v sijaju lestencev svetilo nesteto
kosov najkrasnejSega namiznega orodja, kar so ga kdaj
i1zvrSile seévreske delavnice.

Gostje Nove palale so zaleli odhajati v obednice.

Tedaj se je vrnil general Kisov in naglo. stopil k
Castniku gardnih lovcev.
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»Kako je?« ga je vpraSal Castnik Zivahno.
»Brzojavke ne gredo vel Cez Tomsk, VeliCanstvo.«
»Takoj po brzega slal«

Castnik je stopil iz velike dvorane v sosednjo, s hra-
stovim pohiStvom zelo preprcsto opremljeno sobo.

Naglo je odprl okno, kaker bi mu plju¢a pogresSala
kisleca, stopil na mogocen balken ter hlastno vdihaval zrak
lepe julijske nodi. _

V neZni meselini- se je pred njim razprostiralo utrjeno
obzidje, v katerem so poleg dveh stolnic stale tri palale
in oroZarna. Okrog obzidja so se raztezala tri mesta: ki-
tajski, tatarski in evropski okraj, iznad katerih so se dvigali
stolpi, zvoniki, minareti in kupole tri sto cerkva z zelenimi
strehami in srebrnimi kriZi na vrhu. Majhna reka z viju-
gastim tekom se je tu in tam zalesketala v meselnih
Zarkih. Vsa skupina je bila cudovita, pestro pobarvana
slika v Sest milj dolgem okviru.

Reka je bila Moskova, mesto je bilo Moskva, utrjeno
obzidje je bil Kremlj in dastnik gardnih lovcev, ki je s
prekriZanimi rokami in sanjajolim Celom gledal na mesto,
je bil — car. |

Drugo poglavje.
Rusi in Tatari.

Zaradi vaZnih dogodkov onstran uralskih meja je car
zapustil dvorano v Novi palati prej, kakor je bilo pri€ako-
vati. Bilo je gotovo: grozil. je straSen vpad, da iztrga ruski
samoupravi sibirske pokrajine.

Azijska Rusija ali Sibirija meri 560.000 kvadratnih
milj in Steje pribliZno 2,000.000 prebivalstva. Razteza se od
Urala tja do Tihega morja. JuZna meja med Turkestanom
in kitajskim cesarstvom na mnogih krajih ni jasno dolo-
Cena. Na severu pa meji na Ledeno morje od Karske do
Beringove oZine. Sibirija je razdeljena na pokrajine ali
oblasti, in sicer v tobolsko, jenisejsko, irkutsko, omsko in
jakutsko oblast. Poleg tega obsega ohotski in kamdatski
okraj ter deZeli, v katerih prebivajo Kirgizi in Cuk¢i.

V neizmerne sibirske stepe, ki obsegajo vel kakor
110 stopinj od zahoda do vzhoda, po3iljajo hudodelce in
politiCne prognance.
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V obSirni drZavi izvrSujeta dva carska namestnika
vrhovno oblast. Prvi prebiva v Irkutsku, glavnem mestu
vzhodne, drugi pa_v Tobolsku, glavnem mestu zapadne
Sibirije, ki ju lo&i Cuna, pritok reke Jeniseja. i

Nekatere pokrajine v Sibiriji so izredno rodovitne in
imajo obS3irne, bogate rudnike. Njena tla so bogatej$a pod
povr§jem kakor pa nad njim.

Ker Cez te neskoncne planjave Se ne tefe nobena Ze-
leznica,* je treba po njih potovati- poleti s taratajko ali
telego, pozimi pa na saneh.

Zahodna sibirska meja je z vzhodno zvezana z elek-
tricne Zico, ki je dolga vel kakor 8000 vrst (8536 km).
Od Urala drZi €ez Jekaterinburg, Kami$lov, Tjumen, ISim,
Omsk, Jelanskoje, Kolivan, Tomsk, Krasnojarsk, NiZnji
Udinsk, Irkutsk, Vrhnji Udinsk, Nerlinsk, Strjetensk, Alba-
zino, BlagovjeSCensk, Rado, Orlovskoje in Aleksandrovskoje
v Nikeolajevsk. Brzojavka do skrajne meje stane za vsako
besedo 6 rubljev 19 kopejk (1 rubelj = 375 franka, 1 ko-
pejka = 0'04 franka). Iz Irkutska se cepi stranska veja
v Kjahto na mongolski meji.

. Brzojavna Zica, ki veZe Jekaterinburg in Nikolajevsk,
je bila pretrgana najprej za Tomskom in nekaj ur pozneje
med Tomskom in Kolivanom.

Zato je car na drugo porocilo generala Kisova odgo-
voril samo: »Takoj po brzega slal«

Cez nekaj trenutkov je vratar iznova odprl duri. Na
pragu se je pojavil policijski nacelnik.

»Vstopi, general,« je dejal car kratko, »in mi povej,
kar ve$ o [vanu Ogarevu.« |

»Ta Clovek je zelo nevaren, VeliCanstvo,« je odgovoril
policijski nacelnik.

»All ni bil polkovnik ?«

»Da, VeliCanstvo.«

»In je bil razborit?«

»Zelo razborit, toda neukrotljiv in tako Castihlepen,
da se ni ustra3il niesar. Kmalu se je zamotal v tajne
spletke. Njegova Visokost veliki knez ga je odstavil in
pregnal v Sibirijo.«

»Kdaj r«

»Pred dvema letoma. Ko ga je po Sestmeselnem pro-
gnanstvu Va8e VeliCanstvo pomilostilo, se je vrnil v Rusijo.«

* Tedaj, ko se jevr3ila na3a povest, ni tekla. Leta 1903 pa je bila
dograjenavelikasibirska Zeleznica, kidrZido Vladivostoka oz.Daljnega.
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»In od takrat ni Sel ve€ v Sibirijo P«

»Zopet, VeliCanstvo, a to pot prostovoljno,« je edgo-
voril poiicijski nacelnik.

Nekoliko tiSe je pristavil: »Bil je as, Velicanstvo, ko
se ni vrnil, kdor je odSel v Sihirijo.«

»Morda. Toda dokler bom jaz Ziv, je in bo Sibirija
deZela, iz katere se je mogocde vrniti.«

Car je bil upravifen, poudariti te besede. Milosrcni
vladar je pogostokrat dokazal, da zna rusko pravosodje
tudi odpuscati.

Policijski nalelnik ni odgovoril nicesar, ¢etudi je bilo
jasno, da mu polovifarske odredbe niso bile vSel. Po nje-
govem mnenju bi ne smel nihle, ki je prekoradil uralsko
pogorje, gnan od oroZnikov, misliti na to, da ga prekoraci
drugi¢. Toda pod novo vlado je bilo drugace, kar je poli-
cijski nalelnik odkritosréno cbZaloval. Kaj? Pregnanstvo
za vse Zivlienje naj bi bilo samo $e za zloline zeper obino
pravo? Politini kaznjenci naj bi se iz Tobolska, Jakutska
in Irkutska vrafali v domovinc? Nel Policijski nalelnik
je bil vajen samodrZnih ukazov, ki niso dopuScCali pomi-
lo3¢enja, in se zato ni mogel sprijazniti s takim viadanjem,
Toda molcal je in lakal, da ga car vpraSa nanovo.

»Ali se Ivan Ogarey«, je car vpraSal dalje, »s tega
potovanja ni povrnil drugi¢ v Rusijo ?«

»Se je, Velilanstvo.«

»In potem je pelicija izgubila njegovo sled r«

»Ne, zakaj pregnanec postane nevaren Sele tedaj, ko
je bil pomilosfen.«

Carjevo felo se je nekoliko pomracilo. Policijski na-
felnik se je bal, da je morda zaSel predaleC. Dasi je bil
precej trdovratnih misli, je bil vendar brezmejno vdan svo-
jemu gospodarju. Toda car je prezrl ta olitek, ki se je
tikal njegove notranje politike, in je nadaljeval:

»Kje je bil Ivan Ogarev nazadnje P«

»V permski pokrajini.«

»V katerem mestu P«

»V Permu.«

»S &im se je bavil P«

»Navidezno je bil brez posla; ni¢ sumljivega ni bilo
V njegovem vedenju.«

»Ali ni bil pod policijskim nadzorstvom 7«

»Ne, Veli¢anstvo.«

»Kdaj je zapustil Perm 7«
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»Nekako zaletkom marca.«

»Kam se je obrnil 2«

»Ne vem.«

»In od tedaj tudi ni znano, kaj se je zgodilo z njim P«

»Nih¢e ne vé.«

»Tako? Jaz pa veml« je odgovoril car. »Prejel sem
brezimna porocila, ki niso, 8la skozi policijske plsarne in
gledé na dejstva, ki se sedaj vrie onstran meje smem
verjeti, da so popolnoma tolna.«

»Ali mislite, VeliCanstvo,« je vzkliknil policijski na-
¢elnik, »da je lvan Ogarev Vpleten v tatarski vpad ?«

»Da, general! Povedal ti bom, ¢esar 3e ne ves. Ko je
Ivan Ogarev zapustil permsko pokrajino, je 3el ez uralsko
pogorje v Sibirijo, v kirgitke stepe, da pridobi nomadsko
prebivalstvo za vstajo. Nato je Sel proti jugu v neodvisni
Turkestan. V buharskem, kokanskem in kunduskem kanatu
je naSel poglavarje, ki so bili pripravljeni, pognati svoje
tatarske orde v sibirske pokrajine in izzvati sploSen vpad
' azusko Rusijo. Gibanje se je netilo na skrivaj, toda
udarilo je kakor strela in sedaj so pretrgana vsa pota med
zapadno in vzhodno Sibirijo. Se vel. Ilvan Ogarev hlepi po
masCevanju in streZe celo po Zivljenju mojega brata.«

Car se je med govarom razvnel in naglo stopal gori in
doli. Policijski naCelnik ni odgovoril nicesar. Mislil si je sam
pri sebi, da bi se naclrti lvana Ogareva pa¢ ne bili mogli
uresniliti tedaj, ko ruski carji $e niso pomilo3&evalipregnancev.

( Moical je nekaj trenutkov. Nato se je pribliZal carju,
ki je bil sedel v naslonjac, in rekel:

»VaSe VeliCanstvo je brez dvoma ukazalo, da-se vpad
kar se da hitro odbije?«

»Da,« je odgovoril car. »Zadnja brzojavka, ki je Se
megla dospeti v NiZnji Udinsk, je morala vzdigniti Cete v.
jenisejski, irkutski, jakutski, amurski in bajkalski pokrajini.
Istoasno hite permski in niZnjenovgorodski polki ter ob-
mejni kozaki proti uralskemu pogorju. Toda Zal, treba bo
ve¢ tednov, preden bode trlili ob tatarske orde.«

»In brat VaSega VeliCanstva, Njegova Visokost veliki
knez, ki-je sedaj sam v irkutski pokrajini, ni ve¢ v nepo-
sredni zvezi z Moskvo P«

»Ni¢ vell«

»Ali vsled zadnjih brzo;avk ne vé, kaj je Vade Veli-
¢anstvo ukrenilo in kako pomo¢ ima pnéakovati |z pokrajin,
ki so Irkutsku najbliZe ?«
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»To vé,« je odgovoril car. »Ne vé pa, da je Ivan Ogarev
upornik in izdajavec ter njegov srdit sovraZnik. Ivan Ogarev
namerava iti v Irkutsk in se pod napafnim imenom vriniti
velikemu knezu, ki ga osebno ne pozna. Ko si ba pridobil
njegovo zaupanje in bode Tatari obkolili Irkutsk, bo mesto
izdal in z njim mojega brata, Cigar Zivljenje je v neposredni
nevarnosti. To je, kar vem vsled prejetih porocil. Veliki
knez pa tega ne ve in zato mora zvedeti.«

»Dobro, Velianstvo, vrl, pogumen sel .

»Priakujem ga.«

»In hiteti bo moral,« je dodal policijski nalelnik, »za-
kaj dovolite mi dostaviti, VeliCanstvo, da je sibirska zemlja
zelo ugodna za vstajo.«

»Ali misli§, general, da bodo pregnanci drZali z vpad-
niki P« je wvzkliknil car, ki se ni mogel vel obvladati.

»Vage Velitanstvo naj mi oprostil ...« je odgovoril
jecljaje policijski nalelnik. Ta misel se mu je v resnici
porodila v nemirni in nezaupljivi glavi.

»Prepri¢an sem, da je vel domoljubja pri pregnancihl«
je povzel car.

»Razen politi¢nih pregnancev so v Sibiriji Se drugi
kaznjenci,« je odgovoril policijski nacelnik.

»Zlodincil O general, prepusam jih tebi. To je izvrZek
¢lovesStva, ki ne pozna domovine. Vstaja ali bolje vpad pa
ni naperjen proti carju, ampak proti Rusiji, proti domovini,
ki jo pregnanci ¢ vedno upajo videti in ki jo bodo zopet
videlil ... Ne, Rus se nikoli ne bo zvezal s Tatarom, da
oslabi, €etudi le za eno uro, moskovsko oblastl«

Car je po pravici zaupal v domoljubje onih, ki jih je
iz politi¢nih ozirov zafasno poslal v pregnanstvo. Milosré-
nost, ki je bila temelj pravosodja, kadar ga je mogel iz-
vrievati sam, in izdatne olajSave, s katerimi je omilil kazni
nekdaj tako stra3nih ukazov, so mu bile porok, da se ne
moti. A Cetudi tatarski vpad ni mogel raCunati s pregnanci,
je bil vendarle nevaren, ker se je bilo bati, da se bo velik
del kirgiSkega prebivalstva pridruZil vpadnikom.

Kirgizi se delé v veliko, malo in srednjo ordo ter
Stejejo pribliZno 400.000 »3otorov«, t.j.do 2,000.000 dus.
Izmcd razliénih oddelkov so nekateri neodvisni, drugi pa
priznavajo bodisi rusko bodisi hivsko, kokansko ali bu-
harsko nadoblast. Srednja orda je najbogatejSa in obenem
najuglednej$a; njena Sotori3¢a zavzemajo ves prostor med
rekami Sari-suom, IrtiSemin zgornjim ISimom ter Hadizanskim



15

in Aksalskim jezerom. Velika orda prebiva v pokrajinah,
ki se raztezajo vzhodno od srednje tja do omske in tobolske
pokrajine. Ako bi se uprlo kirgiSko prebivalstvo, bi prepla-
vilo vso azijsko Rusijo in odtrgalo vzhodno Sibirijo.

Res je sicer, da so Kirgizi Sele novinci v vojni umet-
nosti in da znajo bolje ponodi ropati in napadati karavane |
kakor pa bojevati se o belem dnevu. LevSin je dejal:
»Strnjena Ceta dobre pehote more kljubovati desetkratnemu
Stevilu Kirgizov in en sam top jih pokonla cele mnoZice.«

Morda. — Toda najprej je vendarle treba, da Ceta
dobre pehote dospe v uporno deZelo in da topovi zapuste
skladiS¢a ruskih pokrajin, ki so oddaljena dva do ftri tiso¢
vrst. Cez stepe, ki so pogostokrat mo&virne, je mogote po-
tovati samo po cesti, ki drZi iz Jekaterinburga v Irkutsk.
Zato bi preteklo gotovo vel tednov, preden bi mogle ruske
Cete odbiti tatarski napad.

Omsk je voja3ko srediS¢e v zapadni Sibiriji in ima
 nalogo, da brzda kirgiSko prebivalstvo. Ondotno mejo so

le deloma podjarmljeni nomadi Ze velkrat napadli. Zato so
v vojnem ministrstvu upravifeno mislili, da grozi Omsku
- resna nevarnost. VojaSke naselbine, t. j. kozaSke straZe, ki
se vrsté od Omska do Semipalatinska, so bile gotovp na
ve¢ toCkah napadene. Dalje se je bilo bati, da so se'mo-
hamedanski »veliki sultani«, ki so vladali v kirgiSkih okrajih,
prostovoljno ali prisiljeno vdali oblasti Tatarov, ki so bili
tudi mohamedanci. Verjetno je bilo, da se je zaradi verskega
nasprotja sovraStvo do vsiljenih ruskih gospodarjev pri
njih Se povecalo. |

V resnici so turkestanski Tatari, zlasti iz buharskega,
kokanskega in kundufkega kanata Ze izdavna sku$ali, da
bi, bodisi s silo bodisi s prigovarjanjem, kirgiske orde iz-
trgali moskovski oblasti.

O Tatarih samo nekoliko besed.

. Tatari se priStevajo dvema razli¢nima plemenoma:
kavkaSkemu in mongolskemu.

Kavkasko pleme obsega Turke in domacline perzijskega
pokoienja, mongolsko pa Mongole, MandZujce in Tibetance.

Tatari, ki so tedaj grozili ruskemu carstvu, so pripa-
dali kavkaSkemu plemenu in so vefinoma prebivali v Tur-
kestanu. To obSirno ozemlje se deli v razliCne drZave, ki
jih vladajo kani; odtod tudi ime kanat. NajvaZnej3i kanati
s0 buharski, kivski, kokanski, kunduski itd.
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Buharski kanat je bil tedaj najvplivnej$i in najmo-
golnejdi. Rusija se je morala Ze veclkrat boriti z njegovimi
poglavarji, ki so branili neodvisnost Kirgizov pred moskov- .
skim gospostvom deloma radi osebnih koristi, deloma pa
zato, da jih spravijo pod svojo oblast. Tedanji poglavar
kan Feofar je hedil popoinoma po stopinjah svojih prednikov.

Buharski kanat se razteza od severa proti jugu med
37.in 41. vzporednikom, od vzhoda proti zapadu pa med
61. in 66. poldnevnikom; obsega torej pribliZno 10.000 kva-
dratnih milj. - | |

Njegovo prebivalstvo se ceni na 2,500.000 du§, vojska
pa na 60.000 peScev, ki se ob vojnem casu potrojé, in ne-
kako 30.000 jezdecev. DeZela je bogata najrazliCnejSih Zivali,
rastlin in rudnin ter se je znatno povelala s tem, da se je
zdruZila z balskim, andhojskim in mejmanskim ozemljem.
V njej je 19 velikih mest. Buhara je obdana z vel kakor
osem anglegkih milj dolgim in s stolpi zavarovanim ebzidjem.
Slavno mesto, ki ga omenjajo Ze Avicenna in drugi ucenjaki
X. stoletja, velja za sredis¢e mohamedanske znanosti in se '
priSteva med najvaZnejSe kraje srednje Azije. Samarkand
s Tamerlanovim grobom in slovelim modrim kamnom, na .
katerega se mora usesti vsak novi kan, ko nastopi vlado,
je zavarovan z izredno moéno trdnjaveo. KarSi stoji sredi
modvirja, v katerem gomazi vse poino Zelv in ku3larjev,
ter je vsled trojnega obzidja skoraj nepremagljiv. CardZuj
brani prebivalstvo, ki 3teje skoro 20.000 duS. Tudi Kata-
kurgan, Nurata, DZizak, PendZakent, Karakul, Hisar itd. so
zelo molno utrjena mesta. Ker je deZela razen tega zava-
rovana 35e z gorami in s stepami, je v resnici nevarna drZava.
Rusija bi bila v sluéaju vojne prisiljena, da proti®njej po-
stavi znatne sile.

V tem delu Tatarije je tedaj vladal slavohlepni in
divji Feofar. Ker sta ga poleg poglavarjev- raznih ord v
srednji Aziji podpirala zlasti kokanski in kunduski kan —
oba kruta, roparska in sebifna vojaka — se je postavil na
felo vpada, ki ga je zasnoval lvan Ogarev. Ta izdajavec,
ki ga je gnala blazna castihlepnost in sovradtvo, je uredil
premikanje let tako, da se je polastil najprej glavne si-
birske ceste. Bil je v resnici ob pamet, ako je mislil, da
more streti moskovsko cblast. Po njegovem nasvetu je
emir — tako se izjemoma nazivajo buharski kani — s
svojimi ordami prekoralil rusko mejo in planil v semipa-
latinsko pokrajino. Kozaki, ki jih je bilo veliko premalo,
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SO se mu morah-umakmtl Kmalu je prodrl do krajev, ki
leZe onstran Balkaskega jezera, in je potegml kirgisko pre-
bivalstvo za seboj. Repajec in poZigajoC se je valila njegova

vojska od mesta do mesta. Kdor se je,vdal, je moral v |

vojsko, kdor se je branil, je bil umorjen. Tako je prodiral
dalje z bre;mlselno predrzmstm novodaebnega kana DZeng:sa

Kie je bil v tem trenutku? Kam so dospele njegove
orde, ko so za vpad izvedeli v Moskvi? Do katere sibirske
totke so0 se morale umakniti ruske Cete? Tega nihée ni
mogel povedati. Zveze so bile pretrgane. Ali so brzojavno
Zico med Kolivanom in Tomskom prerezale tatarske prednje
straZe? Ali je emir sam Ze dospel v jenisejske pokrajine?
Je li biia vsa dolenja zapadna Sibirija v ognju? Ali se je
upor raz$§iril Ze do vzhodnih pokrajin? Kdo bi mogel vedeti!
Edini sel, ki ga ne more ustaviti ne zimski mraz ne po-
letna vrodina in ki leti hitro kakor blisk — elektri¢ni tok
ni mogel vel preke step, ni mogel veé opozoriti velikega
kneza v Irkutsku na nevarnost, ki mu je grozila vsled
izdajstva Ivana Ogareva.

Samo brzi sel bi Se mogel vsaj nekolike rniadomestiti
prekinjeni tok. Da prehodi 5200 vrst (5523 km) dolgo pot
med Moskvo in Irkutskom, bi potreboval precej Casa. Dalje
bi mu bilo treba tako rekol nad{loveSkega poguma in izredne
spretnosti, ako bi se hotel preriniti skozi tolpe wpadnikov
in upornikov. Toda Elovek, ki ima glavo in srce, pride dalet.

»Ali bom naSel tako glavo in tako srcer« se je vpra-

Seval car.

Tretje poglavje.
Mihael Strogov.

Vrata carjeve sobe so se kmalu odprla in vratar je
naznanil generala Kisova.

»Brzi sel?« je Zivahno vpraSal car.

»Tu je, VeliCanstvo,« je odgovoril general Kisov.

»Ali si naSel moZa, kakr3nega rabim P«

»Drznem si prevzeti zanj odgovornost pred VaSim
VeliCanstvom.«

»Je li bil doslej v carski sluibn P

»Da, Veiicanstvo.«

»Ah ga poznas P«

»Da. Ze veltkrat je uspe$no vrdil teZavne naloge.«

»V tujini 2«

Carski sel. 2
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»Celo v Sibiriji.«
»dkod je?«
- »lz Omska.«

»Ali je hladnokrven, razborit in pogumen ?«

»Da, Veli¢anstvo. Vsa svojsiva ima za to, da se mu
posreci, kar bi mogode drugim izpodletelo.«

»Koliko let ima?«

» Trideset,«

»Ali je zdrav in Zilav Clovek ?« -

»Velifanstvo, do skrajnosti more prenasati mraz, vro-
¢ino, glad, Zejo in utrujenost.«

»Potem je iz jeklal«

»Da, Velianstvo.«

»[n srce P«

»nllato srce.«

»Kako se imenuje 7«

»Mihael Strogov.«

»Ali je pripravljen odpotovati ?«

»V gardni dvorani faka ukazov VaSega VeliCanstva.«

»Naj pridel« je dejal car,

Nekaj trenutkov pozneje je Mihael Strogov stopil v
carjevo socbo.

Mihael Strogov je bil velik, mocan, Sirokih plef in
polnih prsi. Imel je mogocno glavo z lepimi potezami kav-
kaskega plemena. MoZa prikupljive zunanjosti in krepke
postave bi ne bilo lahko premakniti proti njegovi volji,
zakaj bil je kakor prirasel, kamor je postavil svojo nogo.
Precej veliko glavo s Sirokim &elom so mu pokrivali bujni,
kodrasti lasje. Obraz, navadno bledikast, mu je zardel samo
takrat, ko mu je srce utripalo hitreje, ko mu je kri Zivah-
neje plula po Zilah. Modre oli so mu gledale naravnost,
odkrito in mirno izpod vzbolenih, zaradi napetih miSic ne-
koliko namr3enih obrvi. Imel je precej velik nos s Sirokimi
nosnicami in somerna usta. Malce debele ustnice so bile
znak dobrega in plemenitega znaclaja.

Mihael Strogov je bil odlofen moZ, ki si ne grize
nohtov v negotovosti, se ne praska za uSesi v dvomu in
ne mendra, kadar se mu je edloiti. Bil je redkih kretenj
in besedi ter se je drZal mirno kakor vojak pred svojim
predstojnikom. Kadar pa je hodil, se je kretal lahkotno in
odlono — dokaz, da je bil samozavestnega in Zivahnega
duha. Spadal je med ljudi, ki imajo vedno kako stvar pred
ofmi in jo holejo takoj izvrsiti. *
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Opravijen je bil kot fastnik lovske konjenice, v Skor-
njih, ozkih hlacah in rjavi suknji, ki je bila obrobljena s
koZuhovino in poSita z rumenimi vrvicami. Na Sirokih prsih
se mu je lesketal kriZec in vec svetinj.

‘Mihael Strogov je bil Castnik carskih brzih slov. NJE-
gova hoja, obraz, skratka vsa njegova osebnost je kazala,
da je moZ, Ki brez ugovora izvrSi dano povelje. Tudi car jé
to brez dvoma takoj opazil. Taki moZje se v Rusiji najbolj
cenijo in so odlofeni za'najviSja dostojanstva, kakor pravi
sloveli pisatel] Turgenjev.

Ce je kdo smel upati, da srefno napravi pot iz Moskve
v Irkutsk, da premaga vse ovire v upornem ozemlju in
kljubuje najrazli¢nej8§im nevarnostim, potem je bil to gotovo
Mihael Strogov. Dobro je namref poznal Sibirijo in razumel
njene razliCne jezike, ker je bil tam rojen in jo je Ze ve(-
krat prepotoval.

Niegov oCe Peter Strogov, ki je umrl pred desetimi
leti, je stanoval v Omsku, glavnem mestu omske pokrajine,
kjer je Se Zivela njegova mati Marfa Strogova. V divjih
stepah omske in tobolske pokrajine je silni sibirski lovec
»zjeklenil« svojega sina Mihaela, kakor pravi ljudski izraz.
Peter Strogov je bil lovec po poklicu. Poleti in pozimi, v
Zgoli vrolini in najhujSem mrazu, ki doseZe tudi 50 stopinj
pod niclo, je hodil po brezkon&nih stepah, poraslih z ma-
cesnom in brezo ali pbkritih z jelovimi gozdovi, nastavljal
pasti in zalezoval manjSo divjalino s puSko, veljo pa z
rogljato ali noZem. Velika divjalina je bil sibirski medved,
straSna in divja zver, ki je po velikosti enaka severnemu
medvedu. Peter Strogov je ubil vel kaker trideset in devet
medvedov. Znano pa je, ako smemo verjeti ruskim lovskim
pripovedkam, da je Ze marsikateri lovec sre¢no premagal
trideset in devet medvedov, doCim je Stirideseti uZugal njega.

Peter Strogov je torej prekorafil to nesrelno Stevilo
brez najmanjSe praske. Od tedaj ga je na lovu vedno
spremljal enajstletni Mihael in nosil »ragatino«, t. j. rogljaco,
da oletu, ki je bil oboroZen samo z noZem, priskoli na
~pomo¢&, e bi bilo treba. Ko je imel S3tirinajst let; je ubil
popolnoma sam prvega medveda, kar ni bilo zanj nil po-
sebnega. Ko ga je pa odrl, je nesel koZo velikanske Zivali
do doma, ki je bil oddaljen nekaj vrst. S tem pa je vse-
kakor dokazal, kako izredno je bil mocan.

Mlademu Mihaelu je lovsko Zivljenje zelo koristilo.
Ko je stopil v moSko dobo, je bil tako utrjen, da je zlahka

2#
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prenasal mraz, vrofino, glad, Zejo in napore. Ves dan je
vzdrZal brez jedi in deset noli brez spanja. Prenodeval je
sredi stepe, kjer bi se bilo tisol drugih na smrt prehladilo.
Cetudi -je bival visoko na seyeru, kjer no¢ traja po ve¢ dni
in gosta megla zakriva obzorje, je vendar vselej nasel pravo
pot, kjer bi nihfe drugi ne bil vedel, kam naj se obrne.

Vedel je vse ofetove lovske skrivnosti. Razgledati se
je znal po komaj vidnih znamenjih, ki jih razume samo
strokovnjak, n. pr. po ledenih iglicah, drevesnih vejicah,
pohojenem listju, po rahlem 3Sumu v zraku, oddaljenem
poku, po letu ptic itd. Ker se je utrdil v snegu, kakor se
ukali damaséansko jeklo v vodah Sirije, je bil Zeleznega
zdravja, obenem pa, kot je po pravici omenil general Kisov,
zlatega srca. .-

Mihael Strogov je poznal samo eno, strast, ljubezen
do svoje priletne matere. Ker stara Marfa ni hotela zapustiti
hiSe Strogovih v Omsku ob bregu IrtiSa, kjer je z rajnim
lovcem preZivela toliko let, se je le s teZkim srcem poslovil
od nje in ji obljubil, da se povrne, kadarkoli mu bo mo-
gote. To obljubo je vestno izpolnjeval. |

Ko je imel dvajset let, je stopil v carsko siuZbo, in
sicer med carske brze sle. Miadi, pogumni, razumni in vneti
Sibirec se je najprej odlikoval na Kavkazu, ki so ga vzne-
mirjali nekateri prevratni Samilovi nasledniki, pozneje pa
v Sibiriji, ki jo je zaradi vaZnih poslov prepotoval tja do
Petropaviovska na skrajni meji azijske Rusije. Na teh dolgih
potovanjih je pokazal toliko hladnokrvnosti, razumnosti in
poguma, da si je pridobil priznanje in naklonjenost pred-
stojnikov in je hitro napredoval.

Vsak dopust, ki ga je dobil po daljSem potovanju, je
posvetil svoji materi, dasi je bil od nje oddalien veé tisoé&
vrst in je zima zasneZila vsa pota. Zadnja tri leta — zanj
tri stoletja — pa je bil tako zaposlen na jugu drZave, da
je ni mogel obiskati. Zato je komaj ¢akal, da nastopi daljsi
dopust. Bil je Ze popolnoma pripravljen, da odpotuje v Omsk,
ko je bil nepriCakovano pozvan pred carja. Ta ga je nekaj
trenutkov opazoval z ostrim olesom, ne da bi spregovoril.

Mihael Strogov, je stal népremi¢no pred njim.

Car je bil z njim vidno zadovsoljen. Obrnil se je k
pisalni mizi in namignil policijskemu nalelniku, naj sede
poleg njega. Nato mu je s tihim glasom narekoval pismo
Kratke vsebine.
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Ko je bilo pismo konéano, ga je prelital Se enkrat
zelo pazljivo, dostavil obiCajne potrdilo ruskih carjev »Bit
po semul«, ki pomeni: »Tako naj bol«, in podpisal svoje lm%

Potem je pismo vtaknil v cvﬁek in ga zaprl s carskam‘*ﬁ
pefatom. Nato je vstal in pomignil Mihaelu Strogovu, na]
stopi bliZe.

Mihael Strogov 'je stopil nekoliko korakov naprej in
se iznova ustavil kakor ukopan pred svojim cariem. Car mu
je Se enkrat pogledal naravnost v oli. Potem ga je vprasal:

»Tvoje ime P«

»Mihael Strogov, Vcllfanstw«

»Tvoj Cin P«

»Stotnik carskih slov.«

»Ali pozna$ Sibirijo P«

»Sibirec sem.«

»Kje si bil rojen?«

»V Omsku.«

»Ali ima$§ tam sorodnike 2«

»Da, Velianstvo.«

»Kaksne P«

»Priletno mater.«

Car je umolknil za trenutek. Potem je pokazal pismo,
ki ga je drZal v roki.

»Mihael Strogov,« je dejal, »tu je pismo, Ki ga moras
izroliti v roke velikemu knezu in nikomur drugemul«

»Da, VeliCanstvo.«

»Veliki knez je v Irkutsku.« :

»Pojdem v Irkutsk.«

»Prehoditi bo$ moral deZelo, ki so jo pobunili Upomilzi
in napadli Tatari, katerim je do tega, da pismo prestreZejo.«

»Pirehodil jo bom.«

»Varovati se bo§ moral zlasti nekeza izdajavca, lvana
Ogareva, ki ga utegne$ na potu srelati.«

»Qgibal se ga bom.«

»Ali bo§ potoval ez Omsk P«

»Da, Velianstvo.«

»Ako bi posetil svojo mater, bi bil v nevarnosti, da
te spoznajo. Ne smeS iti k njejl«

Mihael Strogov je bil v zadregi.

~»Ne pojdem,« je odgovoril.

»Prisezi mi, da te nobena stvar ne bo prisilila izdati,
kdo si in kam potujeél«

»Prisegam.«
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~»Mihael Strogov,« je povze] car, ko je izrofal list
mlademu slu, »vzemi to pismo, od katerega je odvisen
blagor cele Slbll’lje in morda Zivljenje mo;ega brata velikega
knezal«

Mihael Strogov je sprejel pismo in dejal:

»lzro¢im ga Njegovi Visokosti velikemu knezu.« -

»Skusal bo$ torej na vsak nafin, da pride$ do njega ?«

»PriSel bom ali pa me bodo ubili.«

»Ostati mora$ Zivl«

»Ostal bom Ziv in prepotoval Sibirijo,« je odgovoril
Mihael Strogov

Car je bil vidno zadovoljen s preprostimi in odlo&nimi
odgovori Mihaela Strogova.

»Pojdi torej, Mihael Strogov,« je dejal, »v boZjem imenu
zaradi Rusije, zaradi mojega brata in zaradi menel« |

Mihael Strogov je pozdravil po vojasko, takoj zapustil
carjevo sobo in nekaj minut kesneje tudi Novo palaco.

»Zdi se mi, da si srefno izbral, general,« je rekel car.

»Verjamem, VeliCanstvo,« je odgovoril general Kisov.
»Vage Veli¢anstvo j je lahko prepru‘.‘ano da bo Mihael Strogov
storil vse, kar more storiti moZ.«

»Strogov je v resnici moZl« je rekel car.

Cetrto poglaVJe
Iz Moskve v Nlingi Novgorod

Pot med Moskvo in Irkutskom, ki jo je moral prehoditi
Mihael Strogov je bila dolga 5200 vrst (5523 km) Dokler
uralsko pogorje ni bilo z vzhodno sibirsko mejo zvezano
z brzojavno Zico, se¢ porolila prenaSali brzi sli. Najhitrejsi
je potreboval za pot iz Moskve v Irkutsk najmanj osemnajst
dni. To pa je bila le izjema, zakaj samo potovanje po
azijski Rusiji je trajalo navadno 3tiri do pet tednov, &etudi
so carski sli razpolagali z vsemi prometnimi sredstvi.

Mihael Strogov, ki se ni. bal ne mraza ne snega, bi
bil rajdi potoval pozimi, ker tedaj sneg izravna brezkon&ne
stepe in se da vsa pot prevoziti na saneh. Tako odpade
mnogo zaprek, ki se jim sicer ni mogole izogniti. Prebresti
ni treba n. pr. nobene reke, ker so pokrite z ledom, po
katerem sani lahko in hitro drfé. Seveda bi bilo vkljub
temu potovanje teZavno in nevarno zaradi goste megle,
nenavadno hudega mraza ter dolgotrajnih in stradnih sne-
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Zenih zametov, ki v&asih zasujejo in pokopljejo cele karavane.

Razen tega se po planjavah klati na tisole laénih volkov.
Toda navzlic vsem tem nevarnostim bi bilo Mihaelu Strogovu

ljubSe potovanje pozimi, ker bi se zaradi hudega mraza
tatarske orde ne mogle svobodno gibati, ampak bi se morale

drZati mest in njih maroderji bi ne stikali po stepah. A

izbirati ni smel. Vdati se je moral razmeram, kakr$ne so

bile, in odpotovati.

Mihael Strogov je jasno pregledal svoj poloZaj in se
pripravil, da ga obvlada.

Predvsem ni smel raCunati z ugodnostmi navadnega
carskega sla. Nasprotno. Nih¢e ni smel niti slutiti, da potuje
kot carski sel. Zakaj v deZeli, ki jo je preplavil sovraZnik, je
kar mrgolelo ovaduhov. Ako bi ga spoznali, bi mu gotovo pre-
pre€ili potovanje. General Kisov mu je sicer dal tolike vsoto
denarja, da bi mogel lahko in udebno potovati. Toda namesto

pooblastilnega sezama, t.]. pismenega ukaza z dostavkom
»v carjevi sluZbi«, mu je izrolil samo navaden potni list.

- Ta potni list ali podoroZnaja* se je glasil na ime
nekega trgovca Nikolaja Korpanova iz Irkutska in mu je
dovoljeval, da sme, e bi bilo treba, vzeti za spremstvo
eno ali vel oseb. Poleg tega je vseboval posebno opombo,
da potni list velja tudi za sluCaj, ce bi moskovska vlada
prepovedala, da ne sme nihfe odpotovati iz Rusije.

PodoroZnaja je pismeno dovolienje, da potnik sme
rabiti po3tne konje.’ Mihael Strogov jo je mogel rabiti samo
toliko ¢asa, dokler ni bil sumljiv, t. j.dokler je bil na evropskih
tleh. V pobunjenih sibirskih pokrajinah, skozi katere je hotel
potovati, je bila zanj brez pomena. Vedno se je moral namrec
zavedati, da ne sme veliati za carskega sla, ampak za na-
vadnega trgovca Nikelaja Korpanova, ki potuje iz Moskve
v Irkutsk. Zato na poStnih postajah ni smel zahtevati, da
bi imel gledé konj ali drugih prometnih sredstev kako
prednost pred drugimi potniki.

NeopaZeno prepotovati Sibirijo — bolj ali manj hitro
—- toda prepotovati jo, to je bila njegova naloga.

Pred tridesetimi leti je bilo treba potniku od stanu za
varno spremstvo dve sto kozakov na konjih, dve sto pe3cev,
dvajset in pet baskirskih jezdecev, tri sto velbledov, 3tiri sto
konj, dvajset in pet voz, dva prenosljiva Colna in dva tepa..
Vse to je bilo tedaj potrebno za potovanje po Sibiriji.

* lzg. podar6Znaja.
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Mihael Strogov ni imel ne topov, ne konjenikov, ne
peScev, ne tovorne Zivine. Potoval je na vozu ali na konju,

 kadar je mogel, in pe3, kadar ni Slo drugace.

- Pot med Moskvo in rusko mejo, ki meri 1400 vrst
(1493 km), ni bila v nobenem oziru teZavna. Zeleznica,
postni vozovi, parniki in konji na raznih postajah so bili
na razpolago vsem, torej tudi carskemu slu.

Dne 16. julija zjutraj se je Mihael Strogov odpravil na
kolodvor, ne v vojaSki, ampak v navadni obleki rusksga
‘seljaka, v ozki, z obitajnim pasom stisnjeni suknjl Sirokih
hlacah in ozkih Skornjih s potno cule na rami, da se od-
pelje s prvim vlakom. Navidezno je bil brez oroija. Toda
za pasom mu je tial samokres, v Zepu pa Siroko, noZu ali
jataganu podobno bodalo, s katerim zna sibirski lovec med-
veda preparati, ne da bi mu pqskodoval dragocenec koZo.

Na moskovskem kolodvoru se je gnetlo dokaj potnikov.
Postaje ruskih Zeleznic so mnogokrat priljubljena zbirali§¢a
bodisi, onih, ki odhajajo, bodisi onih, ki odhajajote samo
spremljajo ali opazujejo.

Mihael Strogov se je usedel v vlak, ki je bil namenjen
v NiZnji Novgorod. Tam je bil takrat konec Zeleznice, ki je
vezala Moskvo s Petrogradom in ki se je imela nadaljevati
do ruske meje. Proga do tja je bila dolga kakih 400 vrst
(426 km) in vlak jo je prevozil nekako v desetili urah.
PriSedSi v NiZnji Novgorod, je hotel potovati ali po suhem
ali pa s parnikom po Volgi, samo da kollkor mogoece hitro
pride do uralskega pogorja.

Usedel se je torej kolikor mogoce udobno v kot ne-
kega oddelka kakor me$¢an, ki nima kdo ve kaj skrbi in
ki si hole Cas krajSati s spanjem.

Ker pa ni bil v oddelku sam, je spal le na eno cko,
posludal pa na obe ulesi.

Novica o vstaji kirgiskih ord in o tatarskem vpadu
se je bila Ze dokaj raznesla. Potniki, ki so se slulajno z
njim seSli v vlaku, so tudi govorili o tej redi, dasi zelo
previdno. Bili so velinoma trgovci, ki so se vozili na slo-
veCi semenj v NiZnjem Novgorod.} V tej raznoliki druZbi
so bili Zidje, Turki, kozaki, Rusi, Georgijci, Kalmuki in drugi,
ki so pa vsi govorili po rusko

Od raznih strani so prereSetavali dogodke, ki so se
odlgravah onstran uralskega pogorja. Ocividno so se bali,
da ruska vlada zlasti za obmejne pokrajine ne bi ukrenila
kakih odredb, ki bi ovirale trgovino.
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Ti sebi¢neZi so se za vojno proti vstzaji in vpadu za-
nimali samo toliko, kolikor jim je ogroZala csebne koristi.
Ce bi bil med njimi en sam prostak v vojadki obleki, bi
bili trgcvm gotovo brzdali svoje jezike. Toda v oddelku., vV o
katerem je bil Mihael Strogov nih¢e ni mogel slutiti, da je
med njimi vojak. Carski sel, ki je hotel ostati nepoznan,
je pa skrbno pazil, da se ni izdal.

Pazljivo je prisluSkoval.

»Pravijo, da se je karavanski ¢aj podraZil,« je dejal
Perzijanec, ki ga je bilo lahko spoznati po njegovi z astra-
hanom obSiti kudmi in Siroki, ponoSeni sukniji.

»0, za laj se ni treba bati« je odgovoril star Zid
| pretkanega obraza. »Kar ga je na semnju v NiZnjem Nov-
gorodu, se bo lahko razprodal proti zahodu. Zal, da 1sto
ne velja za buharske preproge.«

»Kaj? 1z Buhare pritakujete poSiljatve P« ga je vpra§al
Perzijanec.

»Ne, ampak iz Samarkanda, kar je Se bolj nevarno.
Kako morete ra¢unati z dovozom iz deZele, ki so jo pobunili
kani od Hive tja do kitajske meje ?«

»No,« je odgovoril Perzijanec, »ako ne pridejo preproge,
mislim, da tudi izdajavci ne bodo prisli.«

»In dobilek, Izraelov Bogl« je vzkliknil mali Zid, »ali
ni ni¢ vreden 7«

»Prav imate,« je dejal drugi potnik, »blaga iz srednje
Azije ne bo mnogo na semnju, ne samarkandskih preprog,
ne volne, ne loja, ne iztoCnih ogrinjal.«

»Hej, pazite, oCkal« je pripomnil zbadljiv ruski potnik.
»Stra¥no si boste popackali ogrinjala, ako jih boste zavijali
z lojem vred.«

»Vam se to zdi smeSnol« je odvrnil pikro trgovec, ki
mu take Sale niso bile posebno vsec.

»No, &e bi si €lovek izpulil lase in se potrosil s pe-
pelom,« je odgovoril potnik, »ali bi s tem stvari kaj pre-
drugaclil? Ne. Prav tako pa tudi ne more predrugaciti

dovoza blaga.«

»Ocividno niste trgovecl« je pripomnil mali Zid.

»Pri moji veri, nisem ne, da ve$, vredni naslednik
Abrahamov! Ne prodajam ne hmelja ne pernic ne medu ne
voska ne konopnega semena ne ¢so!jenega mesa ne kavijarja
ne lesa ne volne ne trakov ne konopel] ne lanu ne usnja

ne koZuhovine . . .«
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»Morda pa kupujete kaj takega ?« je vpraSal Perzijanec
in prekinil potnikovo nas$tevanje. |

»Koliker mogole malo in samo za osebno uporabg,«
~ je odgovoril oni in pomeZiknil z ofmi.

»To je Saljivecl« je dejal Zid Perzijancu.

»All pa vohunl« je odgovoril ta s pritajenim glasom.
»Bodiva oprezna in ne govoriva vec, nego je treba!l Policija
v sedanjih ¢asih ni posebno neZnolutna in ¢lovek nikoli ne
ve, s kom potuje.«

V drugem kotu oddelka niso govorili toliko o trgovini
kakor o tatarskem vpadu in njegovih neprijetnih posledicah.
.. »Sibirske konje bodo pobralij« je dejal neki potnik,

»in promet med posameznimi pokrajinami srednje Azije
bo zelo teZaven.« .

»Je li gotovo,« ga je vpraSal sosed, »da se je kirgiska
srednja orda zvezala s Tatari?«

»Pravijo,« je odgovoril potnik s ti§jim glasom, »toda
kdo bi se mogel bahati, da ve kaj gotovega o tej deZelil«

»Slisal sem, da se Cete zbirajo ob meji. Donski kozaki
so Ze zbrani ob Volgi, da se postavijo nasproti upornim
Kirgizom.«

»Ako Kirgizi prodirajo ob reki IrtiSu, cesta v Irkutsk
ni vel varna,« je odgovoril sosed. »Vleraj sem hotel brzo-
javiti v Krasnojarsk, pa ni bilo ve mogole. Bati se je, da
bodo tatarske fete v kratkem odrezale vzhodno Sibirijo.«

»Skratka, olka,« je dejal prvi potnik, »trgovci so po
pravici v skrbeh zaradi kuplije. Ako poberd konje, bodo
vzeli tudi ladje, vozove, vsa prometna sredstva in kon¢no
se v vsem carstvu €lovek niti ganiti ne bo smel.«

»Bojim se, da se semenj v NiZnjem Novgorodu ne bo
koncal tako sijajno, kakor se je zalel « je odgovoril drugi
potnik in zmajeval z glavo. »Toda varnost in celokupnost
ruskega ozemlja nad vse! Kuplija je kon¢no vendarle po-
stranska stvarl« ‘

Kakor v tem oddelku tako so se tudi v drugih vozovih
viaka potniki pogovarjali vef ali manj o podobnih stvareh.
Natanlen opazovavec bi bil spoznal, kako so bili vsi potniki
v besedah skrajno previdni. Ako se je kdo tu in tam dotaknil
dejstev, ni Sel nikoli tako dale¢, da bi ugibal namene mo-
skovske vlade ali da bi presojal njene odredbe.

Isto je opazil tudi eden izmed potnikov, ki so bili v
prvih vozovih vlaka. Ta potnik — otividno tujec — je bil
vsepovsod s svojimi ofmi in je hotel imeti hkrati odgovor
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na dvajset razli¢nih vpra3anj. Sopotniki so mu odgovar]all
dokaj povrSno. Neprestano se je nagibal skozi okno, ki je
bilo odprto v veliko 'nevoljo sopotnikov, in opazoval vsako
toCko na desni strani obzorja. VpraSeval je po imenu naj-
neznatnejSih krajev, po njihovi legi, trgovini in obrti, po
Stevilu prebivalcev, po povpreéni umrljivosti obeh spolov
itd. Vse to si Je vestno zapisoval v beleZnico, ki je bila
polna najrazlicnejSih opazk.

Ta potnik je bil porofevavec Alcide Jolivet. Povpra-
Seval je venomer samo zato, ker je upal, da bo med raz-
lilnimi odgovori sliSal tudi kako novico, ki bi zanimala
»njegovo sestricno«. Ker so ga pa sopotniki imeli za vohuna,
ni nihe vpriCo njega izgovoril besede, k1 bi se tikala
dnevnih dogodkov.

Ko se je preanal da tu ne bo izvedel nilesar o ta-—
tarskem vpadu, je zapisal v beleZnico:

»Potniki popolnoma molileli. O pelitiki govoré zelo
neradi.«

Z istim vlakom se je vozil v drugem oddelku tudi
Jolivetov tovari§ in skuSal od sopotnikov izvedeti kako
vazno novico. Ker se mista sreCala na moskovskem kolo-
dvoru, drug za drugega ni vedel, da je odpotoval na boji%le.

Toda Harry Blount, ki je malo govoril, pa tem bolj
posiusal, se sopotnikom ni zdel tako sumljiv kakor Alcide
Jolivet. Ker ga niso imeli za vohuna, so vprléo njega g0-
vorili brez zadrege in celo svobodneje, kakor je bilo pri-
Cakovati. Daily-Telegraphov dopisovavec je torej lahko
opazoval, kako so se za dogodke zanimali trgovci, ki so
potovali v NiZnji Novgorod, in v koliko je bila v nevamosti
trgovina s srednjo Azijo.

Takoj si je zapisal v beleZnico sledelo docela opra-
viceno opazko:

»Potniki zelo vznemirjeni. Govoré samo o vojni, in
sicer tako prostodusno, kakor Clovek ne bi pri¢akoval med
Volgo in Vislo.«

Bravci Daily-Telegrapha torej niso imeli slab3ih po-
roCil nego »sestri¢na« Alcida Joliveta.

Harry Blount je sedel na levi strani vlaka in je videl
samo precej gorati del pokrajine. Ker se ni potrudil, da bi
pogledal tudi na desno stran, ki je bila popolnoma ravna
je dodal svojemu porolilu kratko in jedrnato opazko:

»Med Moskvo in Vladimirom gorata deZela.«

f
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Jasno je bilo, da bo ruska vlada vsled resnih dogodkov
celo v notranj3¢ini carstva izdala stroge odredbe. Upor se
sicer ni razSiril ez sibirsko mejo, toda bati se je bilo, da
bo vplival tudi na PovolZje, ki je tako blizu kirgiSke deZele.

Policija Se ni mogla izslediti lvana Ogareva. Ali je
Sel ta izdajavec, ki je nahujskal tuice, da se mascfuiejo za-
radi njegovega osebnega sovraStva, h kanu Feofarju, ali

pa je skuSal zanetiti vstajo v niZnjenovgorodski pokrajini,

kjer je bilo tedaj teliko ljudi najrazli¢nejSih narodnosti, tega

- ni ninle vedel. Ali med Perzijanci, Armenci in Kalmuki, ki

- so prihajali na veliki semenj, ni morda imel zaupnikov, ki

«bi izzvali uper v notranj$¢ini? Vse te domneve so bile
mogoce, zlasti v deZeli, kakrSna je Rusija.

- To velikansko cesarstvo, ki meri 12,000.000 km?2, go-
‘tovo ne more biti tdko, kakrine so drZave zapadne Evrope.
Njegovi posamezni narodi se zelo razlikujejo med seboj.
Rusko ozemlje v Evropi, Aziji in Ameriki* se razteza od
15. stopinje* vzhodne do 133. stopinje zahodne dolZine ter
od 38.do 81. stopinje severne 3irine. Prebivalcev ima nad
70,000.000, ki govore 30 razli¢nih jezikov. Slovansko pleme
je v vedini, toda poleg Rusov cobsega tudi Se Peljake, -Lit-
vance in Kuronce. Ako priStejemo 3e Fince, Estonce, Laponce,
Ceremise, Cuvase, Perm jake, Nemce, Grke, Tatare, kavkadka
plemena, mongolske, kalmuske, samojedske, kamdcatske in
aleutske orde, potem je umljivo, da je bilo teZko vzdrZevati
enotnost tako obSirnega carstvi Modra viada jo je mogla
le polagoma pripravljati.

Naj bo Ze kakorkoli, Ivan Ogarev se ie izmuznil za-
sledovanju in je najbrZe dosegel tatarsko vojsko. Vendar
so na vsaki postaji priSli v vlak policijski nadzorniki in
zelo natanéno preiskavali potnike, kersoiskalilvana Ogareva.
Vlada je v resnici mislila, da izdajavec 8e ni mogel zapustiti
evropske Rusije. Ako se je kak potnik zdel sumljiv, jé moral
iti na policijsko postajo, da se izkaZe. Medtem jo je viak
odpihal dalje, ne da bi se zmenil za take neprostovoline
zamudnike.,

Z rusko policijo, ki je zelo brezobzirna, se ni mogole
pozajati. Njeni uradniki so eblefeni vojaski in postopajo
vojaski. Zato je razumljivo, da je vse brezpugojno pokorno
vliadarju, ki ima na svojih ukazih napis: »Mi, po boZji milosti
car in samodrZec vseruski, moskovski, kijevski, vladimirski

* Na3a Fovest se je godila v dobi, ko ruska Amerika 3e ni bila
uteleSena Zedinjenim drZavam. |

t
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in novgorodski, car kazanski, astrahanski, poljski, sibirski
in hersoneSki, knez pskovski, veliki knez smolenski, lit-
vanski, volinjski, pedolski in finski, vojvoda estonski, liwon-
ski, kuronski, semgalski; bjelostoski, karelijski, jugorski,
permski; vjatski in bolgarski, viadar in veliki knez niZnje-
novgorodski, dernigovski, rjazanski, polotski, rostovski,
jaroslavski, bjelozerski, udorski, obdorski, kondinski, vitebski
in mstislavski, gospodar severnih deZel, gospod iberski,
kartalinski, gruzinski, kabardinski in armenski, dedni viadar
pogorskih in podolskih Cerkeskih kneZevin, dedi¢ norveski,
vojveda Slezvik-holStajnski, stormarnski, ditmarSenski in
oidenburski.« Zares mogolen viadar! Njegov grb, na katerem
je dvoglavi orel z Zezlom in zemeljsko oblo v krempljih,
je obdan od grba nsvgorodskega, viadimirskega, kijevskega,
kazanskega, astrahanskega in sibirskega. Obrobljen pa je
s trakom reda sv. Andreja, nad katerim se ble&¢i carska krona.

Listine Mihaela Strogova so bile v redu. S policijo
ni imel nobenih sitnosti. |

Na vladimirski postaji se je vlak wustavil nskoliko
minut. Porocevavcu Daily-Telegrapha se je zdelo ¢asa do-
volj, da si ustvari v vsakem oziru jasno sliko o starem
glavnem mestu Rusije.

V vlak so vstopili novi potniki. Pri vratih oddelka, v

katerem je sedel Mihael Strogov, se je pojavilo mlado dekle.

~ SedeZ pred carskim slom je bil Se prazen. Mladenka

je sedla tja in poloZila zraven sebe skromen kovleg iz

rdeCega usnja, druge prtljage oCividno ni imela. Nato je

povesila ofi, ne da bi se ozria po sopotnikih, in se pripra-
vila za velurno voznjo.

= Mihael Strogov se ni mogel premagati, da se ne bi
zanimal zanjo. Ker je sedela tako, da je gledala nazaj, ji
je hotel prepustiti svoj sedeZ. Vljudno ponudbo je hvaleZno
odklonila s tem, da se je nalahno priklonila.

Mladenka je imela Sestnaist do sedemnajst let. Njena
glavica je bila v resnici ljubka in lice &isto slovanskega,
nekoliko resnega izraza. Ko bi ji lice z leti postalo izra-
zitejSe, bi bila gotovo zelo lepa. Na glavi je imela nekako
ruto, izpod katere so se ji usipali gosti, zilatorumeni lasje.
Iz rjavih oli ji je sijal neizreleno neZen in mil pogled.
Njen nosek z gibljivima kriloma je bil raven, lici pa neko-
liko suhi in bledi. Na lepo zalrtanih ustnah se ji je videlo,
da se je Ze davno odvadila smeha.



30

Miada potnica je bila velika in vitka, kolikor se je
dalo presoditi radi Sirokega, preprostega koZuha, s katerim
je bila ogrnjena. Cetudi je bila Se zelo mlada in nedolZna
v polnem pomenu besede, se je vendar na njenem visokem
Celu in izrazitem spodnjem delu obraza razodevala velika
. odioCnost, kar je Mihael Strogov takoj opazil. Jasno mu
- je bilo, da je deklica Ze trpela v preteklosti in da ji tudi
prihednost ni sijala v roZnatih barvah. Prav tako pa je
bilo tudi gotovo, da se je znala boriti in da je bila odlo-
¢ena, boriti se 3e nadalje zoper vse Zivijenjske neprilike.
Biti je morala mocne in vztrajne volje ter hladnokrvna
tudi tedaj, ko bi utegnil priti v zadrego celo moZak.

Tak vtis je napravila mladenka na prvi pogled. Njen
znaaj in njena zunanjost sta gotovo moc&no vplivala na
Mihaela Strogova, ker je bil tudi sam odle¢ne narave. Gle-
dal jo je torej pazljivo, a zelo oprezno, da je ne bi nad-
legoval s svojimi pogledi.

Obleka mlade potnice je bila preprosta in obenem
okusna. Da ni bila bogata, je bilo lahko uganiti, toda za-
man bi bil iskal na njej znakov zanikarnosti. Vso prtljago
je imela v usnjatem, s kljuCkom zaprtem kovcegu, ki ga
je drZala na kolenih.

ObleCena je bila v dolg, rjav koZuh-brezrokavnik, ki
se je z modrim robom ljubko oklepal njenega vratu. Pod
koZuhom je imela temen povrdnik, ki je napol pokrival do
gleZnjev segajole, spodaj s skromno vezenino obrobljeno
krilo. Obuta je bila v usnjene fiZemcke z debelimi podplati,
kakor bi bili nala8¢ napravljeni za dolgo potovanje.

Mihael Strogov je iz nekaterih posebnosti sklepal, da
je obleka mladenke livonska no3a in da je torej prisla iz
baltiskih pokrajin.

Toda kam je potovala sama, v tej starosti, brez oleta,
brez matere, brez brata? Ali je prisla res iz zapadnih ruskih
pokrajin in napravila Ze tako dolgo pot? Ali je potovala
samo v NiZnji Novgorod, ali pa je bil cilj njenega potovanja
onstran vzhodnih mej? Ali jo je na zadnji postaji prifa-
koval kak sorodnik, kak prijatelj? Ni li bilo nasprotno
bolj verjetno, da bo zapustivdi vlak v mestu prav tako
osamljena kakor v tem oddelku, kjer se zanjo ni zmenil
nihée?

Navade, ki si jih Clovek prisvoji v osamelosti, so se
v resnici le prevel kazale v njenem vedenju. Kakor je prisla
sama v vlak, kakor se je uredila za voZnjo, da ne bi nikogar
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nadlegovala in motila, vse je pri¢alo, da je bila navajena
biti sama in se zanaSati sama nase. :

Mihael Strogov jo je opazoval z zanimanjem. Ker pa
je bil molel &lovek, ni iskal prilike, da bi govoril z njo,
dasi je voZnja do NiZnjega Novgoroda trajala vel ur.

Tregovec, ki je bil tako neprevidno zme$al loj in ogrin-
jala, je polagoma zaspal. Debela glava se mu je zibala z
ene rame na drugo in ogroZala njegovo sosedo. Tedaj se
Mihael Strogov ni mogel vel premagati; zbudil ga je pre-
cej nevljudno in mu dejal, naj sedi pokonci in malo bolj
obzirno. ' : |

Trgovec, ki je bil precej robate narave, je mrmral
nekaj »o ljudeh, ki se me3ajo v stvari, Ki se jih ne tiCejo«.
Toda Mihael Strogov ga je pogledal tako osorno, da se je
takoj naslonil na drugo stran in ni ve¢ nadlegoval mladenke.

Ta je pogledala za trenutek mladega moZa; v njenem
pogledu je bila tiha in skromna zahvala. |

Primerilo pa se je 3e nekaj, ko je Mihael Strogov
imel priliko, da natanfneje proui njen znacaj.

Dvanajst vrst pred NiZnjim Novgorodom se je na
ostri krivini tira v vlaku nenadoma zacutil molan sunek.
Nato je vlak divjal eno minuto ob robu visokega nasipa in
se kon¢no ustavil. Vsled tega je nastal krik in vik in splo§na
zmednjava med potniki v vozovih. Bati se je bilo, da bi
se ne pripetila nesrefa. Se preden se je vlak ustavil, so
prestraSeni potniki zaceli odpirati vrata in se hoteli z begom
reSiti iz posameznih oddelkov. :

Mihael Strogov je mislil najprej na svojo sosedo. Toda
doim so se drugi potniki krifel gnetli ven, je deklica mirno
obsedela na svojem mestu in obraz ji je komaj rahlo po-
bledel.

Cakala je. Mihael Strogov tudi.

Niti ganila se ni, da bi stopila iz voza. On tudi ne.

Oba sta bila popolnoma mirna.

»Qdlofna naraval« si je mislili Mihael Strogov.

Medtem je preSla vsaka nevarnost. Pri vozu za prtljago
je vsled sunka ob tirnico potilo‘kolo. Da se vilak ni pravo-
¢asno ustavil, bi bil lahko skolil s tira in se prevrnil z
nasipa v globino. Cakati je bilo treba eno uro, da so od-
stranili nastalo oviro. Nato je viak nadaljeval voZnjo in o
poldevetih zveler dospel na niZnjenovgorodsko postajo.

Takoj so se pri vratih voz pojavili policijski nad-
zorniki in zaleli preiskavati potnike, ki so hoteli izstopiti.



Mihael Strogov je pokazal potni list, ki se je glasn]
na ime Nikolaja Korpanova. Bil je v redu.

Tudi drugi potniki v istem oddelku, ki so bili namenjeni
v NiZnji Novgorod se k srefi pOIIC!Jl niso zdeli sumljivi.

Mladenka ni imela pravega potnega lista, ampak neko
S posebnim pecatom opremljeno dovoljenje.
| Nadzornik ga je cital pazljivo. Ko je natancno pre—
motril deklico, ki je bila v listini popisana, jo je vpra%ax

»lz nge Sl P« | |

»Da,« je odgovorila mladenka.

| >>A11 potujeS v Irkutsk ?«

»Da.« |

»Po kateri poti?«

»Cez Perm.«

»Dobro,« je odgovoril nadzornik. »V NiZnjem Novgorodu
mora dovoljenje potrditi policijski urad.«

Mladenka se je priklonila v znak, da hoce iti na policijo.

Ko je Mihael Strogov sliSal ta pogovor, ga je obSlo
hkrati presenelenje in solutje. Kaj? Ta deklica sama na
potu v daljno Sibirijo in celo sedaj, ko ji poleg navadnih
neprilik grozé 3e nevarnosti, ki so nelzoglbne v uporni, od
sovraZnikov preplavljeni deﬁeli? Kako naj pride tja? Kaj
bo z njo? |

Ko je bilo pregledovan]e konfano, so se jpotniki usuli
1z voz. Preden je mogel Mihael Strogov stopiti korak
naprej, je mlada Livonka izstopila in izginila v mnoZici, Ki
se je gnetla na postaji.

LEeto poélavje.
Nepridakovana odredba.

NiZnji Novgorod stoji tam, kjer se stekata Volga in
Oka, ter je glavno mesto pokrajine istega imena. Ker je bil
takrat ondi konec Zeleznice, se Mihael Strogov ni mogel po
njej voziti dalje. Od tu naprej so postajala prometna sred- "
stva Cezdalje polasneja in zaeno fezdalje manj varna.

V NiZnjem Novgorodu, ki ima navadno 30.000 do
35.000 prebivalcev, je bilo tedaj veé kot 300.000 ljudi, to
se pravi, da se je njegovo prebivalstvo podesetorilo. Ta
prirastek je 3el na rovad semnja, ki je trajal Sest tednov.
Nekdaj so se trgovci zbirali v Makarjevu, toda 1. 1817 je
bil semenj premesfen v NiZnji Novgorod.
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V navadno zelo pustem mestu je bilo ob semnju zelo
Zivahno. Evropski in azijski trgovci deseterih razli¢nih ple-
men so se iz kupdijskih ozirov ondi bratili med seboj.

Cetudi je Mihael Strogov zapustil kolodvor Ze ob pozni
uri, je bilo vendar Se zelo veliko ljudi po ulicah oheh delov
mesta, ki ju loli reka Volga. Zgornji del stoji na strmi
skali in je zavarovan s trdnjavo, ki jo v RUSI_]I sploSno
imenujejo »kremlj«.

Ce bi se bil moral Mihael Strogov dalje ¢asa muditi
v NiZnjem Novgorodu, bi bil teZko naSel vsaj nekoliko
primerno prenociSce, ker je bilo vse prenapolnjeno. Ker pa
vendar ni mogel takoj odpotovati, ampak je moral &akati
prihodnjega parnika, ki vozi po Volgi, si je moral poiskati
kakr3nokoli leZisCe. Predvsem je hotel natanino vedeti,
kdaj parnik odhaja. Sel je torej v pisarno druZbe, Ki vzdrime
voinjo med NiZnjim Novgorodom in Permom.

Zelo nezadovoljen je bil, ko je izvedel, da »Kavkaz« —
tako se je imenoval parnik _ odide v Perm Zele drugi dan -
opoldne. Cakati sedemnajst ur! Zelo neprijetno za ¢loveka,
ki se mu tako mudi. Toda vdati se je bilo treba. In Mihael
Strogov se je mirno vdal, ker ni nikoli sitnaril brez potrebe.

Sicer pa bi v tedanjih razmerah ne bil priSel hitreje
v Perm ali Kazan ne na konju, ne s telego ali taratajko,
ne s kofijo ali poStnim vozom. Belje je bilo torej Cakati
na parnik, ki je hitrej$i kakor katerokol! vozilo in ki go-
tovo dohiti izgubljeni &as.

Mihael Strogov je hodil pe mestu in brezskrbno iskal
gostilne, kjer bi mogel ostati ¢ez nol. Toda zaradi tega ni
bil posebno v zadregi. Ako bi ga ne bil mudil glad, bi bil
skoro gotoevo vso no¢ blodil po cestah NiZnjega Novgoroda.
Zato je stikal bolj po posteni velerji kakor po postelji. V
gostilni »Konstantinopel« je nagel oboje.

Gostilni¢tar mu je ponudil e dovulj udobno sobico,
v kateri sicer ni bilo mnogo oprave, pal pa je viselo po
stenah poleg slike Device Marije veé svetih podob v po-
zlalenih okvirih. Za velerjo so mu prinesli s sesekljanim
mesom "nadevano pelenc raco v gosti omaki, jemenovega
Kruha, kislega mleka., zdrobljenega in s cimetom pomeSanega
sladkorja ter vr¢ »kvasa«, t.j. neke vrste piva, ki je v Rusiji
splo$no v navadi. Da si potolail glad, ni potreboval toliko.
Vsekakor pa se je nasitil do dobra, gotovo bolje kakor
n]egov sosed, razkolnidki »staroverec« ki zaradi zdrZnosti
ni maral kromplrja in oslajenega (aja.

Carski sel. 3
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Ko je Mihael Strogov povelerjal, se ni odpravil spat,
ampak se je 3el brez namena sprehajat po mestu. Cetudi
je mrak trajal dolgo, se je vendar mnoZica zalela polagoma
razhajati in ulice so se praznile. Ljudje so odhajali vsak
v svoje prenociSce. i

Zakaj Mihael Strogov ni $el spat, kakor bi se spodobilo
po voZnji z Zeleznico, ki je trajala ves dan? Ali je morda
mislil na mlado Livonko, ki je bila nekaj ur njegova so-
potnica? Zares! Ker ni imel vaZnejSega opravka, je mislil
nanjo. Morebiti se je bal, da se ne bi izgubila v tem mestnem
Sundru in zaSla v kako nevarnost? Da, bal se je, in sicer
po pravici. Ali je upal, da jo srefa in jo brani, e bi bilo
treba? Srecati jo je bilo teZko. Braniti jo ... s kako pravico?

»Sama,« si je dejal, »sama sredi teh noemadov! In
vendar sedanje nevarncsti niso ni¢ proti onim, ki jo akajo
v prihodnosti. Sibirijal Irkutsk! Kar hofem tvegati jaz za
Rusijo, za carja, hoCe storiti ona za ... Za koga? Zakaj?
Pravico ima, prestopiti mejo. In deZela na oni strani je po-
bunjena. Tatarske Cete se potikajo po stepah!...« -

Mihael Strogov se je ustavljal od ¢asa do fasa in
premigijeval. |

»Brez dvoma«, si je mislil, »se je odlocila potovati Ze
pred vpadom. Morda tudi ni vedela, kaj se godil... Toda
nel Trgovci so vpri¢o nje govorili o zme3njavah v Sibiriji
in zdelo se je, da ni presenefena... Niti za pojasnilo ni
prosila.,. Torej je vedela Ze vse to prej in je vendar od-
potovala!... Uboga miadenkal... Imeti mora zelo tehten
vzrok za potovanje. Toda najsi bo pogumna Ze tako —
in pogumna je gotove! — na potu ji bodo poSle modi.
Brez ozira na nevarnosti in ovire ne bo prenesla naporov
takega potovanja... Nikdar ne bo videla Irkutskal«

Medtem je Mihael Strogov brez cilja stopal dalje. Ker
je mesto popolnoma poznal, ni mogel zgresiti prenoliSca.

Ko je hodil pribliZno eno uro, se je usedel na klop
poleg velike, lesene kolibe, ki je stala sredi mnogih drugih
na precej obsirnem prostoru.

Sedel je kakih pet minut, ko je zalutil teZko roko,
ki mu jo je nekdo poloZil na ramo.

»Kaj dela$ tukajr« ga je vpra3al s hripavim glasom
moZ visoke postave, ki ga ni videl, kdaj je priSel.

»Polivam,« je odgovoril Mihael Strogov.

»Ali namerava$ prenoliti na klopi?« ie povzel ne-
znanec.,
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»Da, e mi bo ugajalo« je odvrnil Mihael Strogov z
glasom, ki je bil nekoliko prevec odloéen za navadnega
trgovca, za kakrSnega se je delal.

»PokaZi se vendar, da te vidiml« je dejal moZ.

Mihael Strogov se je spomnil, da mora biti predvsem
previden, in je nehote stopil nazaj.

»Ni trebal« je odgovoril.

In hladnokrvno se je umaknil kakih deset korakov
od vpraSevavca.

Ko ga je opazoval natancneje, se je prepntal da ima
opraviti s ciganom, kakrsnih ¢lovek najde na vsakem semnju
in s katerimi v nobenem oziru ni dobro priti v dotiko.
Vkljub gosti temi je blizu kolibe opazil prostoren voz, v
kakrsnih navadno stanujejo cigani, ki jih je vse polno v
Rusiji, posebno tam, kjer se da zasluZiti kaka kopejka.

Cigan je medtem stopil dva ali tri korake naprej in
se pripravil, da bi Mihaela Strogova vprasal bolj naravnost.
Kar so se odprla vrata kolibe. Zenska, ki se je komaj kaj
videla, je naglo stopila ven in dejala v surovem naredju,
v katerem je Mihael Strogov spoznal me3anico mongolske
in sibirske govorice:

»Zopet vohun! Pusti ga in pojdi velerjat. Papluka*
te laka.« .

Mihael Strogov se je nehote nasmehnil, ko je slidal,
da ga ima Zenska za vehuna. |

V istem jeziku, toda z zelo razli¢nim poudarkom je
odgovoril cigan nekaj besedi, ki so pomenile:

»Prav ima8, Sangara. Slcer pa bomo jutri odpotovali.«

»Jutri 7« je vpraSala Zenska polglasno, olividne ne-
koliko presenelena.

»Da, Sangara,« je odgovoril cigan. »Na$§ otec sam nam
ukazuje.., da gremo, kamor hofemol«

Nato sta oba stopila v kolibo in skrbno zaprla vrata
za seboj.

»Lepa reCl« si je dejal Mihael Strogov. »Ako je ciga-
nom do tega, da jih ne bom razumel, kadar bodo govorili
vprico mene, jim svetujem, naj govoré v drugem jeziku.«

Ker' je bil rojen v Sibiriji in je vso mladost preZivel
na stepi, je razumel, kakor smo Ze omenili, skoro vsa na-
reCja od Tatarije do Ledenega morja. Za tolen pomen besed,
ki sta jih spregovorila med seboj cigan in njegova Zenska
mu je bilo bore malo mar. Cemu bi ga to zanimalo?

¥ Neke vrste potica.

3%
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Ker je bilo Ze precej pozno, se je hotel vrniti v pre-
no¢ise, da si privos¢i nekoliko pocitka. Sel je ob reki
Volgi, po kateri je plavalo toliko ladij, da vode skoraj ni
bilo videti. Po smeri reke je natanineje spoznal kraj, ki
ga je pravkar zapustil. Kupi voz in kolib so stali tam,
kjer je bil vsako leto veliki semenj v NiZnjem Novgorodu.
Umevno je torej, da so se ondi zbirali glumaci in cigani
od vseh vetrov.

Uro pozneje je Mihael Strogov Ze spal na ruski po-
stelp ki se zdi tujcu tako trda. Drugo jlltl'O 17. julija, se
je zbudil, ko je bil Ze beli dan.

Se pet ur ostati v Niznjem Novgorodu se mu je zdelo
kakor stoletje. Kako naj jih zapravi drugale, kakor da hodi
zopet po mestnih ulicah. Treba je bilo samo zajtrkovati,
zadrgniti potni sveZenj, debiti policijsko potrdilo na potni
list — in pripravijen je bil za odhod. Ker ni bil vajen,
solnca Cakati v postelii, je vstal, se oblekel, skrbno spravil
pismo s carskim pecatom v notranji Zep suknje in se tesno
prepasal. Potem je povezal prtljago in jo zadel na ramo.
Ker se ni mislil vrniti v »Konstantinopel«, ampak je hotel
zajtrkovati na obreZju Volge blizu pristani3¢a, je poravnal
rafun in odSel.

Najprej je stopil v pisarno parobrodne druZbe in se
preprital, da »Kavkaz« res odplove ob doloCeni uri. Tedaj
mu je priSlo prvi¢ na misel, da se bho skoro gotovo tudi
mlada Livonka vkrcala na »Kavkaz«, ker je hotela potovati
ez Perm. V tem slufaju bi morala potovati skupaj.

Zgornje mesto s kremljem, ki meri dve vrsti v obsegu
in ki je moskovskemu zelo podoben, je bilo tedaj precej
zapusfeno. Niti pokrajinski namestnik ni stanoval tam.
Spodnje mesto pa je bilo zelo Zivahno.

Mihael Strogov je prekoraclil Volgo po mostu na ¢olnih,
ki so ga straZili koza8ki konjeniki, in je priSel na prostor,
kjer je prejSnji veler zadel na cigane. Semenj v NiZnjem
Novgorodu, s katerim se niti semenj v Lipskem ne da
primerjati, se vr8i nekoliko izven mesta. Na Siroki ravnini
onstran Volge stoji zalasha palafa pokrajinskega namest-
nika. Viseki uradnik stanuje ondi na vi$je povelje toliko
fasa, dokler traja semenj, ki ga je treba zaradi najrazli-
ne]§|h obiskovavcev vedno nadzorovati.

Ta ravnina je bila zastavljena z lesenimi in somerno
razdeljenimi kolibami. Med njimi so bila $iroka pota, po
katerih so mnoZice vrvele sem in tja. Za vsako vrsto blaga,
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za Zeleznino, koZuhovino, voino, les, tkanine, suhe ribe itd.,
je bil odlofen poseben oddelek kolib najrazlicnejSih velikosti
in oblik. Nekatere stavbe so bile narejene iz zelo nenavad-
nega gradiva, n. pr. iz zaboj¢kov za Caj ali iZ kosov 0so-
ljenega mesa, t. j. iz vzorcev blaga, ki se je notri prodajalo.
- Nekoliko ¢udno, skoraj amerikansko porujanjel *
| Gneca po ulicah je bila to jutro zelo velika, ker je
bilo solnce Ze precej visoko. Rusi, Sibirci, Nemci, kozaki,
Turkomani, Perzijci, Georgijci, Grki, Otomani, Indijci, Kitajci:
vsa ta izredna me3anica Evropcev in Azijcev je klepetala,
razpravljala, se prepirala in me$etarila med seboj. Zdelo
se je, da je tu zbrano vse, karkoli je treba za prenos in
prevoz blaga: konji, velblodi, osli, olni, vozovi. In roba
vsake baZe: koZuhovina, Zlahtno kamenje, svileno blago,
indijski ka$mir, turSke preproge, kavkaiko oroZje, smirnske
in ispahanske tkanine, tifliski oklepi, karavanski Caj, ev-
ropska medenina, 3Svicarske ure, lijonski barZun, angleSka
bombaZevina, konjske opreme, sadje, socivje, uralske rud-
nine, malahit, lazurec, diSave, zdravilne rastline, les, katran,
vrvje, rogovije, bufe, melone itd. Vsi indijski, kitajski, per-
zijski, ameriski in evropski izdelki so bili nakopifeni na
tem sejmisScu.

Vrvenja in direndaja, vpitja in krifanja na semnju ni
mogocte popisati. Domacipi iz niZjih slojev so bili Ze po
naravi zelo glasni in Kriavi, tujci pa tudi niso hoteli za-
ostajati. Med njimi so bili celo trgovci iz srednje Azije, ki
so potrebovali vse leto, da so svoje blago spravili €z ne-
izmerne planjave in ki se v ni¢ krajSem Casu niso mogli
vrniti v svojo domovino. Semenj v NiZnjem Novgorodu je
tako slovel, da se njegov denarni promet ceni najmanj na
sto ml]leHOV rubljev (393,000.000 frankov).

Po prostoru med posameznimi oddelki zalasnega mesta
se je gnetla mnoZica raznih umetnjakarjev. HreSCece godbe,
ki so spremljale predstave glumadev, so &loveka kar gluSile,
Hribovski cigani so vedno se menjajofim radovedneZem
napovedovali srefo ali pa so peli in plesali. Igravci tujih
giedis¢ so predstavljali Shakespearove drame, prikrojene
po okusu gledavcev, ki so kar dreveli k igram. Po dolgih
cestah so se sprehajali medvedarji s etveronogimi umetniki,
iz zverinjakov pa so se razlegali hripavi glasovi zveri, ki
so jih krotilci draZili z biCem ali razbeijenim Zelezom.

No, in tale posebna in zabavna navada!l Nad vsem
tem ljudskim svitkom so namrel letali celi oblaki ptiev.



38

V NiZnjem Novgorodu je bil namre¢ zelo priljubljen obilaj,
da so ptiCarji na semenj prina8ali v kletkah zaprte ptile
in jih izpusSCali za nekaj kopejk, ki so jih placevali milo-
sréni ljudje. In teh opro&cenih pt*c-jetmc ie fr¢alo in cvrﬁalo
na stotine nad sejmiSiem.

Taka je bila pribliZne podoba te ravnine, taka je mo-
rala biti Sest tednov, dokler je trajal sloviti manenovgorodsm
semenj. Po tej §umni dobi pa je silno vpitje utibnilo, kakor
bi bilo zaCarano. Zgornje mesto si je nadelo zopet uradni
znacaj, spodnie pa se je pogreznilo v navadno enoli¢nost.
Med neStetimi trgovci, ki so prisli iz vseh krajev Evrope
in srednje Azije, ni bilo nikoegar, ki bi imel 3e kaj prodati,
in nikogar, ki bi hotel Se kaj kupiti.

Tu je treba dostaviti, da sta vsaj to pot Francijo in
Anglijo na velikem nlin}enovgorodskem semnju zastopala
dva izredna proizvoda novodobne omike — gospoda Harry
Blount in Alcide Jolivet.

Oba sta priSla na semen] iskat vtisov, da jih spero-
¢ita svojim bravcem. Ker sta hotela odpotovatis »Kavkazom«,
sta skuSala po najboljSih moleh izrabiti nekoliko prostih ur.

~_ Srecala sta se vprav na sejmi$fu, ne da bi se posebno
¢udila, ker ju je isti nagon vodil po isti poti. Pozdravila
sta se precej hladno, spregovorila pa nista niti besede.

Alcide Jolivet je mislil, da je vse v redu, ker je siu-
Cajno naSel okusno velerjo in dobro prenoliste. Zato si je
zapisal v beleZnico nekaj za mesto NiZnji Novgorod zelo
laskavih opazk.

Nasprotno pa je Harry Blount zaman iskal velerje in
je bil prisiljen, da je prenoleval pod milim nebom. Gledal
je torej stvari popolnoma drugace in je bil na tem, da na-
piSe uniCujol &lanek o mestu, kjer da gostilniarji nocejo
sprejemati poSstenih gostov, kl bi bili celo pripravljeni, po-
Zreti marsikako grenko in bridko.

' Mihael Strogov je imel eno roko v Zepu, z druge pa
je drZal vidnjeve cev dolge pipe. Videti je bil kot najbolj
ravnoduden in potrpeZljiv ¢lovek. Toda po stisnjenih obrvih
bi bil natanfen opazovavec lahko spoznal, da ga je nekaj
grizlo.

Skoro dve uri je hodil po mestnih ulicah in se je vedno
iznova vralal na sejmiS¢e. Hode( med mnoZico je opazil,
da so trgovci, ki so pri8li iz bliZnjih azijskih deZel, postali
nemirni. Kupdija je bila olividno slaba. Samo glumadi in
drugi umetniki so po navadi kricali pred svojimi kolibami,
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ker zanje ni bilo nobene nevarnosti. Trgovci pa niso hoteli
sklepati kuplij s prodajavci iz srednje Azije, ki jo je vzne-
mirjal tatarski vpad. '

Opaziti je bilo 3e nekaj drugega. V Rusiji vidi§ ob
vsaki priliki med ljudstvom tudi vojake. Zlasti v NiZnjem
Novgorodu ob semnju pomagajo policijskim straZnikom
Stevilni kozaki s sulico na rami in vzdrZujejo red med
mnoZico 300.000 tujcev. |

Tega dne pa na semnju ni bilo ne kozakov ne drugih
vojakov. Brez dvoma so bili zbrani v vojadnicah in priprav-
ljeni, da takoj odkorakajo, Ce bi bilo treba. lz palale po-
krajinskega namestnika pa so neprenehoma prihajali razni
pobolniki in drugi {astniki ter hiteli na vse strani. lzredno
resni dogodki so morali biti vzrok nenavadnemu vrvenju.
Na cestah proti Vladimiru in proti uralskemu pogorju je
bilo vedno vel slov. Med Moskvo in Petrogradom so se
neprenehoma menjavale brzejavke. Lega NiZnjega Novgo-
roda, ki ni dale¢ od sibirske meje, je ofividno zahtevala
resnih odredb. Saj so se v XIV. stoletju mesta dvakrat
polastili predniki Tatarov, ki jih je sedaj Castihlepni kan
Feofar podil po kirgiSkih stepah.

Kakor pokrajinski namestnik, tako je bil zaposlen tudi
policijski nalelnik. Njegovi nadzorniki, ki so skrbeli za red,
sprejemali pritoZbe in nadzirali izvrSevanje predpisov, se
niti oddahniti nise mogli. Upravne pisarne, ki so bile od-
prte no¢ in dan, so oblegali demacini in tujci iz Evrope
in Azije.

Mihael Strogov je stal vprav na srednjem trgu, ko
se je izvedelo, da je sel pozval policijskega nalelnika v
namestnikovo palafo. Vzrok je bila baje vaZna brzojavka
iz Moskve.

Policijski nalelnik je odsel k pokrajinskemu namest-
niku. Kmalu se je raznesla novica, ki so jo ve¢ ali manj
slutili vsi, da bo izdana vaZna, nepri¢akovana in nenavadna
naredba.

Mihael Strogov je poslu3al vse te govorice, da jih v
potrebi izkoristi.

»Semenj bodo zakljudili,« je dejal nekdo.

»NiZnjenovgorodski polk je dobil povelje, da odrinél«
je odgovoril drugi. |

»Pravijo, da Tatari grozé Tomsku.«

»Tamle je policijski nalelnikl« so vpili od vseh strani.
Naenkrat je nastalo silno kri€anje, ki je pa polagoma utihnilo.
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Sledil mu je napet molk. Vsakdo je Cutil, da bo sligal
vaZno vladno naredbo.

Policijski nacelnik je prlha]al iz namestnikove palace;
pred njim so §li njegovi uradniki. Spremljala jlh je Ceta
kozakov in napravljala pot skozi mnoZico s tem, da je
potrpeZljive ljudi s krepkimi sunki odrivala na desno in levo.

POllCljSkl nacCelnik je dospel na sredo glavnega trga.
Vsakdo je lahko videl list, ki ga je drZal v roki.

Tedaj je z molnim glasom prebral sledeCe vrstice:

»Naredba niZnjenovgorodskega namestnika.

1. Noben ruski podanik ne sme zapustiti deZele, naj
bi Ze imel kakrSenkoli vzrok.

2. Vsi tujci iz Azije morajo odpotovati v dvajset in
Stirih urah.«

Sesto poglavije.
Brat in sestra.

Dasi je bila morda ta naredba v osebnih ozirih usodna,
je bila vendar zaradi razmer popolnoma upravicena.

Noben ruski podanik ne sme zapustiti deZelel Ako
je bil Ogarev 3e v pokrajini, potem mu je bilo nemogoce
ali vsaj zelo teZko, priti do kana Feofarja. Tatarski po-
veljnik bi bil ob najboljSega pomocnika.

Vsi tujci iz Azije morajo odpotovati v dvajset in Stirih
urah! Pokrajina se je morala na mah iznebiti vseh trgovcev
iz srednje Azije, vseh ciganov in druge sodrge, ki je vel ali
manj sorodna tatarskemu in mongolskemu prebivalstvu in
ki se je zaradi semnja zbrala v mestu. Kolikor glav, to-
liko vohunov. Dejanske razmere so gotovo zahtevale, da

se izZeno. |
LLahko pa je umeti ulinek naredbe, ki je ikakor strela

iz jasnega zadela mesto NiZnji Novgored
Deomatini, ki so jih kupén]ske zadeve morda kllcale
preko sibirske meje, niso mogli zapustiti pokrajine, vsaj
trenutno ne. Vsaka zasebna korist se je morala umakniti

sploSnemu blagru.
Tudi drugemu Cc{lenu naredbe se ni dalo ugovarjati.

Tikal se je samo onih tujcev, ki so bili iz Azije. Ti so
seveda morali takoj pospraviti svoje blago in odpotovati
tja, od koder so bili prisli. Za glumacle in podobne ljudi, ki
jih je bilo zelo veliko in ki so imeli skoraj tisof vrst do
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najbliZnje meje, pa je bila naredba s tako kratkim rokom
prava nesreca. _

Kaj ¢uda torej, Ce so izprva ogorleno in obupno ugo-
varjali proti nenavadni naredbi. Toda kozaki in policijski
uradniki so kmalu napravili mir.

V trenutku tako reko¢ so Ze priceli 1zprazn]evat1 ob-
Sirno ravnino. Pred kolibami razpete ponJave so zadleli
zvijati; tuja gleaahﬁa so $§la vsaksebi, ples in petje sta
ponehala; ognji so ugasnili; stari mriavi konji so priha-
jali iz hlevov in zopet so jih vp'rezali v premifna stano-
vanja glumacev in ciganov. Uradniki in vojaki so pocas-
neZe priganjali z bifi in palicami ali pa so podirali Sotore
celo sami, 3e preden so iih zapustili ubogi cigani. Vsled
takih odredb je moralo biti nlzn]enovgorodsko se]mléte
olividno Se pred velerom izptaznjeno in hrupnemu semnju
je morala slediti pustinjska tiSina.

Za vse te nomade, ki so bili izgnani, je bila namest-
nikova naredba Se ostrejSa zato, ker so jim bile prepove-
dane celo sibirske stepe in so se morali obrniti proti jugu.
VojaSke straZe ob Uralu in gorovju, ki tvori tako rekol
~ podaljSek te reke, jim namre ne bi bile dovolile prehoda.
Treba jim je bilo torej prehoditi kakih tisol vrst, preden
so mogli stopiti na svebodna tla.

Ko je policijski nalelnik prebral naredbo pokrajin-
skega namestnika, se je Mihael Strogov nehoté domislil
pogovora med ciganom in njegovo Zeno, ki ga je slisal
prejdSnji veder.

»Cudno nakljuljel« si je mislil. »Kako se naredba
ujema z besedami obeh ciganov. ,Na3 otec sam nam uka-
zuje ..., da gremo, kamor hofemo!’ ,Otec’ je vendar car!
Ljudstvo ga nikoli ne imenuje drugalel Kako so mogli
cigani Ze vnaprej vedeti za naredbo, ki je bila naperjena
proti njim, in kam so hoteli iti? To so sumljivi ljudje,
katerim bo po mojem mnenju namestnikova naredba bolj
koristila kakor Skodovala l«

To povsem utemeljeno premiSljevanje pa je naenkrat
prepodila druga misel, ki je Sinila Mihaelu Strogovu v
glavo. Pozabil je na cigana, na njiju sumljive besede, na
Cudno soglasje med njimi in prebrano naredbo ... Spomin
na mlado Livonko mu je hipoma Zivo stopil pred odi. -

»Uboga dekiical« je vzkliknil proti svoji volji. »Ni¢
veC ne bo mogla prestopiti mejel«

|
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Mladenka iz Rige je bila v resnici Livonka, torej Ru-
sinja, in ni smela zapustiti ruskega ozemlja. Dovoljenje,
ki ji je bilo podeljeno 3e pred najnovejSo naredbo, nikakor
ni moglo biti veljavno. Vsa sibirska pota so ji bila neiz-
prosno zaprta. Cetudi je bil vzrok, ki jo je napotil v
Irkutsk, 3e tako tenten in vaZen, sedaj nikakor ni mogla
dospeti tja.

~Ta misel je Mihaela Strdgova pspolnoma prevzela.
Izprva si je dejal kar tako povr$no, da bi se morda le
dalo kako pomagati dobri deklici, ne da bi pri tem zane-
maril svojo vaiZno nalogo. Skoraj vesel je bil te misli.
Ker je poznal nevarnosti, ki jim je Sel sam kot krepak in
odloCen moZ nasproti, je dobro vedel, da bodo te nevar-
nosti za mladenko neprimerno stradnejSe, saj so mu bila
docela znana vsa sibirska pota. Ker je potovala v Irkutsk,
se je morala drZati iste poti kakor on. Sku$ati bi morala,
da se prerije skozi orde vpadnikov, kakor se je hotel pre-
riti sam. Verjetno je bilo, da je razpolagala samo s sred-
stvi, ki bi zado3Cala le za potovanje v navadnih okolis¢i-
nah. Kako naj prebije Z njimi v razmerah, ki so vsled
dogodkov postale ne le nevarnej$e, ampak tudi mnogo
draZje? |

»Dobrol« si je dejal. »Ker potuje v Perm, je skoraj
nemogoce, da je ne bi srecal. Mogel bom torej ¢uvati nad
njo, ne da bi kaj opazila, in ker se ji vidno prav tako
mudi kakor meni, da pride v Irkutsk, me ne bo kar nif
zamudila.«

Ena misel navadno rodi drugo. Mihael Strogov je
dotlej mislil samo na to, kako bi mogel mladenki napra-
viti kako uslugo. Naenkrat pa mu je Sinila v glavo druga
misel, ki je dala vprasanju popolnoma drugadno lice.

»Mogocle je,« je pomislil, »da bom jaz bolj potreboval
nje kakor ona mene. Njeno spremstvo mi lahko koristi
in sluZi v to, da odvrne od mene vsak sum. Ako sam po-
tujem po stepi, bom sumljiv kot carski sel. Ako pa me
spremlja mladenka, me bodo vsi mnogo laZe imeli za
trgovca Nikolaja Korpanova, kakor svedo¢i moj potni list.
Zato me mora spremljati! Najti jo moram na vsak nafin!
Ni verjetno, da bi si bila od sinofi preskrbela voz in za-
pustila NiZnji Novgorod. Iskati jo torej hofem in Bog naj
vodi moje stopinje!«

Mihael Strogov je ostavil veliki trg v NiZnjem Nov-
gorodu, ko je bil vriS¢ zaradi vladne naredbe najveliji.
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Glasni ugovori pregnanih tujcev, vpitje straZnikov in ko-
zakov, ki so jih porivali sem in tja: vse to se je strnilo
v nepopisen hrup. Mladenka, ki jo je iskal, ni mogla
biti tukaj. -

Bilo je ob devetih zjutraj. Parnik je odhajal 3ele
opoldne. Mihael Strogov je mogel torej porabiti Se dve
uri za to, da poi3fe njo, ki jo je hotel imeti za spremlje-
vavko na potovanju. ,

[znova je prekoracil Volgo in prehodil okraje na dru-
gem bregu, kjer je bilo precej manj ljudi. Preiskal je tako
rekol ulico za ulico v zgornjem in spodnjem delu mesta.
Pregledal je celo cerkve, ki so navadno pribeZali§le za
vse, ki se jekajo in trpé. Mlade Livonke ni bilo nikjer.

»In vendar 8e ni mogla zapustiti NiZnjega Novgo-
roda,« si je ponavljal venomer. »lskati jo moram dalje.«

Tako je blodil dve uri po mestu. Hodil je, ne da bi
se bil koli¢kaj ustavil, ne da bi &util utrujenost. Pokoril
se je Cuvstvu, ki ga je popolnoma obvladalg in mu ni do-.
voljevalo, da bi preudarjal. Vse zaman!

Tedaj mu je pridlo na misel, da mladenka morda ni
vedela za namestnikovo naredbo — sicer malo verjetna
okoliSlina, zakaj taka strela ni mogla udariti, ne da bi jo
sliSali vsi. Ker ji je bilo olividno do tega, da vé tudi
najneznatnejSe novice, ki so se tikale Sibirije, kako bi
mogla prezreti naredbo, ki se je nje tako Zivo tikala.

Ce pa vendarle ne ve za naredbo, bo gotovo v krat-
kem pri8la v pristaniSCe, kjer ji bo kak neusmiljen urad-
nik surovo preprelil nadaljnje potovanje. Mihael Strogov
jo je moral na vsak nacin videti prej in jo obvarovati
tega udarca. |

Toda iskal jo je brezuspe3no in skoro bi bil obupal,
da jo najde. |

Bilo je enajst. Mihael Strogov je hotel svoj potni
list predloZiti policijskemu nalelniku. Cetudi je bil pre-
pritan, da se namestnikova naredba ne tie njega, ker je
bil njegov potni list veljaven za vse slufaje brez izjeme,
se je vendarle hotel zagotoviti, da more mesto zapustiti
brez ovire.

Vrniti se je moral torej na drugi breg Volge, v oni
del mesta, kjer je bila pisarna policijskega nalelnika.

Tu je bil velik naval. Dasi je bilo tujcem ukazano,
odpotovati iz pokrajine, so morali vendar pred odhodom
zadostiti nekaterim predpisom. Sicer bi bil utegnil kak
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Rus, ki je bil ve€ ali manj udeleZen pri tatarskem vpadu,
preoblefen prekoraliti mejo. To pa je naredba hotela pre-
preciti. Ljudem je bilo ukazano, da odpotujejo, cbenem pa
so si morali izposlovati za to posebnega dovoljenja. |

Glumadi in cigani, pomeSani s trgovci iz Perzije,
Turt‘.lje Indije in Kitajske, so torei napolnjevah dvoriSle
in pisarne poltcuskega urada.

Mudilo se je vsem. Pri toliki mnoZici izgnancev se
je bilo namre¢ bati, da kmalu ne bo vel prometnih sred-
stev na razpolago, da torej pocasnejsi ne bodo mogli za-
pustiti mesta v doioCenem roku in da bodo prepusceni
surovi sili namestnikovih uradnikov. _

Mihael Strogov si je pomagal s komolci, da je pre-
koraéil dvori§¢e. Toda priti v pisarno in do pregraje pred
uradnike, je bila vse drugale teZka zadeva. Le beseda,
ki jo je poSepetal neikemu nadzorniku na uho, in nekaj
rubljev, ki mu jih je pravelasno stisnil v roko, so imeli
dovolj modi, da so mu izsilili prehod skozi mnoZico.

Nadzornik ga je peijal v Cakalnico in ga naznani]
viS§jemu uradniku.

Mihaelu Strogovu torej ni bilo treba dolgo Cakati, da
opravi svoj posel pri policiji in da gre mirno Svojo pot

Medtem se je malomarno razgledaval okoli sebe.
In kaj je opazil?

Tam na klopi je bOl] slonela nego sedeia neka deklica
nema in vsa obupana. Njenega obraza niti videti ni mogel,
ker se je samo od strani odraZal na pobeljeni steni.

In vendar se Mihael Strogov ni zmotil. V njej je ta-
koj Spoznal mlado Livonko.

Ker ni vedela za namestnikovo naredbo, je pridla na
policijo, da d4 potrditi svoje potno dovoljenje Zavrnili
so jol Brez dvoma je imela pravico, da potuje v Irkutsk,
toda naredba ni dopuscala izjeme in je razveljavijala vsa
prejSnja dovoljenja. Pot v Sibirijo ji je bila zaprta.

Mihael Strogov je bil:zelo srefen, da jo je konino
naSel, in je takoj stopil do nje.

Miadenka ga je pogledala in obraz se ji je raz;asml
za trenutek, ko je spoznaia svojega potnega tovarisa.

Vstala je skoraj nevedé in ga hotela prositi pomoci,
kakor se oprime vsake deske oni, ki se potaplja.

V tem trenutku se je policijski agent dotaknil rame
Mihaela Strogova.

»Policijski nalelinik Vas pritakuje« je dejal.
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»Dobro,« je odgovoril Mihael Strogov.

Ne da bi bil rekel besedico njei, ki jo je od sinod&i
tako skrbno iskal, ne da bi jo bil pomiril s kako kretnjo,
ki bi mogla osme§1t1 njo in njega, je Sel za uradnikom
skozi gosto mnoZico.

Ko je mlada Livonka videla, da je izginil on, ki ji
je morda edini mogel pomagati, se je sesedla na klop.

Niso pretekle tri minute in Mihael Strogov se je zopet
prikazal v dvorani. Spremljal ga je uradnik.

V roki je drZal potni list, ki mu je dovoljeval prosto
pot v Sibirijo. |

Tedaj se je pribliZal mladi Livonki, ji ponudil roko
in dejal:

»Sestra ...« ~

Razumela ga je in vstala, kakor da bi ji nekaj reklo:
ne¢ obotavljaj se!

»Sestra,« je ponovil Mihael Strcgov, »dovoljenje imava,
da potujeva v Irkutsk. Ali gre§ z menoj ?«

»(Grem, bratec,« je odgovorila miadenka in mu segla
v roko.

Nemudoma sta zapustila policijsko poslopje.

Sedmo poglavije.
Po Volgi navzdol.

Nekohko pred poldnem se je na znamgnje parnika v
pristanisfu ob Volgi zbrala silna mnoZica ljudi. Pri$li so
ne samo tisti, ki so odhajali, ampak tudi taki, ki bi bili
radi odpotovali. Para v kotlih »Kavkaza« je iméla zadostno
napetost. Iz njegovega dimnika se je vidigoval le Se la-
hen dim, dolim je pri parni cevi in varnostni zaklopki si-
¢ala belkasta para.

Samo ob sebi je umevno, da je odhod »Kavkaza« nad-
zorovala policija. Bila je neizprosna proti potnikom, ki
niso izpolnili vseh za odhod predpisanih pogojev.

Stevilni kozaki so korakali po obreZju gori in doli
in bili pripravljeni, da pomagajc policijskim straZnikom.
Posredovati jim ni bilo treba nikjer, ker se je vse izvr-
Silo mirno.

Zadnje znamenje z zvoncem se je oglasilo ob dolo-
Cenem Casu, vrvi so odvezali, mogolni kolesi parnika sta
zaCeli z lopatami udarjati po vodi in »Kavkaz« je plul naglo
med obema deloma niZnjenovgorodskega mesta.
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Mihael Strogov in mlada Livonka sta se vkrcala brez
teZave in priSla na krov »Kavkaza«. Potni list, ki ga je
dobil Mihael Strogov pod imenom trgovca Nikolaja Kor-
panova, mu je dovoljeval spremstvo na potovanju po Si-
biriji. Potovala sta kot brat in sestra pod varstvom carske
policije. ' * i) |

Usedla sta se na zadnji konec krova in gledala, kako
se je odmikalo mesto, ki ga je bila naredba pokrajinskega
namestnika tako vznemirila. ' |

Mihael Strogov mladenki ni rekel nifesar in je ni
niesar vpraSal. Cakal je, da bi sama zalela govoriti ka-
dar bi se ji zdelo primerno. Njej se je mudilo iz mesta,
kjer bi bila brez ¢udeZnega posredovanja svojega neprila-
‘kovanega pokrovitelia ostala kot ujetnica. Rekla ni nile-
sar, toda nieni pogledi so ga zahvaljevali. |

Volga, v starih fasih Rha, velja za eno najvaZnejSih
evropskih rek; dolga je 4000 vrst (4309 km). V zgornjem
delu ima precej nezdravo vodo, ki se pa v NiZnjem Nov-
gorodu dokaj izboljSa vsled hitre Oke, ki priteka vanjo iz
- srednjih ruskih pokrajin.

Ruske reke in prekopi se po pravici primerjajo veli-
kanskemu drevesu, ki razteza svoje veje po vsem cesar-
stvu. Deblo drevesa je Volga, ki ima za korenine 70 po
obreZju Kaspiskega morja razpredenih izlivov. Plovna je
od RZeva, mesta v tverski pokrajini, to se pravi po veljem
delu svojega teka. S

Parniki druZbe, ki vzdrZuje promet med Permom in
NiZnjim Novgorodom, prevozijo 350 vrst (373 km) med
tem mestom in Kazanom zelo hitro, ker plovejo po Volgi
navzdol in se radi tega njihova hitrost poveca pribliZno
za dve milji na uro. Nekoliko pod Kazanom pa zapuste
Volgo in plovejo po njenem pritoku Kami navzgor do
Perma. Glede na to »Kavkaz« vkljub mogolnim strojem ni
mogel na uro prevoziti vet kakor 16 vrst. Ce upostevamo
e eno uro politka v Kazanu, je morala voZnja iz NiZnjega
Novgoroda do Perma trajati 60 do 62 ur.

Sicer pa je bil parnik zelo udobno urejen. Potniki
s0 se po svojem stanu ali po svojih sredstvih vozili v
treh razli¢nih razredih: Mihael Strogov si je preskrbel
dve izbici prvega razreda. Njegova mlada spremljevavka
je mogla torej oditi v izbico in biti sama, kadarkoli se ji
je ljubilo.
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»Kavkaz« je bil poln najrazli¢nejSih potnikov. Nekaj
azijskih trgovcev je takoj o prvi priliki zapustilo NiZnji
Novgorod. V oddelku prvega razreda so bili Armenci v
dolgih oblekah in mitram podobnih pokrivalih. Zidje z
dolgimi, stoZastimi ku¢mami, bogati Kitajci v narodni no8i,
to je v zelo dolgi modri, vijoli¢asti ali ¢rni, spredaj in
zadaj odpeti obleki, ki jo je pokrival talarju podoben po-
~vr8nik s Sirokimi rokavi, Turki z narodnim turbanom,
Indijci s Cetverooglato Cepico na glavi in preprosto vrvjo -
okoli pasa, izmed katerih so si zlasti tako zvani Sikarpuri
osvojili skoro vso trgovino v srednji Aziji, kon{no Tatari
- v pisano vezenih fevljih in bogato okra3enih oblekah. Vsi
ti trgovci so svojo ogromno prtljago nakopicili deloma v
notranj$Cini deloma pa na krovu parnika. Za prevoz so
platali gotovo velike vsote, ker je bilo vsakemu potniku
dovoljenih samo dvajset funtov proste prtljage.

V sprednjem delu »Kavkaza« je bilo $e mnogo vel
potnikov, ne samo tujcev, ampak tudi Rusov, ki so se
vracali domov. Tu so bili kmetje v Sirokih koZuhih s
kulmo ali Cepico na glavi in kmetje iz PovplZja v modrih,
za Skornje vtaknjenih hlatah in rdelkastih, z vrvjo pre-
pasanih srajcah in kufmah ali nizkih ¢epicah. Bilo je
tudi nekaj Zensk v pisanih bombaZastih oblekah in Zivo
barvanih predpasnikih z rdelimi rutami na glavi. Ti pot-
niki so se vozili vefinoma v tretjem razredu, ker jih ni
skrbela misel, da bi se morali dolgo voziti do doma.
Skratka, ta del krova je bil poln ljudi. Zato se potniki
prvega razreda, ki je bil v zadnjem delu parnika, niso
meSsali mednje.

»Kavkaz« je medtem plul z vso hitrostjo med bre-
govoma Volge. Srefaval je z najrazliCnej§im blagom na-
tovorjene Colne, Ki so jih parniki vlekli po Volgi navzgor
proti NiZnjemu Novgorodu. Za njimi so prihaiali leseni
splavi, ki so bili dolgi kakor nepregledni travniki halug v
Atlantskem morju, in tako teZko natovorjene ladje, da so
skoraj vodo zajemale. Ves ta prevoz je bil sedaj brez
pomena, ker je bil semenj nenadoma zakljufen, ko se je
komaj pricel. |

Voda, ki jo je rezal parnik, je pljuskala ob bregova
Volge. Jate preplaSenih rac so glasno gagajo kroZile po
zraku. Nekoliko dalje se je paslo po suhi, z jelSami,
vibami in topoli obrasli planjavi nekaj temnordelih krav,
{rede ovac z rjavkasto volno in Stevilna krdela belih in
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¢rnih svinj ter pujskov. Nekoliko z redko ajdo in rZjo
posejanih njiv se je raztezalo &ez nizko grifevje. Ako bi
bil v tej enoli¢ni pokrajini risarjev svinénik iskal slikovi-
tih mest, bi ne bil imel nifesar opraviti. |

Dve uri po odhodu'»Kavkaza« se je mlada Livonka
obrnila k Mihaelu Strogovu in ga vpra$ala:

»Ali potuje$ v Irkutsk, brat?«

»Da, sestra,« je odgovoril mladi moZ »Oba imava
isto pot. Koder bom hodil jaz, boS hodila tudi til«

»Jutri izve§, brat, zakaj sem zapustila obalo Balti-
Skega morja in se napotila onstran uralskega pogorja.«

»Po ni¢emer ne vprasSujem, sestra.« '

»lzvedel bo§ vse,« je odgovorila mladenka in njeni
ustnici sta se bolestno nasmehnili. »Sesira ne sme bratu
ni¢esar prikrivati. Toda danes ne morem ... Utrujenost
in obup sta me potrlal« )

»Ali si hoce§ odpofiti v svoji izbici?« je vprasal
Mihael Strogov. |

40 SR b TR T () R

»ldi torej z menoj .. .«

Prekinil je stavek, kakor da bi ga hotel koncati z
imenom svoje spremljevavke, ki ga Se ni poznal.

»Nadja,« mu je rekla in mu podala roko.

»ldi z menoj, Nadja« je odgovoril Mihael Strogov.
»Tvoj brat Nikolaj Korpanov ti je vedno na ljubo voljo.«

In peljal je mladenko v izbico, zanjo odloceno, ki je
bila blizu dvorane v zadnjem delu parnika.

Mihael Strogov se je vrnil na krov in se pome3al
med potnike, da bi izvedel kako novico, ki bi mu morda
dala povod, da spremeni svoj potni nalrt. Pogovarjal se
ni, ampak samo posiu3al. Ako bi ga kdo slucajno kaj
vpra3al in bi bil prisiljen odgovoriti, je hotel veljati za
Nikolaja Korpanova, ki potuje s »Kavkazom« do meje. Nihle
ni smel slutiti, da sme s posebnim dovoljenjem potovati
v Sibirijo.

Tujci, ki so se vozili s parnikom, so govorili le o
dnevnih dogodkih, o naredbi pokrajinskega namestnika in
njenih posledicah. Komaj da so se ti ubogi ljudje odpo-
¢ili od utrudljivega potovanja preko srednje Azije, pa so
se morali vralati nazaj. Samo zato, ker so se bali, niso
glasno izraZali svoje jeze in svojega obupa. Na krovu
»Kavkaza« bi utegnili biti policijski nadzorniki, da pazijo na
potnike. Treba je bilo mollati. Bolj8e je biti izgnan ka-
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kor pa zaprt v kaki trdnjavi. Ljudje v posameznih sku-

pinah so torej ali molcali ali pa se pogovarjali tako oprezno,
da se iz njihovih besed ni dalo posneti ni¢ vaZnega. Ako
se jim je Mihael Strogov pribliZal, so nekateri celo utih-
nili, ker ga niso poznali. Od sopotnikov torej ni mogel
izvedeti nifesar. Toda naenkrat je zasliSal glas, ki mu
ni bilo do tega, ga li kdo sli8i ali ne.

MoZ z veselim glasom je govoril pe rusko, .pa s
tujim naglasom. Njegov bolj mole¢ sosed mu je odgo-
varjal v istem jeziku, ki pa tudi ni bil njegov materin jezik.

»Kaj« je dejal prvi, »Vi, dragi tovariS, na tem par-
niku, ki sem Vas videl na carski slavnosti v Moskvi in
mimogredé tudi v NiZnjem Novgorodu [«

»Dal« je odgovoril suhoparno drugi.

»Qdkrito povem: nisem pri¢akoval, da mi boste takoj
za petami.« |

»Nisem za Vami, ampak pred Vamil«

»Pred menoj! Reciva rajsi, da korakava vstric kakor
vojaka pri paradi, in vsaj za enkrat se dogovoriva, ako
Vam je drago, da nihe ne bo prehitel drugegal«

»Nasprotno, prehitel Vas bom.«

»To bova videla, ko bova na bojis¢u. Do tedaj pa,
hudirja, bodiva popotna tovariSal Pozneje bova imela
dovolj ¢asa in prilike, da postaneva tekmeca.«

»SovraZnikal« \

»Dobro, sovraZnika. VaSe tolne besede, gospod tovaris,
mi izredno ugajajo. Pri Vas (llovek vsa] vé, pri em je.«

»Ali ie to kaj hudega r«

»Prav ni¢. Dovolite mi, da tudi jaz natanino oznalim
najino razmerje l« y i

»Prosim.« ~

»Ali potujete v Perm ... kakor jaz?«

»Dal«

»|z Perma se boste skoraj gotovo obrnili proti Je-
katerinburgu, ker je to najbolj$a in najbolj varna pot Cez
uralsko pogorje.«

»NaijbrZe .«

»Ko bova prekoralila mejo, bova v Sibiriji, t. j. sredi
napadenega ozemlja.« |

»Tako je.«

»Takrat pa, in samo takrat, bo trenutek, ko bo treba
reli: vsak zase, Bog pa.. .« ;

»Bog pa zamel«

Carski sel. 4
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»Beg pa za Vas! Samo za Vas! Pa naj' bo! Ker

pa imava Se osem nepristranskih dni pred seboj in ker
medtem na potu najbrZe ne bodo deZevale novice, bodiva

prijatelja do trenutka, ko postaneva tekmecal«
»SovraZnika.«

»Da, tako je bolj prav, sovraZnika. Dotlej pa bodiva

sloZna in ne griziva drug drugegal! Sicer pa Vam obljub-
ljam, da bem ohranil zase vse, kar bom mogel videti.«

»Jaz pa zase vse, kar bom mogel sligati.«

»Ali velja ?« | |

»Velja.«

»VasSa roka ?«

»Nate jol«

In roka prvega, to je pet iztegnjenih prstov je krepko

stisnilo dva prsta, ki mu jih je drugi malomarno pomolil..

»Kaj sem hotel Se reli,« je dejal prvi, »danes zjutraj
ob 10. uri 17 minut sem namrel brzojavil svoji sestri¢ni
vsebino naredbe.«

»lsto porocilo sem poslal Daily-Telegraphu ob 10. uri

13 minut.«
»Dobro, gospod Blount!l«
»Predobri ste, gospod Jolivet.«
»Bom povrnil.« |
» eZko.« x
»Pa bom vendar posku$al.«
Nato je francoski dopisnik prijazno pozdravil angle-

Skega, ki se je priklenil in odzdravil hladno, kakor zna.

le pristen AngleZ.
Naredba pokrajinskega namestnika se ni tikala obeh
dopisnikov, ker nista bila niti Rusa niti tujca azijskega

pokolenja. Odpotovala sta torej istofasno iz NiZnjega

Novgoroda, ker ju je isti nagoen silil naprej. Zato je bilo
naravno, da sta si izbrala isti parnik in isto pot do si-
birske meje. Bila sta sopotnika, bodisi prijatelja, bodisi
sovraznika, in sta imela pred seboj 3e osem dni, preden
»se zalne lov«. Tedaj pa bi veljalo napeti vse sile. Al-
cide Jolivet je stavil tak predlog in Harry Blount ga je
sprejel, Cetudi zelo hladno, ;

Bodisi kakorkoli, tistega dne sta obedovala pri isti
mizi Francoz, ki je bil vedno odkritosréen, da, celo kle-
petav, ter AngleZ, mrki molCavec. Pila sta steklenico prist-
nega Cliquota, ki je stal 3est rubljev in je bil narejen iz
brezovega soka v ondotni okolici.
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_ Ko je Mihael Strogov sliSal pogover med Alcidom
Jolivetom in Harryem Blountom, si je dejal:

. »Radovedna in nemolleCa moZa bom Se najbrZe sre-
€al na svoji poti. Zdi se mi pametno, da se jih kolikor
mogoce izogibljem.«

Miade Livonke ni bilo k obedu. Spala je v svoji
izbici’ in Mihael Strogov je ni hotel zbuditi. PribliZal se je
torej veler, ne da bi se bila prikazala na krovu »Kavkaza.

Vsled dolgotrajnega mraka se je ozralje blagodejno
osvelZilo in potniki so se oddahnili po teZki dnevni vre-
¢ini. Cetudi je bilo %e pozno, vendar skoraj nihée ni mi-
slil na to, da bi od3el v dvorano ali svojo kabino. Pot-
niki so se velinoma iztegnili po klopeh in slastno vdiha-
vali vetri¢, ki je vlekel ez hitri parnik. Nebo se je ob tem
letnem Casu in v tej Sirini med velerom in jutrom le malo
potemnilo. Krmarju torej ni bilo teZko, voditi parnik med
mnogimi ladjami, ki so plule po Volgi navzgor in navzdol.

Med enajsto uro in eno pa se je vendar skoraj po-
polnoma stemnilo, ker je bil vprav mlaj. Skoraj vsi pot-
niki na krovu so spali in ti§ino so motile samo lopate
koles, ki so udarjale ob vodo v rednih presledkih.

Neki nemir Mihaelu Stregovu ni dal zaspati. Hodil
je gori in doli po zadnjem delu krova. Enkrat pa je 3el
slufajno dalje in priSel v oddelek, ki je bil odiofen pot-
nikom drugega in tretjega razreda.

Tu so spali ljudje ne samo na klopeh, ampak tudi
na zabojih priljage in celo po tleh. Samo mornarji, ki so
bili na straZi, so stali na prednjem delu parnika. Zarki
zelene In rdeCe svetiljke, ki sta goreli na desni oziroma
levi strani parnika, so nekoliko razsvetljevali njegove stene.

Cloveku je bilo treba paziti, da ni stopil na spele
potnike, ki so leZali raztreseno sem in tia. Bili so veli-
noma muZiki, ki so bili vajeni trdega leZiSCa, kakrina so
bila tla na krovu. Vendar pa bi bil brez dvoma slabo
naletel nerodneZ, ki bi jih bil zbudil s svejimi Zevlji.

Mihael Strogov je torej pazil, da ni ob koga zadel.
Tako je stopal proti koncu parnika in ni imel drugega
namena, kakor da si preZene spanec z nekoliko daljSim
‘sprehodom.

PriSel je na sprednji del parnika in je stopil Ze na
lestvo, ki je drZala na vzviSen konec krova. Tedaj je za-
sli%al blizu sebe pogovor. Ustavil se je. Zdelo se mu je,
da glas prihaja od skupine potnikov, ki so bili zaviti v

4*
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ogrinjala in ponjave in ki jih radi teme ni bilo mogode
razloCiti. Med &rnim dimom, ki se je valil iz dimnika, pa
se je od Casa do Casa zasvetil rdeCkast plamen in tedaj so
se pe skupini usule svetle iskre, kakor bi bili v trenutku
zaZareli tisoli kovinskih drobcev.

Mihael Strogov je Ze hotel iti dalje, ko je Zasli$al
bolj razlofno nekatere besede v fudnem narefju, ki'ga je
bil Ze enkrat sliSal prej¥njo nol na niZnjenocvgorodskem
sejmiscu.
| Nehoté mu je priSlo na misel, da bi poslu$al. Ker

je stal v senci vzviSenega kofica, ga ni mogel nihle videti.

Prve besede, ki jih je sliSal, vsaj zani niso bile vaZne,
toda iz njih je natantno /spoznal Zensko in moZa, ki ju je
sliSal v NiZnjem¥ Novgorodu. Podvojil je svojo pozornost.
Saj je bilo mogoce, da sta bila cigana, ki sta bila z dru-
gimi sorojaki vred izgnana, na krovu »Kavkaza«.

In prav je.bilo, da je poslulal. Zakaj popolnoma
razloCno je slifal sledeli pogovor v tatarskem jeziku:

»Pravijo, da je carski sel odpotoval iz Moskve v
Irkutsk.«

»Pravijo, Sangara, toda ta sel bo priSel prepozno ali
pa sploh ne bo priSel.«

Mihael Strogov se je nehoté stresel pri tem odgovoru,
ki se ga je tikal tako naravnost. Sku$al je dognati, ali
sta moZ in Zenska, ki sta se razgovarjala, res tista, ki ju
je sliSal v NiZnjem Novgorodu, toda vsled prevelike teme
se mu to ni posredilo.

Kmalu nato se je vrnil na zadnji del parnika. Ne
da bi ga bil kdo opazil, se je usedel in glavo podprl z
rokami. Clovek bi bil mislil, da spi.

Pa ni spal in ni hotel spati. Nekako tesno mu je
bilo pri srcu, ko je mislil na to, kar je sli3al. |

»Kdo neki vé, da sem odpotoval, in komu je do tega,
da vé za to’«

Osmo poglavije,
Po Kami navzgor.

Drugi dan ob 6. uri 40 minut zjutraj je »Kavkaz« pri-
plul v kazansko pristanisCe, ki je od mesta oddaljeno se-
dem vrst (7'5 km). . \

Kazan stoji ob izlivu Kazanke v Volgo in je glavno
mesto pokrajine. PonaSa se z vseulili’¢em iIn stolico
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grikega nad8kofa. V pokrajini prebivajo Ceremisi, Mor-
dovinci, Cuva$8i, VolZaki, Viguli¢i in Tatari. Zadnje pleme
je azijski znadaj najbolj chranilo. ‘

Cetudi je bilo mesto precej oddaljeno od pristanii¢a,
se je vendar velika mnoZica radovednih ljudi gnetla po
obreZju. Pokrajinski namestnik je bil namrec izdal enako
naredbo kakor njegov tovari§ v NiZnjem Novgorodu. Vi-
deti so bili Tatari v Kaftanih s kratkimi rokavi in v ko-
niCastih ku¢mah s Sirokimi kraji, ki so spominjali na obi-
¢ajno pokrivalo glumacev. Drugi so bili v delgih suknjah
in so imeli na glavi okrogle {epice. Podobni so bili polj-
skim Zidom. Zenske s svetlim nakitjem na prsih in s
polmesecu podobnim Sapljem. na glavi so stale v grucah
in se pogovarjale.

Nekaj policijskih ¢&astnikov in kozakov s sulico v
roki se je pomeSalo med mnoZico. VzdrZevali so red in
napravljali prostor potnikom, ki so izstopili ali pa se ho-
teii vkrcati na »Kavkaz«. Oboje so preiskovali kar najbolj
natanéno. Potniki so bili deloma Azijci, ki so bili vsled
naredbe izgnani, deloma pa muZiki, ki so se ustavili v

Kazanu.
Mihael Strogov je brezbriZno opazoval to vrvenje, ki

je obi¢ajno v vsakem pristani§¢u. »Kavkaz« se je moral
v Kazanu ustaviti eno uro, da se preskrbi s potrebnim

kurivom,
Mihael Strogov niti mislil ni na to, da bi stopil na

suho. Mlade Livonke, ki je e vedne ni bilo na krov, bi
nikakor ne bil hotel same pustiti na parniku.

Oba Casnikarja sta vstala ob zori. Stepila sta na
breg in se vsak zase pome8ala med mnoZico, Mihael Stro-
gov je opazil, -da je Harry Blount v beleZnico risal olrtke
in zapisoval opazke. Alcide Jolivet pa, zana%ajo( se na
svoj dober spomin, je Svigal med ljudmi in se z njimi
razgovarjal.

Ob vsej vzhodni ruski meji se je raznesla vest, da
sta se vstaja in vpad zelo nevarno razdirila. Zveza med
Sibirijo in carstvom je bila Ze izredno teZka. Mihael Stro-
gov je to zvedel od novih potnikov, ki so se vkrcali, ne
da bi zapustil parnik.

Ta novica ga je v resnici vznemirila, obenem pa v

njem vzbudila tudi siino Zeljo, da bi bil Ze skoraj onstran
uralskega pogorja. VaZnost dogodkov je namrel hotel
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presoditi sam, da se more pripraviti za vse .slufaje. Hotel
je Ze vpraSati nekega Kazanca za bolj natanina pojasnila,
ko je svojo pozornost hipoma obrnil drugam.

Med potniki, ki so se odpravljali s »Kavkaza«, je .
spoznal tolpo ciganov, ki so bili prej$nji veler Se na
niZnjenovgorodskem sejmiS¢u. Na krovu parnika sta bila
stari cigan in Zenska, ki ga je imela za vohuna. Z njima -
in brez dvoma pod njunim vodstvom je bila dvajsetorica
petnajst do dvajset let starih plesavk in pevk, ki so
jim ogoljene cape le deloma pokrivale z ble§fico nalep-
ljena komedijantska Kkrila.

| Ta krila, ki so se lesketala v prvih solnénih Zarkih,

so Mihaela Strogova spomnila na fuden pojav, ki ga je
opazoval ponoli. Bila je ista ciganska obleka, ki se je
zalesketala v temi, kadar je iz parnikovega dimnika puh-
nil plamen. *

»Jasno je« si je dejal, »da je ta ciganska tolpa po-
dnevi ostala pod krovom, ponoli pa je pri§la na sprednji
del parnika. Ali je bilo ciganom do tega, da se kolikor
mogocCe malo pokaZejo? To vendar ni njihova navadal«

Mihael Strogov ni ved dvomil, da so besede, ki so
merile naravnost nanj, prisle iz temne .tolpe, ki se je zdaj
pa zdaj zalesketala v temi, in da sta jih govorila stari
cigan in Zenska, ki jo je po mongolske imenoval Sangaro.

Nehoté je stopil k izhodu parnika v trenutku, ko je
ciganska tolpa odhajala z namenom, da se ni¢ veé ne vrne.

Tam je stal stari cigan tako pohlevno, da ni bil prav
ni¢ podoben po naravi nesramnim ciganom. Vid¢lo se je,
da se je pogledom drugih raj8i izogibal, kakor pa da bi
jih obralal nase. PonoSen in od solnca opaljen klobuk
si je potegnil globoko &rez razoran obraz. Ukrivljen hrbet
mu je pokrival star pla3¢, ki ga je vkljub vrolini tesna
zapenjal. TeZko je bilo presoditi, kak8na postava se skriva
pod to revno obleko. 8

Poleg njega je stala ponosno ciganka Sangara, Zen-
ska tridesetih let, rjave polti, velike postave, krasnih ofi
in zlatorumenih las.

Med mladimi plesavkami so bile nekatere izredno
lepe, vse pa so kazale znake svojega rodu. Ciganke so
splodno zelo mikavne in mnogi ruski velika3i, ki se radi
kosajo z AngleZi v prenapetosti, so si izbrali svoje Zene
izmed cigank.
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Ena izmed njih je pela pesmicoe z nenavadnim rit-
mom. Prva kitica se glasi takole:
Korala blesti mi na vratu rjavem,
igla zlata v temnih laseh!

a sreCo, kjerkoli me vabi,
grem v deZel. ..

Vesela puncara je gotovo nadaljevala svojo pesem,
toda Mihael Strogov je ni poslusal. | h_

Kazno je bilo, da ga ciganka Sangara motri izredno
pozorno. Clovek bi bil dejal, da si hofe njegove poteze
neizbrisno vklesati v spomin. '

Nekaj trenutkov pozneje je stopila zadnja na suho
Sangara, ko je bil starec s svojo tolpo Ze zapustil »Kavkaz.

»1T0 je nesramna ciganka,« si je mislil Mihael Stro-
gov. »Ali je 'spoznala, da sem tisti, ki ga je v NiZnjem
Novgorodu imela za vohuna? Ti prokleti cigani imajo
macje oli. Celo ponoli vidijo jasno in ona bi utegnila
vedeti . . .« |

. Mihael Strogov je Ze hotel stopiti za Sangaro in
njeno tolpo, pa se je premagal.

»Ne,« je pomislil, »le ne kakega nepremisljenega ko-
rakal Ako dam prijeti starega vedeZevavca in njegovo
tolpo, pridem v nevarnost, da se izdam. JSicer pa so se
izkrcali in preden bodo prestopili mejo, bom Ze dalel od
Urala. Vem sicer, da si lahko izberé pot iz Kazana v
I8§im, ki pa ne nudi nobenih prometnih sredstev. Tara-
tajka, v katero so vpreZeni samo dobri sibirski konji, bo
vedno pred ciganskim vozom. Bodi torej miren, prijatelj
Korpanov I«

Medtem sta stari cigan in Sangara izginila med
mnoZico.

Kazan se po pravici imenuje »azijska vrata« in velja
za srediSle sibirske in buharske trgovine zato, ker se tam
stekata dve cesti, ki drZita ez uralsko pogorje. Mihael
Strogov si je iz vaZnih vzrokov izbrai ono, ki pelje iz
Perma v Jekaterinburg in Tjumen. Ta cesta je glavna
poStna cesta, z mnogimi drZavnimi postajami in gre na-
dalje Cez ISim do Irkutska.

Res je sicer, da se druga cesta, ki jo je pravkar
omenil Mihael Strogov, ogne malega ovinka ez Perm in
drZi iz Kazana tudi v I8im. Speljana je {ez Jelabugo,
Menzelinsk, Birsk, Zlatoust, kjer zapu&&a Evropo, Celjabinsk,
Sadrinsk in Kurgan. Morda je celo nekoliko kraj3a ka-
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kor prva, toda meriti se z njo ne more radi tega, ker ob
njej ni poStnih postaj, ker je zanemarjena in drZi le do
malo vasi. Mihael Strogov si je brez dvoma izbral pravo
pot. Ako so se cigani odpravili iz Kazana v I[§im po
drugi cesti, je bilo skoro gotevo, da jih prehiti.

Uro pozneje se je oglasil zvonec na sprednjem delu
»Kavkaza« ter klical stare in nove potnike na krov. Bilo
je ob 'sedmih zjutraj. Kurivo je bilo Ze naloZeno. Parnik
je bil pripravljen za odhod. '

Potniki, ki so se vozili iz Kazana v Perm, so bili Ze
na krovu, vsak na svojem mestu. |

Tedaj je Mihael Strogov opazil, da se je od obeh
Casnikarjev vrnil na parnik samo Harry Blount.

Ali bo Alcide Jolivet zamudil ?

Vprav v trenutku, ko so odvezali vrv, pa je pritekel
Alcide Jolivet. Parnik se je bil Ze -nekoliko odmaknil in
most je bil Ze potegnjen na breg. Toda Alcide Jolivet se
za to ni zmenil. Lahkotno kot glumec je skodil na parnik
in padel na krov skoraj v naroje svojega tovari3a.

»Mislil sem Ze, da »Kavkaz« odrine brez Vas,« je
rekel presenecCeni Harry Blount.

»Kaj tol« je odgovoril Alcide Jolivet. »Dohitel bi Vas
bil, Eetudi bi moral na stro$ke svoje sestri¢ne najeti po-
seben parnik ali pa se voziti s posto in platati za vsako
vrsto in vsakega konja po dvajset kopejk. Kaj holete?
Iz pristanid€a do brzecjavne postaje je dalel.«

»Sli ste na brzojavno postajo?« je vpradal Harry
Blount in stisnil ustnice. |

»Da,« je odgovoril Alcide Jolivet s kar najbolj lju-
beznivim nasmehom. '

»Ali 3e redno posluje do Kolivana?«

»Tega ne vem. Laako pa Vas zagotovim, da je v
najlepSem redu zveza med Kazanom in Parizom.«

»Brzojavili ste . . . svoji sestrini?«

»V najvecji naglici.« -

nZvedeli ste torej...rP« :

»Dovolite, dragi ocka, da govorim po rusko,« je od-
govoril Alcide Jolivet. »Sem v resnici dober clovek in
nofem imeti skrivnosti pred Vami. Tatari pod vodsivom
kana Feofarja so Ze preko Semipalatinska in prodirajo ob
reki IrtiSu. To novico lahko izrabite, ako Vaim je drago.«

Kako? Tako vaZne novice ni vedel Harry Biount in
njegov tekmec, ki jo je najbrZe izvedel od kakega Ka-
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zanca, jo je takoj brzojavil v Parizl AngleSki dnevnik je
zaostal. Harry Blount je prekriZal roke na hrbtu, Sel na
zadnji del parnika, se usedel in ni Crhnil besedice.

Proti deseti uri zjutraj je mlada Livonka zapustila
svojo izbico in $la na krov.

Mihael Strogov ji je Sel naproti in ji ponudil roko.
»Poglej, sestral« ji je dejal, ko sta pri§la na spred-
nji del. *

Okolica je bila v resnici vredna, da si jo clovek
pazljive ogleda.

»Kavkaz« je dospel vprav do sotoﬁja Voige in Kame.
Ko je preplul we¢ kot 400 vrst po Volgi navzdol, se je tu
ebrnil v Kamo, da prevozi po tej znameniti reki 460 vrst
(490 km) navzgor.

Tu sta se meSali po barvi nekoliko razli¢ni vodi
obeh rek. Kakor je v NiZnjem Novgorodu Oka izboljSe-
vala vodo Volge ob desnem bregu, tako jo je izboljSevala
tu ob levem bregu Kama s svojo cisto vodo.

- Izliv Kame je bil Sirok in njena gozdnata bregova
sta bila divna. Nekaj belih jader se je zibalo po Cisti
vodi, ki so jo obsevali solnCni Zarki. S topoli, jelSami in
velikimi hrasti porasli grii so zapirali obzorje v skladni
érti, ki se je tu in tam vsled ble3ele opoldanske svetlobe
izgubljala v globine neba.

In vendar se je zdelo, da vsa ta naravna lepota ni
mogla niti za trenutek obrniti misli mlade Livonke v'drugo
smer. Videla je eno samo stvar: da deseZe svoj cilj! Kama
je bila zanjo samo laZja pot, da pride do njega. Cudovito
so se ji iskrile oli, ko je gledala proti vzhedu, kakor da
bi hotela s svojim pogledom prodreti daljno obzorje..

Nadja je pustila roko v roki svojega spremljevavca,
se obrnila k njemu in ga vprasala:

»Kako dale smo Ze od Moskve ?«

»Devet sto vrst,« je odgovorii Mihael Strogov.

»Devet sto od sedem tisoll« je vzdihnila mladenka.

Bil je fas za zajtrk; naznanilo ga je nekoliko udar-
cev zvonca. Nadja je 8la z Mihaelom Strogovim v obed-
nico parnika. Na stranski mizi so bile pripravljene pred-
jedi, kakor kavijar,* na majhne kose zrezani slaniki, rZeno
Jganje itd. V navadi so v vseh severnih deZelah, v Rusiji,
na Svedskem in Norveskem, ker pospeSujejo tek. Nadja

* Kavijar je ruska jed, napravljena iz osoljenih jajCec beluge.
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se jih ni niti dotaknila. Jedla je le malo, mMorda zato, ker
je bila revna in je imela le pifla sredstva. Mihael Strogov
je mislil, da mora biti tudi on zadovoljen s tem, kar je
zadostovalo njegovi spremljevavki, t. j. s »kulbatom«, neko
vrsto pastete, napravljene iz rumenjakov, z riZem, s stol-
¢enim mesom, rdelim zeljemn, pome$anim s kavijarjem, in
¢aSo Caja. |

Zajtrk ni bil ne dolg ne drag in prej kot v dvajsetih
minutah sta Mihael Strogov in Nadja vstala od mize in
§la skupaj na krov. |

Usedla sta se na zadnjem delu in Nadja je brez uvoda
dejala s tihim glasom, da jo je mogel sliSati samo on:

»Brat, h¢i prognanfeva sem. Imenujem se Nadja
Fedorovna.* Moja mati je komaj pred enim mesecem umrla
v Rigi in sedaj grem k svojemu oletu v Irkutsk v pro-
gnanstvo.« |

»Tudi jaz grem v Irkutsk,« je odgovoril Mihael Stro-
gov, »in zame bo posebna milost iz nebes, da bom mogel
Nadjo Fedorovno zdravo in dilo izroliti v roke njenega
oceta.«

»Lepa hvala, bratl« je odgovorila Nadja.

Mihael Strogov je nato pripomnil, da ima poseben
potni list za Sibirijo in da mu ruske oblasti ne bodo de-
lale nikakih sitnosti na potu. ~

Nadja ni vpraSala ddlje. V tem, da je slufajno sre-
Cala tega preprostega in dobrega mladega moZa, je videla
samo sredstvo, da pride do svojega cilja.

~»Ilmela sem dovoljenje,« je dejala, »da potujem v
Irkutsk. Toda naredba niZnjenovgorodskega namestnika
ga je razveljavila in brez tebe, brat, ne bi mogla zapu-
stiti mesta, kjer si me nasel, in bi me bilo gotovo konec.«

»In sama, Nadja,« je odgovoril Mihael Strogov, »sama
si hotela potovati po sibirskih stepah P«

»Bila je moja dolZnost, brat.«

»Ali pa nisi vedela, da po pobunjeni in od sovraZ-
nikov preplavljeni deZeli skoro ni mogode potovatir«

»Q tatarskem vpadu se 3e ni ni¢ vedelo, ko sem
zapustila Rigo,« je odgovorila mlada Livonka. »Sele v
Moskvi sem izvedela to novico.«

»In vkljub temu si potovala dalje?«

»Bila je moja dolZnost.«

* lzg. Fjodorovna.
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'V tej besedi je odseval ves znafaj pogumne mla-
~denke. Nadja se ni nikoli obotavljala storiti to, kar je
bila njena dolinost.

Potem je govorila o svojem ofetu Vasiliju Fedoru.
Bil je Cislan zdravnik v Rigi. UspeSno je izvrSeval SVoj
posel in je sreCno Zivel v domalem krogu. Ko pa je
vstopil v neko inozemsko tajno drustvo, je dobil povelje,
da odpotuje v Irkutsk. OroZniki, ki so mu povelje do-
stavili, so ga brez odloga odgnali onstran meje.

Vasilij Fedor je imel komaj toliko ¢asa, da je objel
svojo Ze tedaj zelo bolno Zeno in svojo hler, ki je ostala
brez opore. Bridko se je razjokal, ko se je poslovil od
teh dveh ljubljenih bitij.

Dve leti je Ze prebival v glavnem mestu vzhodne
Sibirije in tu izvrSeval zdravni8ki poklic, toda skoraj brez
vsakega zasluZka. Vkljub temu bi bil morda sreden, ko-
likor more biti sreen pregnanec, ako bi bil mogel imeti
pri sebi svojo Zeno in svojo hler. Toda gospa Fedorovna,
ki je bila zelo slaba, ni mogla zapustiti Rige. Dvajset
mesecev po moZevem odhodu je umrla v rokah svoje
héere, ki jo je zapustila samo in skoro brez vseh sred-
stev. Tedaj je Nadja Fedorovna prosila za dovoljenje, da
sme iti k svojemu oletu v Irkutsk., Ruska viada je nieni
pro3nji rada ustregla. Pisala je oletu, da hofe odpotovati.
Komaj je spravila skupaj toliko, kolikor je bilo treba za
tako doigo pot, in vendar se -ni pomisljala, da odpotuje.
Storila je, kar ie mogla ... Drugo bo storil Bogl

Medtem je plul »Kavkaz« po reki navzgor. Prisla je
noC in zrak se je blagodejno ohladil. Jezero isker se je
utrinjalo iz parnika, ki so ga kurili's smrekovino. S Su-
menjem valov, Ki jih je rezal parnik, se je me$alo tuljenje
volkov, ki so se potikali po desnem bregu Kame.

=

Deveto poglavje.

Noé¢ in dan v taratajki.

Drugi dan, 18. julija, se je »Kavkaz« ustavil v perm-
skem pristaniSfu, zadnji postaji na Kami.

Pokrajina z glavnim mestom Permom je izmed naj-
ob3irnej8ih v ruskem carstvu in se razteza {ez uralsko
pogorje tja do sibirskega ozemlja. Marmor, sol, platina,
zlato in premog se v te] pokrajini pridobivajo v velikih
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mnoZinah. Vsled svoje lege bo Perm skoro gotovo postal
kedaj mesto prve vrste; sedaj pa je le malo prikupljiv,
zelo umazan in blaten ter ne nudi nikakr$nih udobnosti.
Za tiste, ki potujejo iz Rusije v Sibirijo, je ta nedostatek
brez pomena, ker prihajajo'iz. notranj$¢ine in so preskrb-
ljeni z vsem. Oni pa, ki prihajaio iz, pokrajin srednje
Azije, bi po doigem potovanju gotovo Zel%li, da bi bilo prvo
evropsko mesto carstva ob azijski meji bolje opremljeno.

V Permu prodajajo potniki iz srednje Azije vozove,
ki so se na dolgem potu po sibirskih planjavah vel ali
manj posSkodovali. Prav tam kupujejo tudi .oni, ki po-
tujejo iz Evrope v Azijo, poleti vozove, pozimi pa sani,
preden se za vel mesecev odpravijo v stepe.

Mihael Strogov si je bil Ze napravil potni naért in
treba ga je bilo samo izvrsiti. |

- PoS3ta, ki v rednih razmerah zelo hitro prevozi urai-
sko pogorje, je bila vsled dejanskih razmer ustavljena.
Mihael Strogov, ki je hotel potovati naglo in biti popol-
noma neodvisen, bi se tudi sicer ne bil vozil z njo. Ku-
piti si je hotel voz, izmenjati konje na vsaki postaji in
voznike, ki se po domale imenujejo jam¥liki,* priganjati
z bogato napitnino.

Vsled naredbe, naperjene proti tujcem azijskega po-
kolenja, je mnogo potnikov zapustilo Perm. Zaradi tega
je ostalo, Zal, le Se prav malo voz v mestu. Mihael Stro-
gov se J& moral zadovoljiti s tem, kar so drugi zavrgli.
Dokler carski sel ni bil v Sibiriji, je lahko brez nevarnosti
pokazal svoj potni list in poStarji so mu radi postregli
s potrebnimi konji. Zunaj evropske Rusije si je mogel
seveda pomagati samo $Se z rublji.

Toda kak3en voz naj napreZe? Telego ali taratajko?

Telega je navaden, pokrit voz na &tirih kolesih. Ko-
lesa, osi, lunki, sedeZi in oje, vse je leseno, vse zrastlo v
bliZnji okolici. Posamezni deli telege so med seboj zve-
zani z mocnimi vrvmi. Noben voz ni bolj enostaven, manj
udoben, pa se tudi ne da laZe popraviti, ake se na potu
pripeti kaka nezgoda. Na ruski meji je dovolj jelk in
lunki rastejo kar v gozdih. Telega, ki se ji pravi tudi
»perekladndj«, se uporablja za izredno po3te, ker je pri-
kladna za vsako pot. Res je sicer, da se vfasih potrgajo
vrvi, ki veZejo posamezne dele med seboj, da zadnji del

* |zg. jem&tik.
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telege obtifi v blatu kake mlakuZe in pride le sprednji del
na dveh kolesih na dolofeno postajo. A ljudje so tudi s
tem zadovoljni. _

Mihael Strogov bi bil moral kupiti telego, da se mu
ni posrelilo kupiti taratajko. |

Ni pa treba misliti, da je to vozilo na visku kolar-
ske umetnosti. Kakor telega tako tudi taratajka ni na
vzmeteh in ie vsled pomanjkanja Zeleza narejena iz lesa.
Ker pa so njena kolesa nasajena na osem do devet Cev-
ljev dolgih oseh, se more na neizravnanih in pogostokrat
grapavih potih vendarle kolikor toliko obdrZati v ravno-
teZju. Usnjen zaslon varuje potnike pred blatom, ki brizga
s pota na voz, mocCna streha pa, ki se da skoro nepro-
duSne zapreti, pred vrolino in silnimi poletnimi viharji.
Sicer pa je taratajka prav tako molna in se da prav
tako lahko popraviti kakor telega ter je manj v nevar-
nosti, da izgubi zadnji del v kaki mlakuZi.

Mihael Strogov se je moral zelo truditi, da je naSel
tako taratajko. Morda v vsem mestu ni bilo nobene druge.
Vkljub temu se je vsaj navidezno zelo pogajal za ceno,
da ostane zvest vlogi preprostega irkutskega trgovca Ni-
kolaja Korpanova.

- Nadja je spremljevala svojega tovarifa, ko je iskal
primernega voza. Vkljub razlitnim smotrom se je obema
enako mudilo, da odpotujeta kolikor mogocle hitro. Lahko
bi rekli, da sta se pokoravala isti volji.

»Sestra,« je dejal Mihael Strogov, »zate bi bil rad
naSel bolj udoben voz.«

»To pravi§ meni, brat, ki bi 3la tudi pe§, ako bi bilo
treba, samo da pridem do svojega oleta P«

»OQ tvojem pogumu ne dvomim, Nadja, toda so te-
lesni napori, ki jim Zenska ni kos.«

»Kljubovala jim bom, naj bodo kakr3nikoli« je od-
govorila mladenka. »Ako bo$ sliSal toZbo iz mojih ust,
pusti me na cesti in potuj sam daljel«

Mihael Strogov je na posti pokazal svoj potni list in
pol ure pozneje so bili v taratajko vpreZeni trije koniji.
Te Zivali so bile porasle z dolgo dlako in skoraj med-
vedom podobne. Bile so sibirske pasme, torej majhne,
a iskre.

Voznik jih je zapregel takole: najveljega konja je
postavil med dolge ojnice, na katerih je bil spredaj pri-
trjen s kragulj¢ki in zvonlki opremljen lok, ki se mu
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pravi »duga«; druga dva na desni in levi strani pa je
privezal z vrvmi na podnoZek taratajke. Vsi trije konji so
bili brez brzde in uzde. Vojke je nadome$fala preprosta
konopna vrvica.

Niti Mihael Strogov niti mlada Livonka nista imela
prtljage s seboj. Naglica, s katero je moral potovati prvi,
in veC kot pifla sredstva druge niso dovoljevala, da bi se
obloZila z razlinimi zavitki. V tem sluaju je bilo prav,
kKajti v taratajko ne bi mogla ali prtljaga ali pa potnika.
Bila je napravljena samo za dve osebi, ako ne $tejemo
voznika, ki je imel spredaj ozek sedeZ.

Voznik se menja na vsaki postaji. Oni, ki je vozil
" taratajko iz Perma do prve postaje, je bil Sibirec, ves
kosmat, kakor njegovi konj. Imel je dolge, na &elu kratk0
*pristriZene lase, klobuk s Sirokimi, pokonénimi kraji, rde&
pas in z vrvicami prepreZen pia3C, na katerem so se sve-
tili gumbi s carjevim znakom.

Ko se je voznik pripeljal s svojo vprego, je najprej
premqtril oba potnika. Ni prtljagel — In kam, vraga, naj
bi jo vtaknill Slabo kaZel Napravil je kretnjo, ki jo je
moral vsakdo razumeti.

»Krokarja,« je dejal sam zase, ne menel se za to,
ga li kdo slisi ali ne, »krokarja po Sest kopejk za vsako
vrstol«

»Ne, ampak orla,« je odgovoril Mihael Strogcv, ki je
dobro razumel govorico voznikov, »orla, sligi§, po devet
kopejk za vsako vrsto in razen tega Se napitninol«

Za odgovor je voznik veselo poclil z bicem. — Kro-
kar pomeni v jeziku ruskih voznikov skopega ali revnega
potnika, ki na kmetskih postajah placuje konje po dve ali
tri kopejke za vsako vrsto. Orel pa je potnik, ki se ne
boji visoke cene in ne 3tedi z bogato napitnino. Zato pa
tudi krokar ne more zahtevati, da bi letel tako brzo kakor
kraljeva ptica.

Nadja in Mihael Strogov sta takoj sedla na taratajko.
Neka) malo braSna sta spravila pod sedeZ da bi bila pre-
skrbljena tudi tedaj, ko bi vsled kake zamude ne mogla
pravotasno dospeti do po3tnih postaj, ki so vsled drZav-
nega nadzorstva z vsem dobro opremljene. Ker je Ppila
vroCina neznosna, ie Mihael Strogov dal razpeti streho in
opoldne se je taratajka s tremi konji odpeljala iz Perma
v gostem oblaku prahu.
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Kako je znal voznik obdrZati konje v teku, bi bilo
razen Rusa ali Sibirca vsakega potnika osupnilo. Konj v
ojnicah, ki je bil nekoliko velji kakor njegova soseda in
je uravnal tek, je dirjal z dolgimi koraki popolnoma ena-
komerno, Eetudi je bila cesta Se tako strma. Stranska
konja ocividno nista' znala dirjati drugafe kakor skokoma
in sta se nosila zelo svojevoljno, v€asih naravnost sme&no.
Voznik ni nikoli udaril po njih, ampak jih je samo spod-
bujal s pokanjem bia. Kadar so se vedli kot ubogljive
~ in vestne Zivali, jih je obsipaval z laskavimi priimki, da
ne omenimo imen svetnikov, s katerimi jih je nagovarjal.
Vrv, ki jo je imel namesto vojk, bi mu malo Kkoristila pri
razposajeninh Zivalih, toda besede »na pravo« in »na levo,
ki jih je izgovarjal s hripavim glasom, so vel zalegle kot
vojke ali uzda.

in kako Iljubezniva imena je rabil, kakor je patl
prilika naneslal

»Dalje, goloblki mojil« je ponavljal voznik. »Naprej,
ljubke lastovice! Letite, moje drobne grlice! Pogum, dragi
bratranec na levil Teci, teci, olka na desnil«

Ako pa je tek postal poclasnejsi, jih je zalel zmer-
jati z izrazi, ki so jih oblutijive Zivali najbrZe razumele.

»Teci vendar hudirjev polZ! Gorjé ti, slepec! Zivo
te odrem, Zelva, in pogubljena bo§ na onem svetul«

Voznik je torej mnogo bolj napenjal moéno grlo ka-
kor pa miSiCaste roke in taratajka je letela po cesti tako,
da je prevozila dvanajst do :‘;tlrma]st vrst na uro.

Mihael Strogov je bil navajen takega voza in take
voZnje. Motili ga niso niti skoki niti sunki taratajke. Vedel
je, da se ruska vprega ne izogiblje ne kamnov ne kolin-
cev ne globokih jam ne podrtih dreves ne jarkov, ki za-
pirajo pot. Vse to se mu je zdelo popolnoma naravno.
Njegova spremljevavka pa je bila v vedni nevarnosti, da
se potolle od sunkov taratajke, toda pr1t02evala se ni.

Nadja, ki se je vozila tako naglo, je izprva mollala.
Vdala se je popolnoma eni sami misli: dospeti, dospetil
Cez nekaj ¢asa pa je dejala:

»Med Permom in Jekaterinburgom sem ralunala 300
vrst, brat. Ali sem se zmotila P«

»Nikakor ne, Nadja,« je odgovoril Mjhael Strogov.
»Ke bova dospela v Jekaterinburg, bova ob. nasprotnem
vznoZju uralskega pogorja.«

»Koliko ¢asa se bova vozila ez pogorje ?«
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»Stirideset in osem ur, ker se bova vozild nof in
dan. Pravim: no¢ in dan, Nadja« je dostavil, »ker se ne
smem ustaviti niti za trenutek ampak moram brez odloga
hiteti v Irkutskl«

»Ne bom te zadrZevala, brat! Niti ure nel Potovala
bova nof in dan.«

»Ako naju ne zadrZi tatarski vpad, Nadja, tedaj bova
dospela v Irkutsk prej kot v dvajsetih dneh.«

»All si Ze kdaj napravil to pot?« je vpraSala Nadja.

»Ze velkrat.«

»Pozimi bi priSla hitreje in varneje, kajne P«

»Da, predvsem hitreje, toda ti bi trpela mnogo od
mraza in snega.«

»Ni€ ne dé! Zima je prijateliica Rusov.«

»Da, Nadja, toda treba je zelo molne narave, da
Clovek v vsakem sluCaju prenese tako prijateljstvo. Mno-
gokrat sem videl, da je v sibirskih stepah mraz dosegel
ve¢ kot 40 stopinj pod niclo. Vkljub obleki iz koZe se-
vernega jelena* sem Cutil, kako mi je zmrzovalo srce,
kako so se mi kréili udje in kako so mi ledenele noge v
trojnih volnenih nogavicah. Videl sem, kako so bili v
sani vpreZeni konji pokriti z ledeno skorjo in kako se jim
je sapa strjevala v nozdrvih. Videl sem, kako je Zganje
v moji Cutari zmrznilo v trd kamen, ki ga noben noZ ne
bi mogel naletii Toda moje sani so hitele kakor viharl
Na ravni, beli in nepregledni stepi nikjer nobene ovirel
Nikjer reke, da bi bilo treba iskati prehoda. Nikjer jezera,
da bi ga bilo treba prevoziti z ladjo. Povsod samo trd
led, prosta pot in varna cestal Toda kaks$no trpljenje je
to stalo, Nadja! Povedati bi mogli samo oni, ki se niso
vrnili, kojih trup!a so zagrnili sneZni zameti.«

» 11 pa si se vrnil, brat!« jie rekla Nadja.

»Da, ker sem Slblrec Ze kot otrok sem spremljal svo-
jega ofeta na lovu | in se privadil takim teZkim poskuSnjam.
Ko pa si mi rekia ti, Nadja, da te zima ne bi zadrZala, da bi
bila odpotovala tudi sama in kljubovala stradnemu sibir-
skemu podnebju, tedaj se mi je zdelo, da te Ze vidim, kako
si padla in izginila pod snegom in nisi vel vstalal«

»Kolikokrat si prepotoval stepo pozimi?« je vpra-
Sala mlada Livonka.

» Trikrat, ko sem Sel v Omsk.«

* Ta obleka se imenuje »dakhac, je zelo lahka in vendar za
mraz popolnbma neprodirna.
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»Po kaj si Sel v Omsk ?«

»K svoji materi, ki me je pri¢akovala.«

»In jaz grem v Irkutsk, kjer me pri¢akuje moj oce.
Nesem mu zadnje naroCilo svoje matere. Ali verjames,
brat, da me nobena stvar ne bi mogla zadrZatir«

»Vrla deklica si, Nadja,« je odgovoril Mihael Strogov,
»in sam Bog bi te bil vodil.«

Ta dan so vozniki, ki so se menjavali na vsaki po-
staji, vozili zelo hitro. Orla na glavni cesti nista bila v
sramoto orlom v gorah. Visoka cena, ki jo je Mihael
Strogov plafeval za vsakega konja, in bogata napitnina
sta zelo dvignili ugled obeh potnikov. PoStarjem se je
morda zdelo nekoliko Cudno, da smeta mlad moZ in nje-
gova sestra, oCividno oba Rusa, svobodno potovati v Si-
birijo, ki je bila zaprta za vse druge. Toda njiju listine
so bile v redu in imela sta pravico, da potujeta. Tako so
kantonski koli hitro izginjali za taratajko.

Mihael Strogov in Nadja pa se nista vozila sama po
cesti iz Perma v Jekaterinburg. Takoj na prvi postaji je
carski sel izvedel, da se nekdo vozi pred njim. Ker so
bili konji na razpolago, se za to ni dalje menil.

Tekom dne sta se Mihael Strogov in Nadja nekoliko-
krat ustavila samo zato, dz se odpodijejo konji in sama
zauZijeta potrebno hrano. Na postnih postajah se dobi
hrana in prenoliiCe. Kjer pa ni poste, je hiSa ruskega
kmeta prav tako gostoljubna. Ruske vasi so druga drugi
podobne; vsaka ima kapelico z belimi zidovi in zeleno
streho. Tujec v njih lahko potrka na vsaka vrata, in vsaka
se mu odpré. S smehljajofim se obrazom hiti seljak do3lemu
gostu naproti in mu nudi roko. PostreZe mu s kruhom in
soljo ter postavi predenj samovar. Gost je v njegovi hisi
kakor doma. Ce bi bilo treba, bi se druZina umaknila iz
hiSe, samo da njemu napravi prostor. Ako pride v hi%o
tujec, je sorodnik vseh, »ker ga po3ilja Bog«,

Kakor bi ga nekaj sililo, je Mihael Strogov proti ve-
Ceru vpradal posdtarja na neki postaji, kdaj se je odpeljal
voz, ki je bil pred njim.

»Pred dvema urama, ofka« mu je odgovoril postar.

»Ali je kolija?«

»Ne, telega.« |

»Koliko potnikav P«

»Dva.«

»Ali se vozita brzo P«

Carski sel, 5
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»0Orla.«

»Hitro zapreznte!« ;

Mihael Strogov in Nadja sta sklenila, da se ne usta-
vita niti eno uro in da se bosta vozila vso noc.

 Vreme je bilo $e vedno lepo, toda. Eutilo se je, kako |
je ozralje postajalo teZko in se nasilavalo z elektriko.
Zvezdnih Zarkov ni zastiral sicer noben oblak, toda zdelo °
se je, kakor bi se iz tal vzdigovala gorka para. Bati se
je bilo, da v gorovju nastane straSna nevihta. Mihael
Strogov je dobro poznal vremenske znake. Zato je Ze na-
prej Cutil bliZajoli se boj elementov, ki ga je zelo skrbel.

NoZ je bila mirna. Vkljub sunkom taratajke je mogla
Nadja spati nekoliko ur. Ker je bila streha napol privzdig-
njena, je bilo vsaj nekoliko mogode vdihavati zrak, kl SO
ga pljula Zaljno iskala v duSljivem ozradju.

Mihael Strogov je bdel vso nol, ker ni zaupal voz-
nikom, ki le preradi zadremljejo na svojem sedeZu. Na
postajah in na potu ni bila izgubljena niti ena ura.

Drugi dan, 20. julija, proti osmi uri zjuiraj so se na
vzhodni strani pokazali prvi obrisi uralskega pogorja. Ven-
dar je bilo mogofno gorovje, ki lofi evropsko Rusijo od
Sibirije, Se tako dalef, da ga ni bilo mogole doseli pred
velerom. Cez pogorje je bilo treba potovati naslednjo not.

Podnevi je bilo nebo oblaéno in vsied tega tempe-
ratura nekoliko ni%Zja. Vreme pa je bilo zelo viharno.

V takih razmerah voziti se ponoli fez pogorje ne
bi bilo pametno. Mihael Strogov.bi bil tudi fakal, ako bi
bil smel. Ko ga je na zadaji postaji voznik Opozorll na
grmenje tam dale& v pogorju, je vprasal samg:

»Ali je telega 3e vedno pred nami?«

»Da.«

»Koliko ?«

»PribliZno eno uro.«

»Naprajl Trikratno napitnino dobi3, ako pbomo jutri
zjutraj v Jekaterinburgul«

Deseto poglavije.
. Nevihta v uralskem pogorju.

Uralsko pogorje med Evropo in Azijo je dolgo skoro
3000 vrst (3200 km). Po tatarsko se imenuje Ural, po rusko
pa Pojas. Obe imeni sta primerni, ker obe znalita »pas«.
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Zalenja se ob obreZju Severnega morja in sega do obale
Kaspiskega jezera.

Mihael Strogov je moral ez to gorovije, ako je ho-
tel priti iz Rusije v Sibirijo. Kakor sme Ze omenili, je
bilo pametno, da si je izbral cesto, ki drZi iz Perma v
Jekaterinburg ob vzhodnem pobolju uralskega pogorja.
Ta cesta je bila najzioZnejSa in najvarnej$a, ker je bila
trgovska pot za vso srednjo Azijo.

~ Gorovje se je dalo prevoziti v eni neci, ako ni bileo
ovir. Zal, da je grmenje in izredno soparno ozraje na-
povedovalo silne nevihto.

Mihael Strogov je gledal na to, da kolikor mogoce
zavaruje svojo mlado spremljevavko. Streho taratajke, ki
bi jo bila lahko odnesla nekoliko molnej$a sapa, je pri-
vezal na ogrodje z vrvmi, ki so se kriZale nad njo. Konje
je dal pripeti z dvojnimi konopci in osnike oviti s slamo,
da bi kolesa bolj drZala in da bi neizogibni- sunki ne bili
tako moilni. Kon&no je uvkazal prvi in zadnji del voza, ki
sta bila vsak zase pribita na pod taratajke, zvezati $e med
seboj z mocno soro. |

Nadja je zopet zavzela svoj prostor v taratajki in
Mihael Strogov se je usedel poleg nje. Pred streho, ki je
bila popolnoma razpeta, sta visela dva usnjena zastora,
ki naj bi potnika kolikor toliko S§litila pred deZjem in
viharjem. |

Na levi strani voznikovega sedeZa sta bili pritrjeni
dve veliki svetiljki. Medli Zarki svetlobe, ki so padali pe-
Sevno na pot in jo le slabo razsvetljevali, so vsaj oznace-
vali kraj, kjer je bila tarztajka. Zato se ni bilo treba bati,
da tréi ob kak voz, ki bi se ji sluCajno pripeljal nasproti.

Mihael Strogov je torej ukrenil vse, kar se mu je
zdelo potrebno za tako nevarno noc. |

»Vse je pripravljeno, Nadja,« je dejal Mihael Strogov.

»Qdrinival« je odgovorila mladenka.

Mihael Strogov je ukazal vozniku, naj poZene, in
taratajka se je zalela pomikati po prvih obronkih uralskega
pogorja.

Bilo je ob osmih zveler, solnce je vprav zahajalo.
Dasi v onih krajih mrak traja precej dolgo, je bilo vendar
Ze zelo temno. Zdelo se je, da cgromna mnoZina pare, ki
je ni ganil niti najmanj3i vetrlek, nebesni svod pritiska
k tiom. Zrafne plasti pa, ki se niso gibale v vodoravni
smeri, niso mirovale v navpifni smeri, zakaj njih razdalja

5%
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od tal se je olividno manj3ala. Posamezni pasovi so se
svetlikali v ¢udni svetiobi in tvorili loke 60—80° Zdelo
se je, kakor bi se vsled orkana v viSini polagoma bliZali
zemlji, se zoZevali in hoteli objeti gorovje. Cesta je peljala
naravnost v te velikanske in goste oblake; v kratkem je
morala biti sredi njih. Ako bi se ne ulil deZ, bi priSla
taratajka v tako meglo, da ne bi mogla naprej, ker bi bila
v nevarnosti, da se prekucne v prepad.

Ural dosega komaj srednju viSino; najvi§ji vrh ne
meri ¢ez 5000 cevljev (1560 m). Velnega snega tam ni.
Sibirska zima gorovje sicer pokrije s snegom, Ki v gorkem
poletju popolnoma skopni. Zato rastline in drevesa uspevajo
v vsaki viSini. Ker ima Ural bogate rudnike Zeleza in
bakra ter dragocene zaklade Zlahtnih kamenov, se je na
njem zbralo zelo mnogo delavnih rok. Vasi, tako zvani
»zavodi«, so raztresene vsepovsod in po dolgih soteskah
speljana cesta je prikladna za vse po3tne vozove.

Kakor pa je potovanje ez uralsko pogorje lahko ob
lepem vremenu in pri belem dnevu, je teZko in nevarno,
kadar se naravne sile boiujejo med seboj in Clovek zaide
v to strasno borbo.

Mihael Strogov je Ze skusil nevihto v Uralu. Vetel
je, da je prav tako nevarna kakor so nevarni sneZeni
meteZi, ki pozimi divjajo po gorah.

Ob odhocu 3e ni deZevalo. Mihael Strogov je odgrnil
usnjeni zavesi taratajke, gledal predse in opazoval obe
strani ceste, po katerih je trepetajola lul svetiljke risala
poSastne podobe. Dolim je Nadja prekriZanih rok in ne-
premi¢no zrla predse, se je njen spremljevavec neprestano
nagibal naprej in opazoval obenem nebo in zemljo.

Ozralje je bilo popolnoma mirno, toda grozele. Niti
najmanjSi dellek zraka se ni premaknil. Clovek bi bil dejal,
da napol zadu$ena narava ni vel dihala. Vse je bilo po-
polnoma tiho; sliSalo se je le drdranje koles, ki so drobila
cestni pesek, 8kripanje glavin in ogrodja taratajke, hropenje
konj, ki so lovili sapc, ter topotanje n]lhOVlh kopit, pod
katerimi so se kresale iskre.

Cesta je bila popolnoma prazna. Taratajka ni sreala
ne peSca ne jezdeca ne voza v ozkih uralskih soteskah.
V gozdih ni bilo opaziti niti enega oglarskega ognja, v
kamnolomih niti enega delavskega tabori3fa, v lesovju niti
ene pczabljene kole. Za potovanje fez gorovje v takih
razmerah je bilo treba razloga, ki ni dovoljeval ne oma-
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hovanja ne odlaSanja. Mihael Strogov ni omahoval. Saj
tudi ni mogel; toda — in to ga je zalelo zelo skrbeti —
kdo se vozi v telegi pred njim in kak3en vzrok mora imeti,
da je tako predrzen?

Mihael Strogov se je za nekaj asa globoko zamislil.
Proti enaisti uri se je zalelo bliskati in ni prenehalo ni¢
vet. V hipni svetlobi bliskev so se prikazovali in izginjali
mogoclni bori, ki so stali v skupinah ob cesti. Ako se je
taratajka pribliZala robu ceste, tedaj so Zareli oblaki raz-
svetljevali globoke prepade. Od fasa do Casa je postalo
bobnenje voza molnejSe; drdral je ez most, ki je bil ne-
davno iz povrSno obtesanih hlodov napravijen ez kak
jarek. Cim vi%e so se vzpenjali, tem silnejSe je postajalo
enozvolno Sumenje v zraku. Vmes so se oglasali zdzj
laskajoli se zdaj preteli vzkliki voznika, ki je priganjal
izmulene konje. Vsled teZkega ozralja in napornega pota
so bili tako utrujeni, da jih tudi kragulj¢ki na »dugi« niso
vel dramili in so zaceli klecati.

»Kdaj pridemo vrh grebena?« je vprasal Mihael Stro-
gov voznika.

»Ob eni zjutraj, ako sploh pridemdé tja,« je odgovoril
voznik in dvomljivo zmajal z glavo.

»Prijatelj, saj vendar nisi prvi¢ v taki nevihti v gorah,
kajne P«

»Ne, in Bog daj, da bi ne bilo zadnjill«

»Ali se bojis r«

»Ne bojim se! Pravim ti pa, da ni bilo pametno

odpotovati.«
»Mnogo bolj nespametno bi bilo Cakati.«

»Naprej torej, goloblki mojil« je odgovoril voznik kot
moZ, Ki se ne prepira, ampak rajSi poslusa.

V tem trenutku se je zasliSalo oddaljeno Sumenje in
Zvizganje v dotlej Se dovolj mirnem ozralju. Ko se je za-
bliskalo in takoj nato strahovito tre3lilo, je Mihael Strogov
opazil nekaj visokih berov, ki so se majali na bliZnjem
vrhu. Nastal je vihar, ki je podil samo vi§je zratne plasti.
Stara ali slabo ukoreninjena drevesa se niso mogla ustav- .
ljati niti prvemu navalu; zalela so se lomiti in podirati.
Plaz zlomljenih debel je strahovito odskakoval od pefin,
se usul ez cesto in se pogreznil v prepad na levi strani
dve sto korakov pred taratajko.

Konji so se hipoma ustavili. '
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»Le naprej, golobice mojel« je vpil voznik in pokanje
bica se je meSalo z zamolklim grmenjem. ‘

Mihael Strogov je prijel Nadjo za roko. N

»Sestra, ali spiSr« jo je vprasal

»Ne, bratl« )

»Bodi pripravljena na vsel Nevihta je tul«

»Pripravijena sem.« _

Mihael Strogov je komaj zakril taratajko z usnjenima
zastoroma. Vibar je zadivjal. |

Voznik je skolil s svojega sedeZa, planil pred konje in
jih prijel za glavo, zakaj vprega je bila v veliki nevarnosti.

Taratajka je cobstala vprav na nekem ovinku ceste,
kamor se je vihar zaganjal z vso silo. Voz je moral ostati
obrnjen tako, da je veter vlekel naravnost proti njemu.
Ako bi ga zagrabil od strani, bi se gotovo prevrnil in te-
lebnil v globok prepad na levi strani ceste. Konji, ki so
jih sunki vetra potiskali nazaj, so se vzpenjali in voznik
jih ni mogel pomiriti. Njegovim laskavim besedam so sle-
dile kar najkrepkejSe kletvine. Tudi to ni pomagalo. Uboge
Zivali, ki jih je plaSilo neprestano treskanje in streljanju
topov podobno grmenje, so hotele potrgati konopce in
zdivjati. Voznik jim ni bil niC vec kos.

Mihael Strogov je skolil s taratajke in mu hitel na
pomo¢. Ker je bil nenavadno modlan, se mu je z velikim
trudom posrelilo, da jih je ukrotil.

Vihar je divjal s podvojeno silo. Cesta je bila na
mestu, kjer je stala taratajka, podobna lijaku, v katerega
se je zaganjal vihar z vso silo. Obenem je zalel plaz ka-
menja in hlodov ropotati po pobofju navzdol.

»Tukaj ne moremo ostati« je dejal Mihael Strogov.

»Saj tudi ne bomo,« je vzkliknil preplaseni voznik,
ki se je komaj ustavljal silovitemu pritisku zraka. »Vihar
nas bo kmalu pognal po najkrajSi poti v dolino.«

»Primi desnega konja, 3levai« je odgovoril Mihael
Strogov. »Za levega sem odgovoren jazl«

Nov sunek je prekinil Mihaela Strogova. On in voznik
sta se morala skloniti do tal, da ju ni vihar prevrnil. Voz
pa se je vkljub naporu obeh moZ in konj umaknil nekoliko
korakov nazaj in bi bil zdrfal s ceste, da ga ni zadrZalo
deblo nekega drevesa.

»Ne bej se, Nadjal« je zavpil Mihael Strogov.

»Saj se ne bojim,« je odgovorila mlada Livonka s
popoinoma mirnim glasom.
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Grmenje je ponehalo za trenutek in vihar je oddivjal
niZe doli v sotesko.

»Ali hofe§ nazajr« je vpraSal voznik.

»Ne, ampak naprej. Morame ven iz ovinkal ViSe gori
bomo v zavetju pebodja.«

»Toda konji se branijo.«

»Vleci jih naprej kakor jazl«

»Vihar se bo ponovil.«

»Ali bo& poslusai ?«

- »Kakor hofem.«
= »0Otec zapovedujel« je dejal Mihael Strogov in prvié
rabil tedaj v treh delih sveta vsemogolno carjevo ime.

»Potem pa naprej, moje lastovicel« je zavpil voznik
in zagrabil desnega konja, medtem ko je Mihael Strogov
prijel levega.

Konji so siloma zaleli stopati. Ker stranska konja
nista mogla kreniti na stran, je tudi srednji v ojnicah ostal
na sredi ceste. Toda komaj so napravili tri korake naprej,
so se morali viharju umakniti za dva koraka nazaj. Kér
jim je drselo, so padali in se vzdigovali. Voz je bil v ne-
varnosti, da se poskoduje. Ako bi streha ne bila trdno
privezana, bi jo bil odnesel prvi sunek. |

Mihael Strogov in voznik sta porabila veC kot dve
uri za komaj pol vrste dolge pot. Nevaren pa ni bil samo
vihar, ki se je boril z vozom in obema voznikoma, ampak
tudi tofa kamenja in zlomljenih debel, ki se je s pobocja
sipala na cesto.

Nenadoma se je zabliskalo in Mihael Strogov je za-
gledal skalo, ki se je z rastofo hitrostjo valila po Zlebu
hudournika naravnost proti taratajki.

Voznik je prestraSen zavpil.

Mihael Strogov je hotel udariti po konjih, da bi po-
tegriili voz naprej. Treba je bilo samo nekoliko korakov
in skala bi zdrfala mimo voza.

Mihael Strogov je videl v dvajsetinki sekunde, da
mora skala zadeti ob taratajko in zdrobiti njegove sprem-
ljevavko. Jasno mu je bilo, da je ne more vel Zive potegniti
z voza...!

Tedaj je planil za voz, se uprl z moc&jo, Ki jo ima Zlo-
vek le v skrajni nevarnosti, s hrbtom v zadnji del teZke
taratajke in jo porinil nekoliko korakov naprej.

- Ogromna skala je Sinila mimo in ga skoraj oplazila
po prsih, da mu je zaprlo sapo, kakor bi mimo njega sfrfala
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topovska krogla. Skala je zdrobila kamenje na cesti, da
so prSale iskre vseokrog.

»Bratl« je zavpila smrtno prestraSena Nadja, ki je
videla prizor v svetlobi bliska.

»Nadja,« je dejal Mihael Strogov, »ne boj se, Nadjal«

»Radi sebe se ne bi bala nikdarl«

»Bog je z nami, sestral«

»Z menoj gotovo, brat, ker me je pripeljal na tvoio
pot,« je dejala polglasno mladenka.

Taratajka, ki jo je Mihaal Strogov potisnil naprej, je
spravila tudi obotavljajofe se konje v pravo smer. Ker sta
jih Mihael Strogov in voznik tako rekol vlekia naprej, so
se prikopali navzgor do ozkega grebena, ki je bil obrnjen
~ od severa proti jugu in kjer so bili koliker toliko v zavelju
pred viharjem. Ob desnem pobolju je stala velikanska
skala, nekak jez sredi bobnelega hudournika. Tu je bilo
mogocle vzdrZati, ker ni bilo nevarnih vrtincev kakor na
prostem, kjer se niti ljudje niti konji ne bi mogli drZati
pokonci.

V resnici je vihar v trenutku odkrehnil vrhove jelk,
ki so segale ez greben, kot bi jih bila odsekala orjaSka kosa.

Vihar je divjal z vso silo. Bliski so napolnjevali so-
tesko in grmenje ni ponehalo niti za trenutek. Vsled silo-
vitega treskanja so se tresla tla, kakor bi trepetal ves Ural.

K sreli sta mogla Mihael Strogov in voznik taratajko
spraviti v globoko skalnato vdolbino, kjer jo je vihar do-
segal samo od strani. Vendar tudi tu ni bila zavarovana
tako, da je ne bi od fasa do Casa pretresali sunki, Ki so
se odbijali ob robatem pobocju. Pri tem je butala ob skal-
nate stene in bati se je bilo, da se razbije na drobne kose.

Nadja je morala zapustiti svoj prostor v taratajki.
Mihael Strogov je iskal s svetiljko in naSel vdolbino, ki
jo je najbrZe napravil s kopafo kak rudar. Mladenka se je
skrila vanjo in bila na varnem, dokler niso mogli naprej.

Tedaj — bilo je okoli ene zjutraj — je zalelo liti v
potokih. Vihar, ki je vrtinil vodo po zraku, je bil naravnost
straSen. Poleg tega se je bliskalo in treskalo brez prestanka.
V takih razmerah ni bilo misliti na to, da bi potovali dalje.

Vkljub vsej nepotrpeZljivosti — in umevno je, da je
bila velika — je moral Mihael Strogov polakati, da poneha
najhuj$a nevihta. Ker so bili na grebenu, fez katerega drZi
cesta iz Perma v Jekaterinburg, je bilo treba prevoziti samo
Se vzhodno pobolje uralskega pogorja. Toda voziti se po
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cesti, ki so jo razjedli neSteti hudourniki, v viharju in plohi,
bi se gotovo reklo tvegati Zivljenje, nepremlgljeno drev1t1
v pogibel.

»Cakati je gotovo teZko,« je dejal Mihael Strogov,
»toda brez dvoma se s tem izognemo $e vedji zamudi.
Ker je nevihta tako silna, upam, da ne bo trajala dolgo.
Proti tretji uri se bo zalelo daniti. VoZnja navzdol, ki je
v temi nemogoda, bo po solnénem vzhodu, Cetudi ne lahka,
pa vsaj izpeljiva.«

»Polakajva torej, brat« je odgovorila Nadja, »toda
samo pod pogojem, da s tem ne namerava$S obvarovati
mene napora in nevarnosti.«

»Vem, Nadja, da si pripravljena tvegati vse. Toda s
tem bi spravnl v nevarnost vec, kot je vredno moje Zivljenje
in vet, kot je vredno tvoje: zanemaril bi svojo dolZnost
in se izneveril povelju, ki ga moram izvrSitil«

»DolZnost . . .l« je zamrmrala Nadja.

V tem trenutku je siknil ez nebo tako svetel blisk,
kakor da se je deZ hipoma razpr$il. Takoj nato je trescilo.
Zrak se je napolnil z Zveplenim, skoraj dusljivim vonjem
in kakih dvajset korakov oddaljena skupina starih borov,
ki jih je zadela strela, je zagorela kakor velikanska pla-
menica.

Voznik se je zgrudil na tla, pa se zopet k srei ne-
poSkodovan vzdignil.

Nato se je izgubil zadnji grom globoko v goroviju.
Mihael Strogov je zalutil, da ga je Nadja krepko prijela
za roko, in je sliSal besede, ki mu jih je po3epetala na uho:

»Nekdo klite na pomoc, brat! Poslu3ajl«

Enajsto poglavje.
Potnika v stiski.

Med kratkim odmorom so se na cesti nekoliko viSe
od vdolbine, kjer je stala taratajka, v resnici oglasali po-
samezni klici.

Zdelo se je, da kak potnik v skraijni sili kliCe na pomoc.

Mihael Strogov je pazljivo poslusal.

Poslu3al je tudi voznik in zmajeval z glavo, kakor
bi bila pomof nemogoca.

»Potniki so, ki prosijo pomodlil« je vzkliknila Nadja.

»Na nas naj se ne zana$ajo...l« je odgovoril voznik.

v
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»Zakaj ne?« je’'vprasal Mihael Strogov. »Kar bi oni
v enakem slucaju gotovo storili za nas naj mi ne storimo
zanje r«

/ »Menda vendar ne bo$ Zrtvoval voza in konj P«

»Pojdem  pe§,« je odgovoril Mihael Strogov in pre-
kinil voznika.

»Spremljala te bom, brati« je rekla mlada Livonka.

»Ne, ostani tukaj, Nadja! Voznik bo pri tebi. Nofem
ga pustiti samega . . .«

»QOstala bom,« je odgovorila Nadja.

»Naj se zgcdl, karkoli se hoce, zavetlﬁfa ne smes
ostaviti.«

»NaSel me boS tu, kjer sem.« |

Mihael Strogov je stisnil svoji tovarlﬁm roko, zavil
okrog skale in izginil v temi.

»Tvoj brat nima pravi« je dejal voznik mladenki.

»Popolnoma prav imal« je enostavno odgovorila Nadja.
| Mihael Strogov je stopal hitro po cesti navzgor. Mu-
dilo se mu je, da pomaga potnikom, ki so klicali na pomo¢.
Obenem je hotel izvedeti, kdo se je vkljub nevihti upal
v gorovje. Bil je prepriéan da sta to potnika, ki sta se
vozila s telego pred njim.

DeZ je ponehal, toda vihar je divjal Se silneje. Klici,
ki jih je prinaSal zralni tok, so postajali vedno bolj raz-
lo¢ni. Z mesta, kjer je Mihael Strogov zapustil Nadjo, ni
bilo mogole videti ni¢esar, Cesta je bila vijugasta in bliski
so razsvetljevali samo pebocje. Vihar, ki se je odbijal in
lomil na raznih oglih in robovih, je delal vrtince, ki jim
je izredno Zilavi Mihael Strogov komaj kljuboval.

Kmalu je spoznal, da potnika, ki sta klicala na pomoc,
nista mogla biti dale¢. Cetudi ju ni mogel videti, ker nista
bila na cesti ali pa ju je tema zakrivala njegovim ocem,
vendar je Ze razlolno sliSal besede, ki so ga nemalo pre-
senetile.

»Ali se bo§ vrnil, malopridneZ?

Dal te bom pretepsti na prihodnji postaji.

Ali sliSi8, vraZji voznik? He} Tam dolil

Tako se Clovek vozi v tej proKleti deZeli.. .l

in to imenujejo telego!

O trikratni tepec! Kako podi naprej in najbrZe niti
ne vé, da je naju pustil na cestil |

Tako ravnati z menoj, s poobla3fenim AngleZem|
PritoZil se bom v kancelariji in ga dal obesitil«
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Tisti, ki je tako govoril, je bil v resnici zelo jezen.
Naenkrat pa se je Mihaelu Strogovu zazdelo, da njegov
tovariS svoj poloZaj presoja popolnoma drugace. Zasli3al
je namrel tako vesel smeh, da bi ga ne bil pri¢akoval v
takem slufaju. Cul je besede: |

»Ne, stvar je v resnici preve¢ smesnal« -

»Kaj, Se smejati se drznete P« je odgovoril jezno drZav-
- ljan Zedinjenega kraljestva.

»Gotovo, dragi tovari§, in sicer prav od srca. Svetu-
jem Vam, da storite isto. Na mojo &astno besedo, stvar je
prevel smeSna, kaj takega Se nisem videl.. .l«

V istem trenutku je v soteski silovito trescilo in za-
grmelo; po gorovju se je razlegal veliasten jek. Ko je
utihnil zadnji odmev, se je zopet oglasil veseli glas:

»Da, ‘izredno smeSno. Kaj takega bi se ne moglo
pripetiti v Franciji.«

»Tudi v Angliji nel« je odgovoril AngleZ.

Ker se je neprestano bliskalo, je Mihael Strogov opazil
kakih dvajset korakov pred seboj na cesti dva potnika,
ki sta sedela drug poleg drugega na zadnjem sedeZu Cud-
nega voza, ki je najbrZe obtital v globokem blatu.

Mihael Strogov se je pribliZal potnikoma, od katerih
se je eden Se vedno smejal, drugi pa zabavljal, in je spo-
znal oba &asnikarja, ki sta se z njim vred vozila na par-
niku iz NiZnjega Novgoroda v Perm. i

»Dober dan, gospod!« je vzkliknil Francoz. »Zelo me
veseli, da Vas vidim v takih okoliSCinah. Dovolite mi, da
Vam predstavim svojega najiskrenejSega sovraZnika, go-
spoda Blountal«

Angledki porolevavec ga je pozdravil in bi mu bil
naibrZe tudi predstavil svojega tovariSa Alcida Joliveta,
kakor zahtevajo pravila lepega vedenja, da ga ni Mihael
Strogov prekinil:

»Ni potrebno, gospoda. Poznamoise, ker smo se Ze
po Volgi vozili skupaj.«

»Ah, prav dobro! Popolnoma prav! Gospod.. .7«

»Nikolai Korpanov, trgovec iz Irkutska,« je odgovoril
Mihael Strogov. »Toda povejta mi, kaj se Vama je pripe-
tilo, da je eden tako dobre, drugi pa tako slabe voljel«

»Razsodite, gospod Korpanov!l« je odgovoril Alcide
Jolivet. »Najin voznik se je odpeljal na prvem, naju pa je
pustil tukaj na zadnjem koncu svojega prokletega voza.
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Nama je ostala slabSa polovica brez voznika in brez konj.
Ali ni to p0poln0ma in nadvse smes$no ?«

»Nikakor nil« je ugovarial AngleZ.

»In vendar je, tovari8! Stvar je treba gledati le od
njene dobre stranil«

»Kako pa mislite, da bova potovala dalje?« je vpra3al
Harry Blount.

»Zelo enostavno,« je odgovoril Alcide Jolivet. »Vi se
boste vpregli v ostanek najinega voza, jaz pa bom prijel
za vojke, Vas bom nazival svojega goloblka, kakor pravi
jams§{ik, in dirjali boste kot najboljSi poStni .

»Gospod Jolivet,« ga je prekinil Anglez »Vaﬁa Sala
presega vse meje in .

»Pomirite se, tovarlﬁl Ko boste peSali, Vas bom na-
domestil in smeli me boste iImenovati nadu3ljivega polZa
ali onemoglo Zelvo, ako Vas ne bom vozil v peklenskem
diru.«

Alcide Jolivet je vse to govoril tako Segavo, da se
je hlihael Strogov moral smejati.

»Gospoda,« je dejal nato, »imam boljSi predlog. Tu
smo na vrhu uralskega pogorja in zaradi tega se je treba
voziti samo 3e navzdol po pobolju. Imam voz pet sto ko-
rakov za nami. Posodil Vama bom konja, ki ga bomo
vpregli pred ostanek Vajine telege. Jutri bomo dospeli
skupaj v Jekaterinburg, ako se nam ne pripeti kaka ne-
zgoda.«

* »Gospod Korpanov,« je dejal Alcide Jolivet, »Va3
predlog prihaja iz plemenitega srca.«

»Pripomnim, gospod,« je odgovoril -Mihael Strogov,
»da Vama ne morem ponuditi svoje taratajke zato, ker ima
samo dva sedeZa, ki ju nujno rabim zase in za Svojo sestro.«

»0, gospod,« je dejal Alcide Jolivet, »moj tovari$ in
jaz bi priSla z VaSim konjem in ostankom najine telege
tudi na konec sveta.«

»Gospod,« je povzel Harry Blount, »Va3a velikodu3na
ponudba nama je dobrodo3la. Kar pa se tife voznika .. .«

»0Q, verjemite mi, da se mu to ni pripetilo prvil« je
odgovoril Mihael Strogov.

»Toda zakaj se ne vrne? Popolnoma dpbro vé, da
naju je pustil zadaj, navihanec.«

»On? Niti ne sluti tegal«

»Kaj? Ta poStenjak niti ne vé, da se mu je telega
pretrgala na dvoje P«

-
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»Tega ne vé in se vozi v najboljSi veri na prvem
koncu v Jekaterinburg.« |

»Ali Vam nisem pravil, da je stvar nadvse sme3na P«
je vzkliknil Alcide Jolivet.

»Ako me torej izvolita spremljati, gospoda,« je dejal
Mihael Strogov, »gremo po moj voz in.. .«

»Kaj pa telega?« je vpra3al AngleZ.

»Ne bojte se, da Vam uide, moj dragi Blountl« je
vzkliknil Alcide Jolivet. »Ukoreninila se je tako dobro v
zemljo, da bi morala prihodnjo spomlad ozeleneti, e bi jo
pustila tukaj.«

»Pojdita torej, gospoda,« je rekel Mihael Strogov, »da
pripeljemo taratajko seml«

Francoz in AngleZ sta zapustila sedeZ, Ki je iz zadnjega
postal prvi, in $la z Mihaelom Strogovim.

Tudi spotoma se je Alcide Jolivet #alil in bil dobre
volje, ki je ni motila nobena stvar. __

»Pri moji veri, gospod Korpanov,« je dejal Mihaelu
Strogovu, »pomagali nama boste iz velike zadrege.«

»Storim samo to, gospod,« je odgovoril Mihael Strogov,
»kar bi storil vsakdo na mojem mestu. Ako potniki ne bi
drug drugemu pomagali, bi bilo treba ceste zagraditi.«

»Uslugo Vam bova morala povrniti, gospod. Ako po-
tujete dalef v stepe, je mogocle, da se snidemo in.. .«

Alcide Jolivet ni vpra3al naravnost Mihaela Strogova,
kam potuje. Da se ne bi zdelo, kakor da se hoce hliniti,
je odgovoril takoj:

»Potujem v Omsk, gospoda.« _

»Gospod Blount in jaz,« je dejal Alcide Jolivet, »greva
tako reko¢ za nosom tja, kjer se bo dala ujeti morda kaka
krogla, prav gotovo pa kaka novica.«

»V uporne pokrajine?« je vpra3al Mihael Strogov z
veliko vnemo. .

»Da, gospod Korpanov, in verjetno je, da se tam ne
bomo srecali.« : 7

»Gotovo da ne, gospod,« je odgovoril Mihael Strogov.
»Pulke in sulice mi ni¢ kaj ne diSe. Prevel miroljubne
narave sem, da bi hodil tja, kjer se bijejo.«

»ObZalujem, gospod, v resnici obZalujem, da se bomo
lotili tako hitro. Morda pa nam bo na%a dobra zvezda
vendarle naklonila priliko, da bomo tudi 3e iz Jekaterin-
burga skupaj potovali nekaj dni.«
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»All bosta tudi vidva potovala v Omsk?« je vpra§al
Mihael Strogov po kratkem preudarku. |

»Tega Se ne veva sedaj,« je odvrnil Alcide Jolivet.
»Skora] gotovo bova potovala naravnost v ISim in tam
nama bodo okoli3Cine dololile nadaljnjo pot.«

»Dobro, gospoda,« je dejal Mihael Stmgov »potovali
bomo skupa] do ISima.«

Mihael Strogov bi bil gotovo rajSi potoval sam. Da
pa ne bi dal povoda kaki sumnji, se ni hotel lofliti od
potnikov, ki sta imela pred seboj isto pot. Razen tega sta
se Alcide Jolivet in njegov tovariS nameravala ustaviti v
ISimu. Ker torej nista imela namena, takoj potovatl dalje v
Omsk, ni bilo vzroka, da bi se tzogibal n]une druZbe.
Zato je dejal:

»Dobro, gospoda, veljal Potovali bomo skupaj.«

Potem je vpraZal popolnoma ravnodu$no:

»Ali vesta kaj zanesljivega o tatarskem vpadu P«

»Pri moji veri, gospod, nama je znano samo to, kar
so govorili v Permu,« je odgovoril Alcide Jolivet. »Tatari
kana Feofarja so preplavili vso semipalatinsko pokrajinn
in Ze nekaj dni z vso naglico prodirajo ob reki Irti$u,
Treba bo hiteti, ake holete pred njimi priti v Omsk.«

»Imate prav,« je odgovoril Mihael Strogov.

»Povedali so mi tudi, da se je polkovniku Ogarevu
posrecilo prekoraliti mejo in da se bo v kratkem zdruZil
s tatarskim poglavarjem sredi pobunjenega ozemlja.«

»Toda kako morejo ljudje to vedeti ?« je vprasal Mihael
Strogov, ki so ga te vel ali manj verjetnenovice Zivo zanimale.

»Kakor vedo vse drugo,« je odgovoril Alcide Jolivet.
»To je kar tako v zraku.«

»Imate li vaZne razloge za to, da je polkovnik Ogarev
res v Sibiriji 7«

»SliSal sem celo pripovedovati, da je potoval po cesti
iz Kazana v Jekaterinburg.«

»Ah, tudi to ste izvedeli, gospod Jolivet?« je vpra3al
Harry Blount, ki mu je opazka francoskega porolevavca
razvezala jezik.

»Dal« je odgovoril Alcide Jolivet.

* »Ali ste tudr sliSali, da je bil preoblelen kot cigan?«
je vpraSal Harry Blount.

»Kot ciganl« je skoro nehoté vzkliknil Mihael Strogov,
ki se je spomnil starega cigana v NiZnjem Novgorodu,
njegove voZnje na krovu »Kavkaza« in izkrcanja v Kazanu.
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»lzvedel sem toliko, da sem napisal celo pismo svoji
sestri¢ni,« je smehljaje se odgovoril Alcide Jolivet.

»V Kazanu niste zapravljali Casal« je pripomnil suho-
parno AngleZ.

»Seveda ne, dragi tovarit. Ko se je »Kavkaz« pasel
in basal, sem se pasel in basal Se jaz.«

Mihael Strogov ni posiusal dalje pogovora med Harryem
Blountom in Alcidem Jolivetom. Mislil je na cigansko tolpo,
na starega cigana, ki ga ni mogel videti v obraz, in na
¢udno Zensko, ki ga je tako Zivo pogledala. Sku3al je v
duhu. zbrati vse posameznosti, ko je v majhni razdalji
pocil strel.

»Ha, gospoda, naprejl« je zavpii Mihael Strogov.

»Glej vrlega trgovca, ki se boji strela,« si je mislil
Alcide Jolivet, »ki pa hiti naravnost tja, kjer pocil«

In plaml je s Harryem Blountom, ki ni hotel zaostati,
za Mihaelom Strogovim.

Nekaj trenutkov pozneje so bili vsi trije na ovinku
pred skalo, kjer je bil Mihael Strogov spravil taratajko v
zavetje.

Bori, ki jih je vZgala strela, so Se goreli. Cesta je
bila prazna. Vendar se Mihael Strogov ni mogel zmoetiti:
slial je pok strelnega oroZja.

Nenadoma se je zasliSalo stradno rendanje in drugi
strel se je oglasil onstran skale.

»Medved !« je vzkliknil Mihael Strogov, ki je predobreo
poznal njegove rentanje. »Nadjal Nadial«

Potegnil je noZ izza pasu in v strahovitem skoku
planil okoli skale, za katero ga je fakala mladenka.

Bori so goreli od vrha do tal in razsvetljevali pozo-
riS¢e. Ko je Mihael Strogov dospel do taratajke, se je nekaj
ogromnega zavalilo proti njemu.

Bil je velikanski medved. Nevihta ga je prepodila iz
lesovja, ki pokriva uralsko pobeolje, da je prifel iskat za-
vetia v svoje navadno bivaliste, t. j. v vdolbine, kjer je
vedrila Nadja.

Stranska konja, ki sta se spladila pred strahotnim
roparjem, sta potrgala konopce in zbeZala. Voznik, ki je
mislil le na svoje konjitke, je zdirjal za njima. Nikogar
ni bilo, da bi branil mladenko pred medvedom.

‘ Pogumna Nadja ni izgubila glave. Medved, ki je ni
videl takoj spoletka, je napadel najprej konja v ojnicah.
Nadja je skolila iz vdolbine, kjer je bila skrita, tekla k
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vozu, zagrablla samokres Mihaela Strogova, se obrnila proti
medvedu in sproiﬂa nanj iz neposredne bliZine.

Medved, ki je bil lahko ranjen na pledih, se je obrnil
- proti mladenki. lzogniti se mu je hotela na ta nalin, da
je stekla okoli voza. Vsled strahu se je tudi srednji konj
skuSal odtrgati in ubeZati. Ako bi se vsi konji izgubili v
gorovju, bi bila nadaljnja voZnja nemogocla. Da to prepreﬁl
se je Nadja obrnila zopet naravnost proti medvedu in s
¢udovito hladnokrvnost]o drugi¢ ustrelila nanj prav v tre-
nutku, ko jo je hotel s silnima Sakama pobiti na tla.

To je bil drugi strel, ki je polil nekoliko korakov od
Mihaela Strogova. Toda on je bil tu! Z enim skokom je
planil med medveda in mladenko. Zamahnil je z roko od
spodaj navzgor jn razparal velikansko Zival od trebuha do
goltanca. Medved se je zgrudil mrtev na tla.

»Nisi li ranjena, sestrars« je vpra3al Mihael Strogev
in se naglo e¢brnil proti mladenki.

»Ne, brat,« je odgovorila Nadja.

V tem trenutku sta prihitela tudi oba porolevavca. .
Alcide Jolivet je skolil pred konja. Moral je biti mocnih
rok, ker se mu je posrelilo, da ga je ukrotil. On in njegov
spremljevavec sta videla, kako je Mihael Strogov preparal
medveda.

»Hudirja,« je vzkliknil Alcide Jolivet, »kakor ste pre-
prost trgovec, gospod Korpanov, pa vendar Se nekam
spretno sucete lovski noZ.« '

»Zelo spretno celo,« je dostavil Harry Blount.

»V  Sibiriji, gosnoda« je odgovoril Mihael Strogov,
»je Clovek prisiljen, da se po malem navadi vsega.«

Alcide Jolivet je motril mladega moZa.

V polni svetlobi, s krvavim noZem v roki, visoke
rasti, odlofnega izraza in z nogo na truplu poginolega
medveda je bil Mihael Strogov videti naravnost lep.

»Pravi delkol« si je dejal Alcide Jolivet.

Nato je stopil naprej in je s klobukom v roki spost-
liivo pozdravil mladenko.

Nadja se je nalahno priklonila.

Alcide Jolivet se je obrnil k svojemu tovari3u in dejal:

»Sestra, ki je vredna bratal Ako bi bil jaz medved, bi se
ne hotel praskati ob tale nevarni, dasi isto ljubeznivi par.«

Harry Blount je bil nekoliko oddaljen in je stal s klo-
bukom v roki pokonci kakor Zrd. Neprisiljena vijudnost
tovari3a je le e povelala njegovo naravno hladnost.
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Medtem se je vrnil voznik, ki se mu je posrecilo,
ujeti oba pobegla konja. Najprej je z obZalovanjem pogledal
krasno Zival, ki je leZala na tleh in ki jo je moral prepu-
stiti roparicam, potem pa si je dal opraviti s svojo vprego.

Mihael Strogov mu je pojasnil poloZaj obeh potnikov
in svoj nalrt, da jima posodi enega konja.

»Kakor ti je drago,« je odgovoril voznik. »Toda dva
voza namesto enega.. .«

»Dobro, prijatelj,« je odgovoril Mihael Strogov, ki je
takoj pogodil njegovo misel, »prejel boS dvojno platilo.«

»Naprej, moje grlicel« je zavpil voznik.

Nadja je stopila v taratajko, Mihael Strogov in njegova
tovariSa pa so ji sledili pes.

Bilo je ob treh. Vihar je ponehaval in ni divjal vel
tako silno po soteski. V kratkem so bili na vrhu.

Ob prvem svitu zore je taratajka dospela do telege,
ki je vestno tiCala v blatu do kolesnih glavin. Popolnoma
jasno je bilo, da je krepak potegljaj vprege raztrgal voz
na dva konca. g

Enega stranskih konj taratajke so z vrvmi pripregli
k zadnjemu koncu telege. Dopisnika sta se usedla na se-
deZ ¢udnega voza in obe vpregi sta se zaleli istolasno
pomikati naprej. Ker so se vozili samo Se po uralskem
poholju navzdol, ni bilo pri¢akovati kake posebne nezgode.

Sest ur pozneje sta se oba voza drug za drugim pri-
peljala v Jekaterinburg, ne da bi se jima na potu pripetila
kaka nesrefa ter prekinila voZnjo.

Prva oseba, ki sta jo Casnikarja zagledala na pragu
poste, je bil njun voznik. Zdelo se je, da ju Cisto mirno
pricakuje.

V resnici dobrodudni Rus je hitel brez zadrege in
smehljajofih se ofi k obema potnikoma in jima je pomolil
roko, da sprejme napitnino.

Zaradi resnice moramo povedati, da je tedaj Harryu
Blountu jeza vzkipela z vso britansko silo. Da se jam3lik
ni previdno umaknil, bi ga bil po vseh boksarskih pravilih
s pestjo udaril po obrazu in mu tako plafal zasiuZeno
napitnino.

Alcide Jolivet se je smejal, kakor se ni smejal morda
Se nikoli.

»Cisto prav ima, siromakl« je vzkliknil. »Pravica je
na njegovi strani, dragi moj tovari§. Saj vendar ni njegova
krivda, da nisva mogla za njim.«

Carskl sel. 6
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Potegnil je nekoliko kopejk iz Zepa in dejal jam&c&iku:
| »Tu ima$, prijatelj, spravil Ako jih nisi zasluZil, ni
tvoja krivda.«

To je Harrya Blounta e bolj razjezilo. Zahteval je
odSkodnino od poitarja in mu grozil s toZbo.

»ToZba v Rusijil« je vzkliknil Alcide Jolivet. »Ako se
stvari niso spremenile, tovariS, ne boste dofakali konca.
Ali ne poznate zgodbe ruske dojilje, ki je toZila rodbino
svojega dojencka za dvanajstmeseino oskrbovalnino ?«

»Nel« je odgovorili Harry Blount.

»Potem tudi ne veste, kaj je bil njen dojencek tedaj,
ko je sodiSCe razsodile njemu v prid ?«

" »Kaj, ako smem vprasati?«

»Polkovnik gardnih huzarjev.« -

Na ta odgover so se zaleli smejati vsi. Razigrani
Alcide Jolivet pa je potegnil iz Zepa svojo beleZnico in je
vanjo zapisal sledeo opazko:

»Telega, to je ruski voz na S&tiri kolesa prl odbodu
— na dve kolesi ob prihodul«

Dvanajsto poglavje.
Izzivanje.

Jekaterinburg je po krajevni legi azijsko mesto, ker
stoji onstran uralskega pogorja na njegovih zadnjih obronkih.
Vkljub temu spada pod upravno oblast permske pokrajine
najbrZe zato, da ima evropska Rusija tudi del Sibirije v
svoyh krempljih,

Veliko mesto je bilo ustanovljeno Ze 1. 1723. V Jeka-
terinburgu je prvi zavod za kovanje denarja in vrhovno
rudarsko ravnateljstvo. Mesto je vaZno obrtno srediS¢e de-
Zele, kjer je vse polno tovarn in naprav za izpiranje zlata
in platine. Prebivalstvo Jekaterinburga se je prav tedaj
zelo pomnoZilo, ker so se ondi zbirali Rusi in Sibirci, ki
so se zbali tatarskega vpada. PribeZali so iz pokrajin, ki
so jih napadle orde kana Feofarja, zlasti iz kirgiSke deZele,
ki se razteza jugovzhodno od IrtiSa do turkestanske meje.
Ker tagej v mestu ni bilo mnogo takih, ki bi hoteli poto-
vati v Sibirijo, je bilo dovolj konj in voz na razpolago.

Zato sta Harry Blount in Alcide Jolivet prav lahko
zamenjala s popolno telego konec svojega voza, ki ju je
pripeljal v Jekaterinburg. Mihael Strogov pa je imel svojo
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taratajko, ki ni prevel trpela med voZnjo Cez uralsko po-
gorje. Za hitro voZnjo po irkutski cesti je torej potreboval
samo Se treh dobrih konj.

Do Tjumena in celo do Novega Zajmskega ie bila cesta
e vsa polna klancev, ker je drZala ez prve, grifaste ob-
ronke uralskega pogorja. Za Novim Zajmskim pa se je za-
¢ela neizmerna stepa, Ki se je raztezala pribliZno 1700 vrst
(1815 km) dalel tja do Krasnojarska.
| Oba porofevavca sta nameravala potovati v I8im, ki

je od Jekaterinburga oddaljen 630 vrst. Tu sta se hotela
pouliti o dogodkih in oditi v pobunjene kraje bodisi skupaj
bodisi vsak zase, kakor bi jima pal njun Casnikarski nos
kazal dobro sled.

Cesto iz Jekaterinburga v I8im, ki se nadaljuje proti
Irkutsku, si je moral izbrati tudi Mihael Strogov. Ker pa
‘mu ni bilo za novice, ampak do tega, da se kolikor mo-
gole izogiblje po vpadnikih opusto3ene deZele, je sklenil,
da se ne bo mudil nikjer.

»Gospoda,« je dejal svojima ndovima tovariSema, »zelo
drago mi bo, da nekaj ¢asa potujem z Vama. Toda pove-
dati Vama moram, da se mi zelo mudi v Omsk, kjer naju
s sestro teZko pri¢akuje najina mati. Kdo ve, bova li do-
spela tja, preden Tatari, vdro v mesto. Zato se bom na
postajah mudil samo toliko, da izmenjam kenje, in bom
potoval no¢ in dan.«

»|sto nameravava tudi midva,« je odgovoril Harry Blount.

»Dobro,« je povzel Mihael Strogov, »ne zapravita niti
trenutkal Najmita ali kupita voz, katerega .. .«

»Katerega zadnji konec«, je dostavil Alcide Jolivet,
»se bo pripeljal s prvim istofasno v ISim.«

Pol ure pozneje je marljivi Francoz Ze iztaknil tara-
tajko, ki je bila zelo podobna taratajki Mihaela Strogova.
Oba porolevavca sta se takoj usedla vanjo.

Mihael Strogov in Nadja sta zavzela sedeZa na svojem
vozu in obe vpregi sta opcldne zapustili mesto Jekaterinburg.

Nadja je bila konéno na dolgi sibirski cesti, ki drZi v
Irkutsk. Kak3ne so morale tedaj biti njene misli? Trije
brzi konji so jo vozili preko deZele, kamor je bil pregnan
njen ofe morda za dolgo ¢asa in tako daleC od rodne
zemlje. Komaj da je videla pred seboj neizmerne stepe,
ker je njen pogled segal ez obzorje, za katerim je iskala
obli¢je svojega pregnanega oleta. Opazovala ni nilesar,
ker je niso zanimale pokrajine zahodne Sibirije, ki se od

6*
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vzhodnih zelo razlikujejo. Tu je le malo obdelanega polja,
ker je zemlja na povr3ju pusta, v notrini pa skriva bogate
zaklade Zeleza, bakra, platine in zlata. Zato ie povsod do-
volj fuZin, skoraj nikjer pa poljskih naselbin. Odkod naj
bi se vzele roke, ki bi orale, sejale in Zele, ko je vendar
mnogo bolje s kopafo in kladivom riti po zemlji. Kmet se
je umaknil rudarju. Kopalo je videti povsod, motike nikjer.

Vasih pa je Nadja vendarle pozabila na pokrajine ob
Bajkalskem jezeru in se zamislila v svoj sedanji poloZaj.
Ocdetova podoba se ji je nekoliko zabrisala in tedaj je vi-
dela svojega velikoduSnega tovariSa najprej na viadimirski
Zeleznici, Kjer sta se po boZji previdnosti srefala prvikrat,
Spominjala se je njegove pozornosti med voZnjo, njegovega
prihoda v poslopje niZnjenovgorodske policije, njegovega
sréno preprostega nagovora »sestra«, njegove skrbi med
voZnjo po Volgi in kontno vsega, kar je storil v viharni
nofi v uralskem pogorju, ko je tvegal svoje, da je otel
njeno Zivljenje.

Nadja je torej mislila na Mihaela Sirogova. Zahvalje-
vala je Boga, da ji je dal za spremljevavca tako vriega
pokrovitelja, tako plemenitega in obzirnega prijatelja. Poleg
njega in pod njegovo za&lito se je utila varno. Rodni brat
z njo ne bi mogel ravnati bolje. Nobene ovire se ni bala
vec; bila je prepri¢ana, da doseZe svoj cilj.

Mihael Strogov je malo govoeril, a mnogo premisljeval.
Tudi on je zahvaljeval Boga, da mu je z Nadjo poslal sred-
stvo, s katerim more prikrivati svojo pravo osebnost, ob-
enem pa tudi priliko za dobro delo. Mirna in neustradena
mladenka je ugajala njegovemu pogumnemu srcu. Ali ni
bila v resnici njegova sestra? Do lepe in junasSke sprem-
l(j:evavke jeé gojil spostovanje in naklonjenost v enaki meri.

util je, da je to eno izmed tistih {istih in redkih src,
katerim Clovek more zaupati v vsakem slulaju.

rResnitna nevarnost za Mihaela Strogova se je zalela -
Sele sedaj, ko je bil v Sibiriji. Ako se porolevavca nista
motila in je Ivan Ogarev prekoralil mejo, tedaj je moral
biti skrajno previden. Razmere so se popolnoma spremenile,
zaka) tatarskih ogleduhov je moralo kar mrgoleti po sibir-
skih pokrajinah. Ako bi ga razkrinkali in spoznali za car-
skega sla, potem bi bilo njegovo poslanstvo, da, celé nje-
govo Zivljenje, v nevarnosti. Mihael Strogov je Cutil vedno
bolj in bolj, kako ga je tlalila teZa odgovornosti.
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Tako je bilo v prvem vozu. Kaj pa v drugem? Vse
po navadi. Alcide Jolivet je govoril v stavkih, Harry Blount
pa mu je odgovarjal v zlogih. Vsak je gledal stvari po
svoje in si zabeleZeval dogodke, ki pa so bili zelo enoli¢ni,
ker sta se vozila Sele preko prvih pokrajin zapadne Sibirije.

Porofevavca sta izstopila na vsaki postaji in se se$la
z Mihaelom Strogovim. Kadar so zajtrkovali ali obedovali,
je tudi Nadja stopila s taratajke in sedla za mizo. Vedno
pa je bila zelo mollela in se je le malo udeleZevala nji-
hovih pogovorov. |

Alcide Jolivet se je zelo zanimal za mlado Livonko, ki
se mu je zdela silno mifna, ne da bi kakorkoli prekorail
mejo izbrane vljudnosti. ObZudoval je tiho energijo, s katero
je dekle kljubovalo naperom tako teZavnega potovanja.

Taki odmori Mihaelu Strogovu niso bili posebno v3ec.
Na vsaki postaji se mu je mudilo, povsod je priganjal
poStarje in silil voznike, naj bi hitro zapregli. Po kratkem
obedu — navadno prekratkem za Harrya Blounta, ki pri
jedi ni trpel zadrege — so nemudoma odpotovali dalije.
Tudi porolevavca sta se vozila kakor »orla«, ker sta pla-
Cevala po kneZje, in sicer, kakor je dejal Alcide Jolivet,
»orla z orli«*

Harry Blount se ni prav ni¢ zmenil za mladenko in
se tudi s tovarifem ni zgovarjal o njej. Casti vredni gentle-
man ni bil navajen, dveh stvari opravljati obenem.
| Ko ga je Alcide Jolivet nekol vpra3al, koliko bi mogla

biti mlada Livonka stara, je odgovoril popolnoma resno .z
napol zaprtimi ofmi: ;

»Katera Livonka ?«

»Ej hudimana, sestra Nikolaja Korpanova.«

»Ali je to njegova sestrar«

»Ne, ampak njegova babical« je odgovoril Alcide Jo-
livet, ki ga je razjezila tolika brezbriZnost. »Koliko se Vam
zdi, da ima let P«

»Ako bi ji bil za botra, bi vedel,« je kratko odgovoril
Harry Blount, ki se ni hotel dalje meniti o njej.

DeZela, po kateri sta se vozili obe taratajki, je bila
skoraj popolnoma zapu$fena. Vreme je bilo lepo, nebo na-
pol oblano in toplina znosnejSa. Ako bi bila vozova na
vzmeteh, bi se potniki ne bili mogli pritoZevati. Vozili so
silno hitro, kakor sploh vozijo poStni vozovi v Rusiji.

* »0Orel« = ruski novec za 5 rubljev,
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Da je bila deZela videti zapuS¢ena, so bile vzrok te-
danje razmere. Na polju je bilo le prav malo sibirskih
kmetov bledega in resnega obraza. Tu in tam je kaka
izpraznjena vas pricCala, da se bliZajo tatarske tolpe. Pre-
bivalci so zbeZali v 'severne ravnine in odgnali s seboj ¢rede
ovac, konje in kamele. Nekateri rodovi velike kirgiske orde,
ki so ostali zvesti, so se tudi presellh onkraj IrtiSa in Oba,
da se izognejo sovrakau

K srefi je poSta Ze vedno redno poslovala in prav
tako tudi brzojav, kolikor dalel je segala nepretrgana Zica.
Na wvsaki postaji so poStarji posojali konje pod predpisa-
nimi pogoji. Prav tako so na vsaki postaji uradniki spre-
jemali in odposiljali brzojavke, ki so se le zaradi Stevilnih
uradnih brzojavk nekoliko zakasnile. Zato sta Harry Blount
in Alcide Jolivet pridno uporabljala brzojav.

Dotlej so bile razmere za potovanje Mihaela Strogova
ugodne. Carski sel se ni nikjer zamudil. Ako bi se mu
posrecilo, izogniti se tatarski Ceti, ki jo je kan Feofar po-
tisnil ez Krasnojarsk, potem bi ga gotovo prehitel in prigel
v Irkutsk tako naglo, kakor ni priSel Se nihle pred njim.

Drugi dan potem, ko sta taratajki zapustili Jekate-
rinburg, sta dospeli ob sedmih zjutraj v majhno mesto
Tulugujsk. Prevozili sta torej 220 vrst brez vsake nezgode.

Tu so porabili pol ure za zajutrek. Nato so se od-
peljali dalje. Vozili so se neverjetno hitro, ker so vozm—
koma obljubili bogato napitnino.

[stega dne, 22. julija, sta obe taratajki dospeli ob eni
panoCi v Tjumen, 69 vrst dalje, proti vzhodu,

Tjumen, ki ima navadno 10.000 prebivalcev, jih je
imel tedaj Se enkrat toliko. Mesto je prvo obrtno sredisle,
ki so ga Rusi ustanovili v Sibiriji, ima lepe kovmarske
tovarne ter livarno za zvonove.

Casnikarja sta takoj hitela poizvedovat za novicami.
Kar so o bojis¢u pripovedovali sibirski begunci, ni bilo
posebno ugodno. Pravili so, da se vojska kana Fevufarja
naglo pribliZuje dolini léxma, in trdili, da polkovnik Ivan
Ogarev kmalu dospe do tatarskega poveljnika, €e Ze ni.
Iz tega se je dalo sklepati, da se bo napad obrnil z vso
silo proti vzhodni Slbll’l]l

Ruske Cete, ki jih je bilo treba poklicati veéinoma iz
evropskih pokrajm so bile 5e zelo dale in se niso mogle
postaviti proti Tatarom. Ker pa so kozaki iz tobolske
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pokrajine hiteli proti Tomsku, je bilo upati, da tam usta-
vijo tatarske orde.

Do osmih zveler sta taratajki prevozili nadaljnjih 65
vrst in pris§li v Jalutorovsk. '

. Potniki so zamenjali konje in se takoj zunaj mesta
z brodom prepeljali ez reko Tobol. Ker je bila voda
mirna, se je prevoz izvr8il gladko in brez nezgode.

Opolnoli so dosegli trg Novo Zajmskoje, ki stoji na
zadnjih odrastkih uralskega pogorja. GriCasta in z drev-
jem porasla tla so bila za njimi. Zaclela se je prava si-
birska stepa, ki se razteza do krasnojarske okolice: brez-
mejna ravan, s travo porasla pu8fava, na Kateri se v
popolnem krogu stikata nebo in zemlja. Na tej stepi oko
ni opazilo drugega kakor brzojavne drogove ob cesti, med
katerimi so v lahnem vetru brnele Zice kakor strune na
harfi. Cesta sama pa se je od tal razlikovala le po dreb-
~nem prahu, ki se je vzdigoval za taratajkama. Ako bi ne
bilo tega bolkastega traku, ki je ségal tako daleC, kakor
je segalo oko, bi bil ¢lovek mislil, da je v puscavi.

Mihael Strogov in njegova tovariSa so po stepi dre-
vili s %e veljo hitrostjo. Pod konji, ki sta jih priganjala
voznika in ki jih ni zadrZevala nobena ovira, je cesta kar
izginjala. Taratajki sta dirjali naravnost proti ISimu, kjer
sta se porofevavca hotela ustaviti, ako ne bi kak dogedek
spremenil njunega nacdrta.
| i$im je od Novega Zajmskega oddaljen pribliZno 200

vrst. To pot so morali in mogli prevoziti drugi dan do
osmih zveler, ako ne bi izgubili nobenega treputka. Voz-
nika sta mislila, da so potniki imenitni gospodje ali visoki
uradniki, ker so trosili napitnino izredno velikedusSno.

Drugi dan, 23. julija, sta bili taratajki v resnici od
[§ima oddaljeni samo Se 30 vrst.

Tedaj je Mihael Strogov opazil po3tno kolijo, ki se
je komaj videla sredi oblakov prahu. Ker so bili njegovi
konji hitreji in manj utrujeni, jo je moral kmalu dohiteti.
Kotija je bila vsa praSna in je morala imeti Ze dolgo
voZnjo za seboj. Voznik je udrihal z vso silo po konjav-
sih in jih sku3al z bilem in kletvami obdrZati v diru. Ti
potniki se gotovo niso peljali ez Novo Zajmskoje, ampak
so pridli na irkutsko cesto po kaki stranski poti.

Ko so Mihael Strogov in njegova tovari3a opazili
kolijo, ki je dirjala proti [Simu, s¢ mislili samo na to,
kako bi jo prevozili da pridejo pred njo na postajo in si
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zagotové potrebne konje. Samo ena beseda voznikoma —
in kmalu so bili v8tric kolije, katero so vlekli zdelani konji.

Mihael Strogov je. dospel prvi do nje. Pri vratih ko-
fije se je pokazala glava, ki jo je komaj opazil. Vkljub
temu, da je naglo dirjal mimo, je vendar natanko slifal
zapovedujoé glas, ki je zavpil:

»Ustavil«

Kaj el Vprav nasprotno! Hipoma sta obe taratajki
kolijo prevozili.

Razvila se je dirka. Vprega koclije, ki so jo izpod-
bodli mimo dirjajoi konji, je tekla nekaj minut s pove-
¢ano hitrostjo. Vsi trije vozovi so izginili v oblaku prahu.
[z belkastega oblaka pa se je sliSalo pokanje bila, kakor
bi prasketale rakete, vmes pa so se oglaSali bodrilni in
jezni vzkliki voznikov.

Vkljub temu je kocija ostala dale¢ za Mihaelom
Strogovim in njegovima tovariSema, kar je bilo vaZno za
slufaj, da bi pcStna postaja imela premalo konj. PoStar
morda vsaj hitro ne bi mogel dati vprege za dva voza.

Pol ure pozneje je bila kolija, ki je zaostala, vide#
le Se kot majhna tolka na obzorju.

Ob osmih zveler sta obe taratajki dospeli na poStno
postajo v ISimu.

Porolila o tatarskem wvpadu so bila vedno neugod-
nej5a. Mesto so neposredno ograZale sprednje tatarske
Cete in Ze pred dvema dnevoma so se oblasti morale pre~
seliti v Tobolsk. V I8imu ni bilo niti enega uradnika niti
enega vojaka.

PriSedSi na po3tno postajo je Mihael Strogov takoj
zahteval spocite konje.

Kako prav mu je prislo, da je prehitel kocijol Samo
tri konje je bilo mogole takoj vpreli. Drugi so se prav-
kar utrujeni vrnili z doigega potovanja.

PoStar jih je ukazal napreli v taratajko.

Casnikarja sta sklenila ostati v I§imu. Ker jima torej
ni bilo treba takoj skrbeti za novo vprego, sta dala svoj
voz spraviti v poStno vozarno.

Deset minut potem, ko je Mihael Strogov priSel na po-
stajo, so mu sporocili, da je taratajka pripravljena za odhod.

»Dobro,« je odgovoril.

Nato je stopil k obema porolevavcema in dejal:

»Ker gospoda ostaneta v 18imu, je priSel Cas, da se
loCim 0.«
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»Kaj, gospod Korpanov, niti ure nocete ostati v ISi-
mu « je vpraSal Alcide Jolivet. -

»Ne, gospod, ker bi rad zapustil poSto, preden dospe
kodija, ki smo jo prehiteli.«

»Ali se bojite, da Vam oni potnik vzame konje ?«

»Predvsem se holem izogniti vsaki sitnosti.«

»Potem, gospod Korpanov,« je dejal Alcide Jolivet,
»se morava Se enkrat zahvaliti za uslugo, ki ste jo nama
storili, in za veselje, da sva potovala z Vami.«

»Cez nekoliko dni se morda snidemo v Omskux« je
dostavil Harry Blount.

»To je mogole« je odgovoril Mihael Strogov, »ker
potuiem naravnost tja.«

»Sreéno pot, gespod Korpanov,« je dejal Alcide Joli-
vet, »in Bog naj Vas varuje pred telegamil«

Oba porofevavca sta Mihaelu Strogovu ponudila roko
in mu jo hotela stisniti kar najbolj prijateljsko, ko se je
zunaj zasli$alo ropotanje voza. |

Takoj nato so se bulno odprla vrata poSte in na
pragu se je pojavila mo3Ska postava.

Bil je potnik iz ko ije, ¢lovek -vojaSkega pona$anja,
star kakih 3tirideset let, velik, molan, z mogolno glavo,
Sirokih ple¢ in gostih brkov, ki so mu segali do rdeCkastih
zaliscev. Bil je v vojaski obleki brez Cinovnih znakov.
Ob strani mu je visela konjeniSka sablja, v roki pa je
drZal bif s kratkim rolnikom.

»Konjel« je dejal z glasom moZa, Ki je vajen zapo-
vedovati.

»Nimam razpoloZljivih konj« je odgovoril poStar in
se priklonil.

»Rabim jih takojl«

»To je nemogoce.«

»Cigavi so konji, ki so vpreZeni v taratajko in Ki
sem jih pravkar videl pred poS3to 2«

»Tale potnik jih je najel « je odgovoril poStar in po-
kazal Mihaela Strogova.

»Takoj se morajo izprefil« je dejal potnik z glasom,
ki ni dopusdlal ugovora.

Tedaj je stopil Mihael Strogov naprej in dejal:

»Konje sem narolil zase.«

»Ni¢ ne dé. Imeti jih moram jazl Naprej! Hitro, ker
se mi mudil«
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»Tudl meni se mudi« _]E odgovorll Mihael Strogov
ki je hotel ostati miren in se je le siloma premagoval.

Nadja je stala poleg njega. Bila je sicer mirna, dasi
se je na skrwaj bala prepira, ki bi ga bila rada prepreila.

»Dovoljl« je ponovil potnik.

Nato se je obrnil k poé$tarju:

»Taratajko takoj izprezitel« je zavpil z groze&o kret-
njo, »in konje naprezite v mojo koclijol«

PoStar je bil v veliki zadregi, ker ni vedel, koga naj
| poslu§a Pogledal je Mihaela Strugova, ki je olividno imel
pravice, da se upre kriviéni zahtevi potnika. |

Mihael Strogov se je za trenutek obotavljal. Potnega
lista ni hotel pokazati, da ne bi nase obrnil pozornosti, a
tudi konjem se ni hotel odpovedati, da se ne bi zakasnil
na potovanju. Na vsak nadin pa se je hotel lzogmtl pre-
pira, vsled katerega bi se moglo izjaloviti njegovo po-
slanstvo.

Casnikarja sta ga opazovala in bila pripravljena, da
'mu pomagata, ako bi bilo treba.

»Konji ostanejo pl"l mojem vozul« je dejal Mihael
Strogov z naglasom, ki je bil primeren preprostemu irkut-
skemu trgovcu

Tedaj je potmk stopil predenj in mu trdo poloZil roko
na ramo.

»Takol« je dejal s kri¢elim glasom. »Torej mi nole$
odstopiti konj?«

»Ne,« je odgovoril Mihael Strogov.

»Dobro, imel jih bo oni izmed naju, ki/bo potem S3e
zmoZen za pot. Brani sel Jaz ti ne bom prizanasall«

Potegnil je sabljo iz noZnice in se postavil v borilno
stojo.

J Nadja je planila pred Mihaela Strogova. Harry Blount
in Alcide Jolivet sta stopila na njegovo stran.

»Ne bom se bfl« je kratko odgovoril Mihael Strogov
in prekriZal roki na prsih, da bi se laZe premagoval.

»Ne bos se bil?« -

»Nel«

»Tudi sedaj ne?« je zakriCal potnik. In preden so
mogli zabraniti, je z rolnikom bifa usekal Mihaela Stro-
gova po pledih.
| Globoko razZaljeni Mihael Strogov je stra¥no preble-
del. Krlevito je stegnil roke, kakor bi hotel kar zmleti
suroveZa. Le z najveljim naporom se mu je posrecilo, da
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se je premagal. Dvoboj ne bi pomenjal le zamude ¢asa, am-
pak bi spravil v nevarnost njegovo posianstvol... Bolje je
bilo izgubiti nekaj url. .. Dal Toda poZreti tako razZaljenje!

»Ali se bo§ bil, strahopetec?« je penovil surovi potnik.

»Nel« je odgovoril Mihael Strogov in nepremicno gle-
dal potniku v odi.

»Konje meni, in sicer takojl« je velel potnik in cdSel
iz sobe. |

Postar je skomizgnil z ramami, vprasujoce pogledal
Mihaela Strogova in naglo odSel za tujcem.

Nastop Mihaela Strogova na porofevavca ni napravil
dobrega vtisa. Vidno sta bila razofarana. Korenjaski mladi
moZ je bil tepen in za toliko Zalitev ni zahteval zado3Ce-
njal Poslovila sta se nekam v zadregi in se mu umaknila.
Alcide Jolivet je dejal Harryu Blountu:

»Tega bi ne bil prisodil moZu, ki je tako spretno
preparal uralskega medveda. Je li res, da ima pogum
svoj ¢as in svoje oblike? Tega ne razumem. Morda zato
ne, ker nismo bili nikdar podaniki.«

Kmalu nato se je oglasilo drdranje koles in pokanje
bi¢a. Kodcija, v katero so bili vpreZeni konji taratajke, je
naglo zapustila poStno poslopje. |

V &akalnici sta ostala samo potrpeZljiva Nadja in
Mihael Strogov, ki je vsled razburjenja nalahno trepetal.
Roki je prekriZal ez prsi in se usedel na bliZnji stol. Bil
je podoben kipu, samo da mu je fudna rdecica, ki je pa
ni rodila sramota, zalila bledi obraz.

Nadja je bila prepri¢ana, da je tak moZ mogel po-
Jreti tako poniZanje samo iz najtehtnejSih razlogov.

Stopila je torej k njemu, kakor je stopil on k njej
na policiji v NiZnjem Novgorodu, in mu rekla: ;

»Daj mi roko, brat!«

In kakor ljubea mati mu je obrisala solzo, ki se mu
je utrnila iz ocesa. |

Trinajsto poglavje.
DolZnost nad vse!

Nadja je uganila, da je ravnanje Mihaela Strogova
vodila vaZzna skrivnost. On ni bil sam svoj gospodar in
ni imel pravice, razpolagati s seboj. Samo zato, ker se je
Zrtvoval neki njej neznani dolZnosti, je mogel prenesti ne-
sramno, smrino razZaljenje. '
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Zato od njega ni zahtevala nobenega pojasnila. Ali
mu ni roka, ki mu jo je podala, odgovorila Ze naprej na
vse, kar bi ji mogel povedati? Mihael Strogov je moléal
ves vecCer. Ker je poStar mogel dati spolite konje $ele
drugo jutro, je bilo treba prebiti vso ne& na postaji. Da
se nekoliko odpodije, so Nadji pripravili posebno sobico.

Mladenka bi bila gotovo rajsi ostala pn SVO_]em to-
variSu; toda cCutila je, da mora biti sama, in se ]e narav-
nala spat

Ker ni mogla oditi brez slovesa, je dejala petihoma:

»Dragi brat! ...«

Toda Mihael Strogov jo je prekinil in z nemo kret-
njo odklonil razgovor. Mladenka je globoko vzdihnila in
molle zapustila sobo.

Mihael Strogov ni legel ker ne bi nikakor mogel
zaspati. Mesto, kamor ga je zadel bi surovega potnika,
ga je skelelo kakor pereﬁ ogenj.

»Za domovine in za njenega otcal« je mrmral na
koncu tihe velerne molitve. '

Na vsak nacin pa je hotel izvedeti, kdo je moZ, ki ga
je udaril, odkod je priSel in kam je bil namenjen. Poteze
njegovega obraza si je tako Zivo zalrtal v spomin, da jih
ne bi mogel nikdar vel pozabiti.

Mihael Strogov je dal pokhcatl postarja.

MoZ, Sibirec stare korenine, je prisel takoj, ga po-
gledal nekollko po strani in (‘fakal na vpraSanje.

»Si li domadin?« ga je vpraSal Mihael Strogov.

»Da.«

»Ali pozna$ moZa, ki Je vzel moje konje P«

»Ne.«

»All ga nisi nikoli videl P«

»Nikoli.«

»Kaj misliS, da bi bil ta Clovek?«

»Gospod, Ki'zna uveljaviti svojo voljol«

Mihael Strogov ga je pogledal, kakor bi mu zapilil
bodalo v srce, toda poStar ni povesil ofi.

»Ali se me drzneS obsojati?« je vzkliknil Mihael
Strogov.

»Da,« je odgovoril Sibirec. »So stvari, ki jih tudi
preprost trgovec ne sprejme, ne da bi jih vrnil.«

»Udarec z bifem 7«

»Da, udarec z bi¢em, mladi moZ! Imam leta in pogum,
da ti to povem.«
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Mihael Strogov se je pribliZal poStarju in mu poloZil
mogocne roke na rame. Nato je dejal s Cudovito mirnim
glasom:

»Pojdi ven, prljatelji Pojdi, sicer bi te ubill«

To pot ga je poStar razumel.

»Tak si mi bolj vSell« je zamrmral in od3el brez
ugovora iz sobe.

Drugi dan, 24. julija, so ob osmih zjutraj v taratajko
zapregli tri moéne konje. Mihael Strogov in Nadja sta se
usedla vanjo in za ovinkem ceste je kmalu izginil 15im,
ki je ostal obema v tako neprijetnem spominu.

Na ‘razli¢nih postajah, kjer se je Mihael Strogov usta-
vil tega dne, je mogel ugotoviti, da se je koclija vedno
vozila pred njim po irkutski cesti in da potnik, ki se mu
je mudilo kakor njemu, na poti ez stepo ni zapravil niti
trenutka.

Ob S$tirih popoldne se je bilo treba 75 vrst dalje pri
abatski postaji prepeljati ez reko ISim, ki je eden glavnih

pritokov Irtisa.
Prevoz je bil nekoliko teZavnej$i kakor &ez Tobol.

Reka Irti§ je namrel prav na tem mestu zelo deroca.
Pozimi vse sibirske reke zamrznejo vel Crevijev globoko
in potnik jih prevozi,_ne da bi opazil strugo, ki je bila
izginila pod belo odejo, s katero je pokrita vsa neizmerna
ravan. Poleti pa je prevoz vlasih zelo teZaven.

V resnici so porabili dve uri, da so priSli Cez Irtis.
Mihael Strogov je bil zelo slabe volje, posebno Se zato,
ker je od brodnikov izvedel vznemirljive novice e tatar-
skem vpadu.

Pripovedovali so sledeCe:

Nekateri poizvedovavci kana Feofarja so se Ze pri-
kazali na obeh straneh spodnjega IrtiSa v juZnih delih
;tobolske pokrajine. Omsk je bil zelo-ogroZen. Govorilo
se je o boju med sibirskimi in tatarskimi ¢etami na meji
velike kirgiske orde, ki se je konlal za Ruse neugodno.
Ker so se morale maloStevilne ruske Zete umakniti, so se
tudi kmetje izselili iz pokrajine. Pripovedovali so o straS-
nih grozodejstvih vpadnikov, o ropih, tatvinah, poZigih in
umorih. Tako so se znali vojskovati Tatari. Zato je vse
beZalo Ze pred prvimi Cetami kana Feofarja. Mihael Stro-
gov se je zelo bal, da v zapu3lenih trgih in vaseh ne bi
mogel dobiti za voZnjo potrebnih konj. Sku3al je torej,
da kolikor mogote hitro pride v Omsk. Onstran mesta bi
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bilo morda laZe prehiteti tatarske poizvedovavce, ki so se
bliZali po dolini IrtiSa, in priti pred njimi na irkutsko cesto.

Taratajka se je prepeljala ez reko prav tam, Kkjer
se konla take zvana »iSimska zaporae, t.j. vrsta lesemh
stolpov in utrdb, ki se razteza od juZne sibirske meje 400
vrst (427 km) dalet proti severu. V teh utrdbah so bili
nekdaj nameS$feni oddelki kozakov, ki naj bi varovali po-
krajino pred napadi Kirgizov in Tatarov. Ko pa je mo-
skovska vlada mislila, da so se te orde popolnoma vdale,
jih je dala izprazniti. Bile so torej brez pomena prav te-
‘daj, ko bi mogle najvel koristiti. Velina teh utrdb je bila
Ze upepeljena in oblaki dima, ki so jih brodniki pokazali
Mihaelu Strogovu nad Jume obzorjem, so pricali, da se
bliZajo prve tatarske Cete.
| BrZ ko je bila taratajka in vprega na desnem bregu
I8ima, je Mihael z vso naglico nadaljeval svejo pot &ez
stepo. —

~ Bilo je ob sedmih zveler. Nebo je bilo zelo oblatno.
Velkrat se je ulila tudi ploha ki je sprala prah in tako
.cesto izboljSala.

Od iSimske postaje je Mihael Strogov vedno moléal.
Gledal pa je na to, da kolikor mogole obvaruje Nadjo
pred naporom neprestane voZnje, Cetudi se mladenka ni
pritoZevala. Rada bi bila dala peroti konjem taratajke.
Neka] ji je reklo, da se njenemu spremljevavcu Se bolj
mudi v Irkutsk kakor njej; in koliko vrst ju Se loli od
tega ciljal

Na misel ji je priglo tud: da bi bila mati Mihaela
Strogova, ki je prebivala v Omsku v veliki nevarnosti,
ako bi Tatari vdrli v mesto. Zaradi tega je moral biti sin
v velikih skrbeh in je imel po njenem mnenju zadosten
vzrok, da se mu je tako mudilo.

Zato se ji je zdelo umestno, da o priliki govori z
njim o stari Marfi in njeni osamelosti sredi tako vaZnih
dogodkov.

»Ali nisi prejel nobenega porolila od svoje matere
po tatarskem vpadur« ga je vprasala.

»Nobenega, Nadia. Zadnje pismo mi je pisala Ze pred
dvema mesecema in mi ni sporocila ni¢ dobrega. Marfa je
odlofna Zena, vrla Sibirka. Vkljub starosti je chranila Ze
vso svojo dudevno silo in zna prenaSati trpljenje.«

»Obisfem jol« je dejala Nadja Zivahno. »Ker me
imenujes sestro, sem tudi njena hdi.«
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In ker Mihael Strogov ni hotel odzovoriti, je dostavila:
»Morda pa je tvoja mati zapustila Omsk ?«
“s»Mogocle, Nadja,« je odgovoril Mihael Strogov, »in

upam celo, da je $la v Tobolsk. Stara Marfa sovraZi Ta-
tare, pozna stepo in se ne boji. Zelel bi, da je prijela za
palico in se ob IrtiSu napotila proti severu. Ni ga mesta
v pokrajini, ki ga ne bi poznala moja mati. Kolikokrat
je prehodila celo deZelo z mojim starim oletom, kolikokrat
sem ju spremljal tudi jaz 3e kot otrok po sibirski puvs&avil
Da, Nadja, trdno upam, da je moja mati zapustila Omsk.«

»Kdaj jo bo¥ videl 2« /

»Ob povratku.« ‘

»Ako pa je v Omsku, bo¥ vendar Zrtvoval toliko
¢asa, da jo pozdraviS in objameS?«

»Ne moreml«

»Ali je ne bo§ posetil P«
»Ne, Nadja . . .l« je odgovoril Mihael Strogov. Njego ve

prsi so se napele in Cutil je, da ne more veC odgovarjati
na vpra3anja mladenke,

»Zakaj ne, brat? Iz kak3nih razlogov ne pojdes k
materi, ako je v Omsku 7«

»lz kak3nih raziogov, Nadjal« je wvzkliknil Mihael
Strogov s tako spremenjenim glasom, da je mladenka za-
drhtela. »lz razlogov, ki so me prisilili da sem svojo to-
goto _pogoltnil, ko me je udaril oni nesreCnik, ki.. .«

Stavka ni mogel dokoncati.

»Pomiri se, dragi bratl« mu je rekla Nadja s kar
najmehkej3im glasom. »Vem, ali bolje, Cutim samo to, da
sedaj neko fuvstvo obvladuje vse tvoje vedenje, Cuvstvo
svetej$e dolZnosti, kakor pa je ona, Ki veZe sina in mater.«

Nadja je umolknila in se od tedaj ogibala vsake be-
sede, ki bi se mogla tikati njegovega izrednega poloZaja.
Slo je za vaZno tajnost in Nadja je to tajnost iskreno
spostovala. .

Drugi dan, 25. julija, je dospela taratajka ob treh
zjutraj na tjukalinsko postajo; od I3ima je prevozila 120 vrst,

Vprega je bila hitro zamenjana. Toda zgodilo se je
prvié, da se je voznik zalel obotavijati, e3, da se tatarski
oddelki potikajo po stepi in da bi bili potniki, konji in
voz dober plen roparjem.

Mihael Strogov ga je pridobil z denarjem, zakaj tudi
v tem slulgju kakor v mnogo drugih ni hotel uporabiti
potnega lista. Zadnji ukaz, ki ga je sporolila brzojavna
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Zica, je bil znan po sibirskih pokrajinah. Zaradi tega bi se
morala sploSna pozornost obrniti na vsakega Rusa, ki bi
se mu ne bilo treba pokoriti predpisom ukaza. Temu pa
se je hotel carski sel izogniti na vsak nalin, Ali se je pre-
meteni voznik obotavljal zato, ker je hotel izkoristiti pot-
- nikovo nepotrpeZljivost? Ali pa je morda res imel tehtne
razloge zato, da se je bal kakega neprijetnega dogodka?

Konfno se je taratajka vendarle odpeljala. Vozili so
se tako hitro, da so ob treh popoldne dospeli v Kulacin-
skoje, 80 vrst dalje od Tjukalinska. Uro pozneje so bili Ze
na bregu IrtiSa. Omsk je bil oddaljen le $e kakih 20 vrst.

IrtiS je Siroka reka in spada med prve sibirske Zile,
ki vale svojo vodo proti severu. Reka izvira v altzjskih
gorah, teCe poSev od jugovzhoda proti severozahodu in se
izliva v Ob. Njen tek je dolg pribliZno 700 wvrst. *

Ob tem letnem {asu narastejo vse reke v sibirski
niZini. Tudi Irti§ je bil izredno velik. Zaradi silno derote
vode je bil prevoz zelo teZak. Tudi najbolj8i plava¢ bi ne bil
preplaval reke; celo veZnja z brodom ni bila brez nevarnosti.

A to ni moglo ustaviti Mihaela Strogova in Nadje,
ki sta hotela kljubovati vsaki, Se tako veliki nevarnosti.

Mihael Strogov je svetoval svoji mladi tovariSici,
naj pofaka, da se najprej sam prepelje s taratajko in
vprego na ono stran, ker se ie bal, da bi vsled velike ob-
teZitve brod ne bil zadosti varen. Ko bi spravil voz in
konje na suho, bi se vrnil, da prepelje tudi njo.

Nadja je odklonila njegovo ponudbo. Vsled tega bi
se zamudili eno uro in samo radi svoje varnosti ni marala
tolike zamude. |

Vkrcanje je bilo precej naporno, ker je bilo obreZje de-
loma preplavljeno in brod ni mogel pristati dovalj h kraju.

Po polurnem naporu se je brodniku posredilo, da je
spravil na brod tarataiko in vse tri konje. Nato so stopili
na brod tudi Mihael Strogov, Nadja in voznik ter odrinili
od brega.

Izprva je Slo vse po sreli. Voda Irti%a, ki se je vise
gori zajezovala ob dolgem zemeljskem rilcu, ki je Strlel v
reko, je dedala vrtinec, ki ga je pa brod lahko premagal.
Poganjala sta ga zelo spretno dva brodnika z dolgima
drogovoma. Cim bolj pa so se bliZali sredini reke, tem
bolj sta se droga vdirala v globoko strugo. Kmalu sta
segala komaj Se za levelj iz vode. Brodnika sta ju mogla
rabiti le 3e z najveljim naporom.
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Mihael Strogov in Nadja sta sedela na zadnjem koncu.
Ker sta se vedno bala zakasnitve, sta nekoliko nemirno

opazovala bredrika pri njunem opravilu.

»Pozorl« je zavpil brodnik svojemu tovarisu.

Poved mu je dala nova smer, v katero se je brod
obrnil z neznansko hitrostjo. Bil je sredi najmocnejSega
toka, ki je zgrabil brod in ga gnal po reki navzdol. Slo
je za to, da ga spravita zopet v poSevho smer. Ker sta
znala spretno rabiti dregove, se jima je posreCilo, da se
je brod polagoma zalel v pravi smeri pomikati preti des-
nemu obreZju.

Z gotovostjo se je dalo izralunati, da bo brod pristal
pet ali Sest vrst niZe, kakor je odrinil. A to je bilo brez
pomena, samo da ljudje in Zivali pridejo brez nezgode
na suho.

Krepka brodnika, ki ju je izpodbujalo obljubljeno
bogato plalilo, sta bila prepri¢ana, da bosta brod srecno
prepeljala ez deroci Irtis.

Toda rafunala nista z dogodkom, ki ga nista mogla
slutiti. Sicer pa bi bila v tem sluaju tudi vsa njuna vnema
in spretnost zaman.

Brod je bil sredi toka pribliZno v enaki razdalji od
obeh bregov in je plaval s hitrestjo dveh vrst na uro po
reki navzdol. Mihael Strogov je vstal in pazljivo opazoval
gorenjo stran.

Kmalu je opazil vel ladij, ki so se pribliZevale zelo
naglo. Derofa voda in vesla, s katerimi so bile opremljene,
so jih podile z veliko hitrostio po reki navzdol.

Mihaelu Strogovu se je naenkrat nagubandilo Celo in
nehoté se mu je izvil lahen vzklik.

»Kaj je?« ga je vpra3ala mladenka.

Preden pa ji je mogel odgovoriti, je eden bredarjev
zavpil s prestraSenim glasom:

»Tataril Tataril«

Na ladjah so bili v resnici ocboroZeni ljudje. V krat-
kem so morali doseli brod, ki je bil prevel naloZen, da bi
Jim mogel ubeZati.

Brodnika sta se tako ustrasila, da sta zalela obupno
vpiti in sta spustila drogova iz rok.

»Pogum, prijateliale je vzkliknil Mihael Strogov, »po-
gum! Petdeset rubljev vama dam, ako doseZemo desni breg,
preden ladje pridejo do nas l«

Carski sel. 7
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Ta obljubz je brodnika navdala z novim poguniom.
Zgrabila sta droga in iznova zalela porivati brod proti
bragu. Toda kmalu se je videlo, da Tatarom ne morejo uiti.

Ali se bodo peljali mimo, ne da bi nadlegovali pot-
nike na brodu? To je bilo malo verjetno. Naspreino, ti
roparji so bili zmoZni vsega. .

»Ne boj se, Nadja« je dejal Mihael Strogov, »toda
pripravljena bodi na vsel«

»Pripravljena sem,« je odgovorila mladenka.

»Da plane$ tudi v reko, kadar ti bom velel ?«

»Kadar boS hotel.«

»Zaupa] mi, Nadjal«

»Saj ti zaupam.«

Tatarske ladje so bile oddaliene samo Se sto Cevljev.
Vozile so oddelek buharskih vojakov, ki so 8li poizvedo-
vat v Omsk. | .

| Brod je bil le Se za dve svoji dolZini od bregz. Brod-

nika sta se trudila s podvojeno silo. Mihael Sirogov se
jima je pridruZil, zgrabil drog in se upiral vanj z nadclo-
veiko mocjo. Ako bi mogel spraviti taratajko na suho in
se odpeljati v najveljem diru, potem bi morda u3el, ker
Tatari niso imeli konj.

Toda ves trud je bil zamani

»Sarin na kitul« so zavpili vojaki na prvi ladil.

Mihael Strogov je poznal bojni klic tatarskih ropar-
jev, ki mu je bilo treba odgovoriti samo tako, da se je
¢lovek vrgel na tla.

Ker tega povelja ni poslu3al ne on ne brodnika, so
vojaki sproZili puske in takoj ubili dva konja.

V istem trenutku se je zautil mofan sunek ... Ladje
so trlile ob brod od strani.

»Pridi, Nadjal« je zavpil Mihael Strogov, pripravijen,
da plane v vodo.

Mladenka je vprav hotela za njim, ko se je Mihael
Strogov, zadet od sulice, Zvrnil v reko. Tok ga je potegnil
s seboj. Nekeliko trenutkov se je $e z roko lovil po zraku,
potem pa je izginil pod vodo.

Nadja je zavpila in hotela planiti za Mihaelom Stro-
govim. V tem hipu pa so jo zgrabili Tatari, jo odnesli z
broda im poloZili na svojo ladjo. Nato so ubili oba brod-
nika s sulicami, prepustili brod njegovi usodi in nadalje-
vali pot po IrtiSu navzdol.
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Stirinajsto poglavije.
Mati in sin.

Omsk je glavno mesto zahodne Sibirije, dasi ni naj-
veCje v omski pokrajini. Tomsk ima namreé vel prebival-
cev In je tudi razseZnejSi. Toda v Omsku prebiva vrhovni
carski namestnik za prvo polovico azijske Rusije.

- Omsk obsega prav za prav dve razli‘ni mesti. V
prvem so samo uradi in uradniki, v drugem pa stanujejo
po vecini sibirski trgovci, katerih trgovanje pa nima Bog
ve kak3nega pomena. ‘

Mesto ima kakih 12.000 do 13.000 prebivalcev. Za-
varovano je z okopom in utrdbami, ki pa so napravljene
iz prsti in zaradi tega niso posebno mofne. To so dobro
vedeli tudi Tatari. Zato so hoteli mesto oblegati samo
nekaj dni in si ga osvojiti z naskokom.

Mestna posadka, ki je §tela le 2000 moZ, se je hrabro
branila. Toda vkljub temu so jo emirove (ete polagoma
izrinile iz trgovskega dela in potisnile v gorenje mesto.

Tu so se utrdili vrhovni namestnik, njegovi &astniki
in vojaki. Spremenili so mesto v nekako trdnjavo in opre-
mili hiSe ter cerkve s strelnimi linami. V tej zasilni trd-
njavi so se drZali vrlo, Cetudi niso imeli mnogo upanja
na pravocasno pemoc¢. Tatarske Cete, ki so se pomikale
ob IrtiSu navzdol, so postajale vsak dan molnej3e in za-
povedoval jim je Castnik, ki je bil sicer izdajavec domo-
vine, toda zasluZen in izredno smel moZ.

To je bil polkovnik Ivan Ogarev.

Kakor je bil grozen tatarski poveljnik, - katerega je
Ivan Ogarev silil vedno v ospredje, tako je bil straden
tudi sam, poleg tega pa Se vojako izobraZen. Po materi,
Ki je bila rojena v Aziji, je bil mongolske krvi. Zato je
-bil zelo lokav in zahrbten ter ni prav nil izbiral sredstev,
kadar je hotel odkriti kako_ skrivnost ali nasprotnika iz-
vabiti v nastavljeno past. Ker je znal spretno posnemati
ponaSanje in kretanje najrazlinej8ih ljudi, je nastopal vel-
krat tudi kot beral in se skrival pod najbolj prostadkimi
kKrinkami. Poleg tega je bil krut in zelo krvolofen &lovek.
Skratka: bil je vreden namestnik kana Feofarja.

Ko je Mihael Strogov dospel do Irti%a, je bil Ivan
Ogarev Ze v Omsku. Polastil se je spodnjega dela in hitel
z obleganjem zgornjega mesta, ker se mu je mudilo v
Tomsk., Tam se je namrel zbirala glavna tatarska vojska.

7%
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Tomska se je pred nekaterimi dnevi polastil kan
Feofar. Vpadniki so bili gospodarji srednje Sibirije in so
hoteli korakati proti Irkutsku.

To je bil kanéni cilj Ivana Qgareva.

[zdajavec je imel namen, da se pod napalnim ime-
nom pridruZi velikemu knezu, si pridobi njegovo zaupanje
in ob ugodni priliki izda Tatarom riesto in velikega kneza
samega.

S tem mestom in takim talnikom je morala priti v
njihove roke vsa azijska Sibirijal

Car je vedel za ta nadrt. Da ga prepreci, je izrodil
Mihaelu Strogovu vaZno pismo, ki naj ga ponese v Irkutsk.
Ukazal mu je, da mora pod izmidijenim imenom prepoto-
vati po sovraZnikih zasedeno deZelo.

#Dosiei je zvesto izpolnil carjevo povelje. Ali ga bo
mogel de konca? |

Mihael Strogov ni bil od sulice smrtno ranjen. Iz-
ginil je pod vodo, da ga ne bi videli, splaval na desni
breg in se nezavesten zgrudil med bilje.

Zavedel se je Sele v koli nekega muZika, ki ga je
nafel in negoval. Njegova zasluga je bila, da je bil Se Ziv.
Koliko ¢asa je bil Ze gost vrlega Sibirca? Tega ni vedel.
Ko je odprl ofi, je zagledal pred seboj dobrodu3nega bra-
dala, ki ga je opazoval s sofutnim ofesom. Hotel je vpra-
Sati, kje je, toda muZik ga je prehitel in dejal:

»Ne govori, oéka, ne govoril Sedaj si Se preslab.
Povedal ti bom, kje si in kaj se je zgodilo, odkar sem te
prinesel v svo;o koCo.«

In moZ mu ]e opisoval podrobnosti bOJa, ki se je
vrdil pred njegovimi olmi. Pripovedoval mu je, kako so
brod napadle tatarske ladje, kako so roparji oplenili tara-
tajko in ubili oba brodnika .

Mihael Strogov ga ni poslu§a1 dalje. Z roko je segel
pod obleko in zafutil, da ima carjevo pismo Se vedno na
svojih prsih.

Oddahnil se je. A to Se ni bilo vse.

»Spremljevala me je deklica,« je dejal.

»Ostala je Ziva,x je odgovonl moZ, hoteC pregnati
nemir, ki ga je Cital v njegovih oleh,. »Prenesli so jo na
svojo ladjo in odpeljali dalje pe IrtiSu. Ujetnica je, kakor
mnogo drugih, ki jih vlefejo v Tomsk.«

Mihael Strogov ni mogel odgovoriti. PoloZil je roko
na prsi, da pomiri utripajoCe srce.
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Vkljub tolikim posku3$njam pa je vendar predvsem
mislil na svojo dolZnost.

»Kje sem?« je vpraSal.

»Na desnem bregu IrtiSa in samo pet vrst od Omska, «
mu je odgovoril muZik.

»Kako sem bil ranjen, da sem bil toliko, ¢asa neza-
vesten? Ali me je zadel strel 7«

»Ne, ampak sulica na glavo,« je odgovoril moZ. »Rana
je Ze zaceljena. Ako bo$ polival nekaj dni, oCka, bo$ lahko
nadaljeval svojo pot. Ker si padel v reko, se te Tatari
niso dotaknili in te niso izropali. Denarnico imas v Zepu.«

Mihael Strogov je podal muZiku roko. Nato pa se je
naglo sklonil pokonci in vprasal:

»Prijatelj, povej mi, koliko ¢asa sem Ze v tvoji kocil«

»Tri dni.«

»Trije dnevi izgubljenil«

»Ves Cas si bil brez zavesti.«

»Ali mi more$§ prodati konja ?«

»Hole§ li zares potovati dalje 7«

»Dal In sicer takoji«

»Nimam ne konja ne voza, ofka. Kjer so bili Tatari,
tam ne najde$ nilesar vel.«

»Dobro, pojdem torej v Omsk, da poisem konja...«

»Polivaj Se nekoliko ur, da bo$ laZe hodil.«

»Niti ure nel«

»Pojdi torejl« je dejal moZ, ko je uvidel, da ne more
pregovoriti svojega gosta. »Spremljal te bom sam. Sicer
pa je v Omsku 3e mnogo Rusov in morda se ti posreci,
da prideS neopaZeno v mesto.«

»Prijatelj,« je odgovoril Mihael Strogov, »Bog ti po-
vrni vse, kar si storil zamel«

»Norec je, kdor priakuje plalila na zemljil« je od-
govoril muZik,

Ko je Mihael Strogov stopil iz kole, se ga je lotila
taka omotica, da bi se bil skoraj zgrudil na tla. Na sve-
Jem zraku pa si je kmalu opomogel. Tedaj je zalutil na
glavi rano, ki mu jo je zadala tatarska sulica. Prevel je
bil odlofen, da bi ga mogla zadrZati taka malenkost. Pred
seboj je videl samo en cilj, daljni Irkutsk, ki ga je moral
doseli. Najprej pa je bilo treba iti v Omsk Kjer se ni smel
prav ni¢ pomuditi.

»Bog naj Cuva mojo mater in Nadjol« je Sepetal na-
tihoma. »Nimam 8e pravice, da bi mislil nanji.«
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Mihael Strogov in muZik sta priSla kmalu in brez
teave v trgovsko mesto, Cetudi je bilo vojasko zasedeno.
Okopi so bili poruSeni na raznih mestih. Skozi nastale
vrzeli so se plazili maroderj! Feofarjeve vojske. -

Po ulicah in trgih Omska je bilo vse polno tatarskih
vojakov. Videti je bilo, da je med njimi Zelezna roka vzdr-
Zevala red, kakrénega sicer niso bili vajeni. Hodili niso
posamic, ampak v skupinah, in so bili oboroZeni, da bi se
branili, ako bi jih kdo napadel.

Glavni trg je bil spremenjen v taboriS¢e, ki so ga
¢uvale mnogobrojne straZe. Dva. tisof Tatarov je taborilo
ondi v lepem redu. Konji so bili privezani za kole in
vedno osedlani, da bi vojaki mogii odjezditi na prvi ukaz.
Tatarska konjenica se je v Omsku ustavila le zacasno,
ker so jo bolj mikale bogate planjave vzhodne Sibirije,
kjer so bila mesta premoZnejSa in polja rodovitnejSa, kjer
se je torej obetal izdatnejSi plen.

Nad trgovskim mestom se je vzdigoval gorenji del,
ki se ga Ivan Ogarev vkijub velkratnim silnim, toda ju-
nasko odbitim naskokom $e ni mogel polastiti. Znad nje-
govih zasilnih utrdb se je 3e vedno vil ruski narodni prapor.

Mihael Strogov in njegov vodnik sta ga pozdravila
z upravicenim ponosom in najbolj§imi voScili.

Mihael Strogov je mesto pOpolnoma poznal in se je
izogibal najbolj obljudenih ulic, dasi je na videz hodil za“
svojim vodnikom. Sicer pa se mu ni bilo treba bati, da
bi ga kdo spoznal. V vsem mestu ga je mogla edino nje-
gova mati imenovati s pravim imenom. Ker pa je prisegel,
da je ne obiSle, je hotel prisego tudi drZati. Mogocle pa je
bilo celo — kar je Zelel iz vsega srca —, da je zbeZala v
kak miren kotiek na stepi.

K srefi je muZik poznal po3tarja, o katerem je mislil,
da bi za dobro plafilo posodil ali pa prodal voz in konje.
Ostalo je torej samo 3e vpraSanje, kako bi Mihael Strogov
iz zastraZenega mesta priSel na prosto. Vsled Stevilnih vrzeli
v obzidju bi 3lo konino tudi to brez posebnih teZav.

MuZik je peljal torej svojega gosta naravnost na posto.
V ozki ulici se je Mihael Strogov nagloma ustavil in skril
za neki zid.

»Kaj ti je?« ga je Zivahno vpraSal muZik, ki ga je
vedenje Mihaela Strogova osupnilo.

»Tihol« je naglo odgovoril Mihael Strogov in poloZil

prst na ustnice.
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V tem trenutku je oddelek Tatarov krenil z glavnega
trga v ulico, po kateri sta Ze nekoliko Casa hodila Mihael
Strogov in njegov tovaris.

Pred oddelkom, ki je Stel kakih dvajset jezdecev, je
jahal Castnik v zelo preprosti obleki. Ceprav je opazoval
zdaj eno zdaj drugo stran ulice, vendar ni mogel videti
Mihaela Strogova, ki se mu je tako hitro in ro¢no umaknil.

" Oddelek je dirjal naglo po ulici. Niti ¢astnik niti nje-
govo spremstvo se ni menilo za prebivalce. Ti nesre&niki
so se jim komaj utegnili sproti umikati. Tu in tam se je
- razlegel kak pritajen vzklik, ki ga je takoj uduSil udarec
sulice, in ulica je bila v trenutku prazna.

- Ko je oddelek izginil, se je Mihael Strogov obrnil k
muZiku in ga vprasal:

- »Kdo je ta Castnik?«

Bil je bled kakor mrlic. _

»ivan Ogarev!« je odgovoril Sibirec s tihim glasom,
iz katerega je dihalo sovraStvo.

»Onl«k je glasno vzkliknil Mihael Strogov, ki ni mogel
obvladati prevelike jeze.

Spoznal je, da je Castnik oni potnik, kiga je bl] udaril
na iSimski postaji.

In kakor bi se mu nekaj posvetilo, se je obenem
spomnil tudi starega cigana, ki ga je videl na niZnje-
novgorodskem sejmiScu.

Mihael Strogov se ni zmotil. Ivan Ogarev se je kot
cigan pome8al med tolpo Sangare in z njo zapustil niZnje-
novgorodsko pokrajino, kjer je med S3tevilnimi tujci iz
srednje Azije iskal zaveznikov za svoje peklensko delo.
Sangara in njeni cigani so bili njegovi pladani veohuni,
vdani mu na Zivljenje in smrt. Ivan Ogarev je bil tisti,
ki je ponofi na sejmiSCu govoril takrat zanj nerazumljive
besede, se vozil s cigansko tolpo na krovu »Kavkaza« in
po drugi cesti iz Kazana v I8im priSel pred tremi dnevi v
Omsk, ki je sedaj jetal pod njegovo oblastjo.

Mihael Strogov se ga je moral sedaj bolj kot kdaj
ogibati in gledati na to, da mu ne pride pred ofi. Ko bo
pridel trenutek, da mu bo mogel pogledati naravnost v
oli, tedaj ga bo poiskal, fetudi bi bil gospodar vse Sibirije!

Mihael Strogov in muZik sta 8la dalje po mestu in
pri§la na pos$to. Ponoli bi ne bilo teZko priti iz Omska
skozi kako vrzel v obzidju. Nemogole pa ie bilo nado-
mestiti taratajko, ker ni bilo nobenega voza. In emu tudi?
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Ali ni bil sam? Zadostoval mu je konj, ki mu ga je pro-
dal po3tar za visoko ceno. Bil je moéna in utrjena Zival,
kakrino si je Zelel Mihael Strogov, ki je bil izveZban in
vztrajen jezdec.

Konj je bil hitro pripravljen za odhod.

Bilo je ob Stirih popoldne.

Mihael Strogov je moral akati noli, ako je hotel za-
pustiti mesto skozi kako vrzel v okopih. Ker se ni hotel
kazati po mestnih ulicah, je ostal na posti in si narodil
velerjo.

V fakalnici je vrvelo ljudi. Kakor na ruske postaje
tako so prihajali tudi sem preplaseni prebivalci, da bi iz-
vedeli kaj novic. Govorili so, da bodo kmalu priSle ruske
lete, ne sicer v Omsk, ampak v Tomsk, da iztrgajo mesto
Tatarom kana Feofar]a

Mihael Strogov je pazljivo posluéal vsako besedo,
sam pa se ni spustal v pogovor.

Naenkrat pa je vztrepetal ob vzkliku, ki mu je pre-
sunil vso du3o; na uho sta mu udarili besedl

»Moj sm!«

Pred njim je stala njegova mati, stara Marfa. Smeh-
liala se mu je, drhtela in mu ponujala roko ...

Mihael Strogov je vstal. Hotel je planiti proti njej...
Toda misel na dolZnost in resno nevarnost, ki je pretila
njegovi materi in njemu, ga je hipoma zadrZala. Obvladal
se je tako, da se ni zganila niti miSica na njegovem obrazu.

V (fakalnici je bilo kakih dvajset ljudi. Med njimi so
utegnili biti tudi vohuni, in ali ni bilo v mestu znano, da
je sin Marfe Mihael Strogov carski sel?

Mihael Stregov se ni premaknil.

»Mihaell« je vzkliknila njegova mati.

»Kdo ste, spoStovana gospa P« je vprasal Mihael Strogov.
Posamezne besede je bolj jecljal kakor izgovarjal.

»Kdo sem, me vpra%aS? Moj otrok, ali ne pozna$
vel svoje matere 2«

»Motite se ...« je odgovoril hladno Mihael Strogov.
»Vara Vas gotovo kaka podobnost .. .«

Stara Marfa je stopila naravnost predenj, mu pogle-
dala v ofi in vpraSala:

»Ali nisi sin Petra in Marfe Strogov P«

Mihael Strogov bi bil dal Zivljenje, da je smel objeti
svojo mater... Ako se vda, potem je izgubljeno vse!l In
premagal se je. Zatisnil je oli, da ne bi videl neizrekljive
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groze na ljubljenem obrazu svoje matere, in umaknil roke,
da se ne bi dotaknil njenih drhtefih rck, ki so se iztegale
po njem. |

»V resnici ne vem, kaj holete reli, draga Zena« je
odgovoril in stopil korak nazaj. |

»Mihaell« je Se enkrat ponovila priletna mati.

»Nisem Mihaell Nikdar nisem bil Va$§ sinl! Imenujem
se Nikolaj Korpanov, trgovec v Irkutsku .. .«

In nagloma je zapustil ¢akalnico, medtem ko so se
zadnjikrat oglasile besede:

»Moj sin! Moj sinl«
| Mihael Strogov je odpotoval popolnoma potrt. Videl
ni svoje stare matere, kako se je skoraj mrtva zgrudila
na klop. Ko pa ji je poStar hitel na pomo¢, se je hipoma
vzdignila. Nenadoma se ji je posvetilo v glavi. Da bi jo
zatajil njen sin? To ni bilo mogole! Da bi se zmotila sama
in ga zamenjala z drugim? Prav tako nemogoce! Videla
je svojega sina in ako je on ni spoznal, je samo iz tehtnih
razlegov ni hotel in ni smel spoznati. In potlalila je vso
bol v svojem srcu in mislila samo na to:

»Ali ga nisem nehoté pogubila ?«

»Kako sem neumna?« je dejala ljudem, ki so jo za-
Celi izpra3evati. »OCi so me varalel Ta mladi moZ ni moj
sin. Nima njegovega glasul Pustimo tol Navsezadnje bom
videla svojega sina res Ze vsepovsod.«

Deset minut pozneje se je na poSti pojavil tatarski
castnik.

»Marfa Strogova?« je vprasal.

»Dal« je odgovorila stara Zena s tako mirnim glasom
in tako vedrim licem, da je prisotni ljudje niso veé poznali.

»Pojdi z menojl« je dejal Castnik.

Marfa Strogova je 3la samozavestno z njim in zapu-
stila poStno poslopje.

Nekaj trenutkov pozneje je stala v taborid¢u na glav-
nem trgu pred Ivanom Ogarevom, ki je takoj izvedel o
dogodku na poSti. Ker je slutil resnico, je hotel sam iz-
praSati staro Sibirko.

»Tvoje ime?« je vpraSal s strogim glasom.

»Marfa Strogova.«

»All ima$ sina ?«

»Da. «

»Ni li carski selr«

»Da.«
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»Kje je sedaj?«

»V Moskvi.«

»Ali nima$ od njega nobenih poredil P«

»Nobenih.«

»Koliko €asa ne?«

»Dva meseca.«

»Kdo je torej mladi moZ, ki si ga 3e pred nekaterimi
minutami na po$ti imenovala svojega sina P«

»Mlad Sibirec, ki sem ga zamenjala z njim,« je od-
govorila Marfa Strogovz. »Ta je Ze deseti, o katerem sem
mislila, da je moj sin, odkar je v mestu vse poino tujcev.
Zdi se mi, da ga vidim povsod!« |

»Mladi moZ torej ni bil Mihael Strogov ?«

»Zal, da nel«

»Ali ved starka, da te dam lahko muZiti teliko fasa,
da mi bo$ priznala resnico 7«

»Povedala sem resnico in muka ne bo spremenila
mojih besed.«

»Sibirec torej res ni bil Mihael Strogev?« je drugil
in Se odlolneje vpraal lvan Ogarev.

»Ne, ni bill« je odgovorila drugi¢ Marfa Strogova.
»Ali mislite, da bi mogla za ves svet zatajiti takega sina,
kakr3nega mi je dal sam Bog ?«

I[van Ogarev je zlobno pogledal staro Zeno, ki mu je
kljubovala tako naravnost. Prepri¢an je bil, da je bil mladi
Sibirec njen sin. Ako je najprej sin zatajil mater in sedaj
mati taji sina, morata imeti za to brez dvoma silno vaZen
vzrok.

[van Ogarev torej ni dvomil ni¢ veC o tem, da je bil
namidljeni Nikolaj Korpanov res carski sel Mihael Strogov,
ki se je skrival pod napalnim imenom zato, ker je imel
izvrSiti kako zelo vaZno narocilo.

Takoj je ukazal, da ga morajo zasledovati. Nato se
je obrnil proti Marfi Strogovi in dejal:

»To %eno odpeljite takoj v Tomsk!«

Ko so jo surovi in kruti vojaki odvedli izpred njega,
je siknil med zobmi:

»Ko pride pravi trenutek, bom Ze razvezal jezik tej
stari ¢arovnicil«
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Petnajsto peglavije.
Barabinsko modvirje.

SreCa, da je Mihael Strogov takoj odpotoval in se
skozi nezastraZeno vrzel v obz1d]u izmuznil iz mesta. Ko
so straZe ob izhodih prejele njegov popis in povelje Ivana
Ogareva, naj ga ne izpusté iz Omska, je njegov konj Ze
dirjal po stepi. Ker ga niso takoj zasledovall je upal, da
bo ubeZal.

Carski sel je ostavil Omsk 29. julija ob osmih zveler.
To mesto je nekako v sredi med Moskvo in Irkutskom,
kamor je moral dospeti prej kakor v desetih dneh, ako
je hotel prehiteti tatarske Cete. Jasno je bilo, da se odslej
zaradi usodnega snidenja z materjo ne bo mogel vel skri-
vati pod tujim imenom. Ivan Ogarev je zagotovo slutil,
da je carski sel potoval skozi Omsk, da se je obrnil proti
Irkutsku in da je nosil s seboj gotovo zelo vaZna pisma.
Mihael Strogov pa je bil prepritan, da bodo storili vse,
samo da ga ujemo.

Vedel pa ni in ni mogel vedeti, da je bila Marfa
Strogova v rokah Ivana Ogareva in da bo morda s svojim
Zivljenjem placala ganotje, ki jo je prevzelo, ko je nena-
doma zagledala svojega sina. Kolika sreCa, da tega ni
vedell Ali bi se mogel ustavljati tej novi poskusnji?

Mihael Strogov je torej drevil po stepi. Mrzli¢éna ne-
strpnost, ki ga je razjedala, se je lotila tudi njegovega
konja. Od vrle Zivali je zahteval samo to, da ga kolikor
mogocle hitro ponese do prihodnje postaje, kjer bi jo mogel
zamenjati z izpolitim konjem.

Do polnofi je prejezdil 70 vrst in se ustavil na po-
staji Kulikovo. Toda tu ni naSel ne konja ne voza. Ta-
tarski oddelki, ki so 3li mimo, so pokradli .in vzeli s seboij
vse, kar so na3li po vaseh in na poStnih postajah. Mihael
Strogov je dobil komaj nekoliko hrane zase in za konja.

Ker se mu je zdelo, da ne bo zlepa mogel zamenjati
konja, mu je bilo treba vendarle prizana8ati. Da pa kolikor
mogocle prehiti jezdece, ki jih je Ilvan Ogarev brez dvoma
poslal za njim, je vkljub temu sklenil jezditi daije. Potival
je torej samo eno uro in se iznova napotil ez stepe.

Vreme je bilo doslej ugodno in vroefina ne prevelika.
Dasi se je mesec skrival za lahnimi oblaki, je bila no&
vendarle toliko svetla, da ni mogel zgre3iti ceste. Sicer pa
je bila Mihaelu Strogovu pot popolnoma znana. Zato je
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jezdil dalje brez bojazni in brez obotavljanja. Cetudi je
bil zatopljen v otoZne misli, je vendar ostal vedrega duha
in je hitel k svojemu cilju, kakor bi ga Ze videl na ob-
zorju. Ce se je ustavil, se je pomudil na kakem ovinku
samo toliko, da se je konj oddahnil. Da ga razbremeni za
trenutek, je stopil vlasih na tla, pritisnil uho na zemljo
in poslu8al, ne doni li topot konjskih kopit po stepi. Ker
ni slisal ni¢ sumljivega, je jezdil dalje.

Ah! Ko bi se vsa ta sibirska pokrajina pogreznila v
severno nof, ki traja ve¢ mesecev! Koliko varneje bi jo
prepotovall

30. juli;ja ob devetih zjutraj je Mihael Strogov jezdil
mimo postaje Turumov in dospel v modlvirnato barabin-
sko stepo. | |

Na tem 300 vrst dolgem ozemiju so bile naravne
ovire zelo velike. Mihael Strogov je to dobro vedel. Vedel
je pa tudi, da jih mora premagati za vsako ceno!

Obsirno, med 60° in 52° ¢d severa pioti jugu se raz-
tezajofe barabinsko mocvirje je nabirali3¢e deZnice, ki ne
more odtekati v Ob ali v Irti§. Ker glinasta tla ne pro-
puslajo vode, je po neizmerni niZini zlasti poleti zelo teZko
potovati. Irkutska cesta je speljana naravnost ez mocvirja,
mlakuZe in jezera tega ozemlja. Vsled vroline iz njih iz-
hlapevajo za potnika $kodljivi in naravnost nevarni plini.

Pozimi seveda, ko mraz vse strdi, ko sneg izravna
tla ter zgosti in pokrije vse okuZljive snovi, tedaj drle Cez
trdo skorjo barabinskega mocvirja sani lahko in brez ne-
varnosti. Ker je v pokrajini vse polno divjaline, lovci radi
zahajajo tja in preganjajo kune, sobolje in lisice, ki dajejo
posebno dragoceno koZuhovino. Poleti pa je molvirje blatno,
okuZeno in celo neprehodno, ako voda stoji le prevel visoko.

Mihael Strogov je pognal konja naravnost v mocvirje.
To barje ni bilo vel brezmejen travnik, pokrit z nizko travo,
po katerem se pasé nepregledne sibirske ¢rede, ampak bilo
je nekaka z grmovjem porasla pustinja.

Vsled vlage in poletne vroline bujno uspevajole rast-
linstvo, visoko do 3Sest Cevljev, je travo popelnoma izpod-
rinilo. Bi&je in trstje je tvorilo nerazmotljivo in nepredirljivo
mreZo, ki je bila posejana s tisoli lilij, perunik in drugih
pestrih cvetlic. Njihov vonj se je meSal s toplo paro, ki je
izhlapevala iz tal.

Mihael Strogov je dirjal med visokim bijem. Z moc-
virja, ki se je raztezalo na obeh straneh ceste, ga ni mogel
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videti nihle, ker ga je bije dokaj presegalo. Samo po jatah
neStetih vodnih ptic, ki so se vzdigovale kraj pota in Kri-
Caje odletavale v daljavo, se je dalo sklepati, da se nekdo
premika po goScavi.

Cesta je bila kolikor toliko dobra. Tu je drZala na-
ravnost skozi go3fo modlvirskih rastlin, tam se je vila ob
vijugastem obreZju velikin miak, ki so bile vel vrst delge
in Siroke in bi se zaradi tega lahko imenovale jezera. Na
nekaterih mestih pa se cesta ni mogla izogniti mlakuZam.
Namesto mostov so ez vodo drZali z debelo plastjo ilovice
obloZeni tramovi, ki so se zibali kakor se guglje Sibka
brv nad jarkom. Nekatera takih mosti3¢ so Etila dolga dve
sto do tri sto fevljev. Zaradi tega je potnike, ali vsaj pot-
nice v taratajkah, velkrat napadla slabost, ki je bila po-
debna morski bolezni.

Mihael Stregov ni gledal na to, so li tla trdna ali pa
se zibljejo pod njim. Brez prestanka je dirjal naprej in
preskakoval vdrtine, ki so nastale med preperelimi tramovi.
Toda vkljub naglici konj in jezdec nista mogla uiti pikom
dvokrilnega mrcesa, ki je prava Siba boZja v tem modvirju.
Potnik, ki hole poleti potovati fez barabinsko modlvirje,
mora imeti nali¢ie iz konjske Zime, pritrjeno na Zelezno
mreZo, ki mu pokriva ple(a. Vkljub temu jih je malo, ki
bi prléll preko modlvirja, ne da bi jim strupeni mres Opl—
kal obraz, vrat in roke. Cloveku se zdi, da je ozralje na-
trpano s tankimi iglicemi in da ga niti vitezki oklep ne
bi mogel ubraniti pred bodali strupenih music. V tej Zalostni
pokrajini se mora Clovek boriti z mu8icami, komarji, obadi
in milijardami drobnega mrlesa, ki ga s prostlm ofesom ni
mogoce niti videti. Ako pa ga ne vidi, tembolj uti njegovo
neznosno pikanje, ki se mu tudi najbolj utrjen sibirski
lovec ne more privaditi.

Konj Mihaela Strogova, ki so ga zbadali strupeni
obadi, je skakal, kakor bi ga Slegetalo tisol ostrog Postal
je besen, se otepal z dolgim repom in dirjal, kakor bi
se s hitrostjo hotel iznebiti neznosnih mubh.

Ako bi Mihael Strogov ne bil izurjen jezdec, bi ga
bil konj, ki je neprestano skakal, se hipoma ustavljal in
se spenjal pokonci, brez dvoma vrgel s sedla Toda on
ge ni zmenil za to, postal je tako rekol brezfuten za te-
lesno bol. Imel je samo eno Zeljo, da pride do cilja, naj
stane, kar hole. V divjem diru je videl samo to, da je

cesta nagloma izginjala za njim,
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Kdo bi mislil, da bi v tako nezdravi pokra]lm mogli
prebivati ljudje?

In vendar so bila v veljih presledkih med vellkansklm
bijem potaknjena sibirska seli3¢a. MoZje, Zene, otroci in
starCki v Zivalskih koZah in s posmoljenim nalijem na obrazu
so pasli borne {rede ovac. Poleg njih so no¢ in dan kurili
.S sveZim lesom. Gost dim, ki se je polagoma razSirjal po
neizmernem medvirju, je varoval {rede nadleXnega mrlesa.

Mihael Strogov je Cutil, da je konj do skrajnosti utru-
jen in da se hole zgruditi. Zato se je ustavil v revnem
seliSCu in po sibirski navadi s toplo mastjo namazal stradno
opikano Zival. Ko jo je osnaZil, nakrmil in napojil, tedaj
Se le je mislil tudi nase. Da se okrepéa, je zauZil nekoliko
kfuha in mesa ter izpil par kozarcev kvasa. Kvedjemu
dve uri kesneje je Ze zopet nadalJeval z vso hitrostjo ne-
skontno pot proti Irkutsku.

Tako je predirjai od Turumova 90 vrst in je 30. julija
ob Stirih popecldne dospel v Jelanskoje, kakor da bi bil
neobclutljiv za utrujenost.

Tu je moral konj polivati vso nol. Pogumna Zival
sicer ne bi mogla vel vzdrZati na poti. |

Kakor drugod tako tudi v Jelanskem ni bilo dobiti
ne konja ne voza.

Majhno mestece, v katerem S3e ni bilo Tatarov, je bilo
skoro popolnoma prazno, ker se je dalo zelo lahko osvojiti
z juZne in le teZko braniti s severne strani. Zato so na
viSje povelje izpraznili posto, policijsko in vladno poslopje.
Uradniki in drugi prebivalci so se preselili v Kajnsk sredi
barabinskega modvirja.

Mihael Strogov se je moral torej vdati in ostati ez
no¢ v Jelanskem, da dovoli konju dvanajst ur politka. Po
narolilu, ki ga je prejel v Moskvi, je moral paziti na to,
da se na potu cez Sibirijo ne izda in da kolikor mogoce
hitro pride v Irkutsk. Na noben nalin pa se mu podjetje
zaradi prevelikega podvizanja ne sme ponesrefiti. Da ostane
zvest temu narolilu, je moral prizana3ati edinemu konju,
Ki ga je imel.

Drugi dan so se pojavili prvi tatarski poizvedovavci
na irkutski cesti kakih deset vrst za mestom. Mihael
Strogov je takoj odpotoval iz Jelanskega in se iznova po-
gnal preko mocvirja. Cesta je bila ravna, kar je pospeSevalo
njegovo pot, toda vijugasta, kar je daljavo le veCalo. Zaradi
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neprehodmh mlakuZ in jezerc pa mu ni bilo mogoce, kreniti
s ceste in jahati v premi £&rii.
| Naslednji dan, 1. avgusta, opoldne je Mihael Strogov.
dospel v 120 vrst oddaljen trg Spaskoie in dve uri kesneje
se je ustavil v Pokrovskem.

Konj je bil tako zdelan, da se ni mogel ni¢ vel ganiti.
Mihael Strogov je bil prisiljen, da je ostal tu do drugega
dne. Odpotoval je zarana in neprenehoma dirjal po cesti,
Cetudi je bila deloma pod vodo. 2. avgusta ob Stirih popoldne
je priSel v Kajnsk, potem ko je prejezdil 75 vrst.

Tu je okolica imela docela drugacno lice. Malo mesto
Kajnsk stoji kot zdrav in prijeten otok sredi nezdravega
barabinskega medlvirja. Vsled kanalizacije Oma, ki tece
mimo Kajnska in se izliva v Irti§, se je nezdravo meocvirje
spremenilo v silno bujne padnike. Dasi zaradi tega iz
mesta Se ni popelnoma izginila mrzlica, prebivalci mocvirja
vendar iSCejo zavetja v Kajnsku, kadar jih zastrupljeno
ozralje preZene iz drugih delov pokrajine.

Prebivalci Kajnska zaradi tatarskega vpada 3Se niso
zapustili mesta. Najbrze so mislili, da so sredi molvirja
na varnem, ali pa da bodo imeli tas beati tedaj, ko jim
bo grozila zares nevarnost.

Mihael Strogov bi bil zelo rad v mestu sliSal kake
novice, pa ni mogel izvedeti niCesar. Nasprotno: mestni
poglavar bi se bil gotovo obrnil nanj, ako bi bil vedel,
kdo je prav za prav namiSljeni irkutski trgovec. Zdelo se
je, kakor bi Kajnsk vsled posebne lege ne bil v Sibiriji in
bi se dogodki, ki so jo vznemirjali, njega prav nil ne tikali.

Sicer pa se je Mihael Strogov kazal koliker mogoce
malo. Ne samo, da ni hotel vzbujati pozornosti, celo Zelel
je, da ga ne bi nihfe opazil. Zalostna izkuinja ga je na-
ucila opreznosti. Zato se je ogibal ulic v mestu in ni Sel iz

gostilne, v kateri se je ustavil.
V Kajnsku bi bil Mihael Strogov lahko dobil voz in

z njim zamenjal konja, na katerem je prijezdil iz Omska.
Toda po resnem preudarku se je zalel bati, da ne bi s tem
obrnil pozornosti nase. Dokler ni prekoracil Crte, ki so jo
zavzeli Tatari in ki je tekla skoraj vzporedno z dolino Ir-
tiSa, toliko fasa se je hotel izogibati vsemu, kar bi moglo
vzbujati sum,. |

Da prepotuje barabinsko modlvirje, da v neposredni
nevarnosti beZi naravnost preko mlakuZ, da prehiti jezdece,
ki so ga zasledovali, in da plane, ako bi bilo treba, tudi v
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najbolj gosto bifevje, za to je bil ofividno bolj8i konj kakor
pa voz. Pozneje, onstran Tomska ali celo Krasnojarska, v
‘kakem vaZnem sredi$¢u vzhodne Sibirije, bi bila prilika,
da se odlofi, kakor bi pal najbolje kazalo.

- Konja pa nikakor ni hotel zamenjati z drugim. Prevef
se je privadil vrli Zivali Vedel je, kaj more od nje zahte-
vati. Dobro srefo je imel ko je kupil konja v Omsku, in
velikodudni muZik, ki ga je peljal*k poStariu, mu je na-
pravil veliko uslugo. Kakor pa se je Mihael Strogov na-
vezal na konja, tako se je tudi konj privadil naporom tega
divjega potovanja. Pod pogojem, da mu privosli nekaj ur
pocitka, je smel Mihael Strogov upati, da bo vzdrZal, dokler
ne prideta iz zasedenih pokrajin.

Zvecer in ponoci med 2. in 3. avgustom je torej Mihael
Strogov ostal v gostilni kraj mesta, kjer je bilo le malo
vsiljivih in radovednih gostov.

Ker je bil zelo utrujen, se je ulegel spat, toda Zele
potem, ko se je preprifal, da je konj preskrbljen z vsem.
Spal je le malo. Prevel spominov in skrbi ga je vznemirjalo
hkrati. Podobi stare matere in mlade, neustradene sprem-
ljevavke, ki je ostala za njim brez varstva, sta mu zapo-
redoma stopali pred duSevne oli in se pogostokrat stopili
vV eno samo misel.

Nato se je domislil svojega poslanstva in prisege, da
ga bo izvrSil. 1z vsega, kar je videl na potovanju, je vedno
bolj spoznaval, kako vaZno je.’ SovraZno gibanje je bilo
zelo resno in tembolj nevarno, ker ga je podpiral Ivan
Ogarev. In ko je Mihael Strogov pogledal pismo, zaprto s
carjevim pefatom, — pismo, v katerem je bil brez dvoma
lek za toliko zlo in odreSenje za aeZelo, ki jo je trgala
krvava vojska, — tedaj ga je prevzela divja Zelja, da bi
planil preko stepe, da bi kakor pti¢ preletel pot, ki ga je
loila od Irkutska, da bi se kakor orel dvignil nad vse
ovire, da bi kakor vihar po zraku predivjal po sto vrst na
uro, samo da stopi pred velikega kneza in mu zaklile:
»Visokost, od Njegovega Velifanstva carjal«

Drugi dan ob Sestih zjutraj je odpotoval Mihael Stro-
gov z namenom, da pride ta dan v selo Ubinsk, ki je od
. Kajnska oddaljeno 80 vrst. Ko je prejezdil kakih 20 vrst,
je bil zopet v barabinskem modvirju. Ker tu ni bilo osu3e-
valnih jarkov, so bila tla pogostokrat vel kot evelj glo-
boko pod vodo. Cesto je bilo le teZko razlolevati. Ker pa je
bil zelo previden, je prejezdil vso pot brez nezgode.
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V Ubinsku se je ustavil in konj je polival vso no¢,
ker je hotel drugi dan brez odmora prejezditi 100 vrst dolgo
pot med Ubinskom in lkulskim. Ob zori je odpotoval. Pot
tez barabinsko mocvirje je, Zal, postajala vedno teZavnejSa.

Med Ubinskom in Kumakovo kjer je pred tedni zelo
deZevalo, se je v ozki niZini nabrala deZnica kakor v ne-
prodirni skiedi. Nerazmotna mreZa mocvar, mlakuZ in jezer
je bila tako rekol ena sama veriga. Z najveljim naporom
je moral jezditi vel kot 20 vrst dalef okrog nekega jezera,
ki je bilo tako veliko, da je zasluZilo posebno zemijepisno
ime in so ga Kitajci imenovali Cang. Dasi je bil skrajno
nestrpen, vendar te zamude ni mogel prepreéiti. Spoznal
je pa, kako je bilo prav, da v Kajnsku ni kupil voza. Konj
je vendarle Se prodiral dalje, kjer bl se moral voz brez-
pogojno ustaviti.

Ob osmih zvecer je Mihael Strogov dospel v lkulskoje,
kjer je ostal vso no&. V barabinskem modcvirju #zgubljeni
trg je bil popolnoma brez vojnih porolil. Ker se je vprav
v tem delu pokrajine sovraZna vojska razcepila v dva dela,
od katerih se je eden obrnil proti Omsku, drugi pa proti
Tomsku, se je lkulskoje vsled naravne lege dotlej sreno
izognilo strahotam tatarskega vpada.

Konfno pa so se morale narayne teZkole vendarle
zmanj$ati, zakaj Mihael Stregov je upal, da bo Ze drugi
dan prepotoval modlvirje, ako ga ne zadrZi kaka neprifa-
kovana ovira. Prejezditi mu je bilo treba samo Se 125 vrst
(133 km) dolgo pot do Kolivana, da pride onstran mesta
na trdo cesto.

Precej znamenit trg Kolivan je bil nekako v sredi
med lkulskim in Tomskom. Dospav3i v trg, bi se ravnal
po razmerah in se najbrZe odlolil, da se izogne Tomsku,
ki ga je zasedel kan Feofar, ako so bila porolila toCna.

Do&im so bili trgi, kakor lkuiskoje, Kurgvinsk itd.
zaradi svoje lege v barabinskem modlvirju, kjer se tatarske
Cete niso mogle svobodno gibati, razmeroma e dosti mirni,
ali se ni bilo bati, da bo Mihael Strogov na bogatih in
rodovitnih bregovih reke Oba namesto naravnih teZkodl
zadel na ljudi, ki mu bodo delali e velje ovire? To,je
bilo verjetno. Toda pripravljen je bil, da krene tudi s ceste,
ako bi bilo treba. V tem slufaju bi bil seveda brez vseh
sredstev, ker na stepi ni bilo ne potov ne mest ne vasi.
Le tuin tam je samevala kaka pristava ali koCa revnih ljudi,
ki bi mu vkljub gostoljubnosti ne mogli postreli niti z

Carski sel. 3
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najpotrebnejSimi stvarmi. In vendar se vkljub temu ne bi
smel obotavljati.

O pol Stirih popoldne je Mihael Strogov jezdil mimo
kargatske posta]e in kon¢no prepotoval zadnjo barabinsko
niZino. Trda in suha tla sibirske zemlje so se iznova za-
cela oglaSati pod kopiti njegovega konja.

[z Moskve je odpotoval 15. julija. Ake je upoS$teval
72 ur, ki jih je izgubil na bregu IrtiSa, je dotlej, t. j. do
. 5. avgusta, njegovo potovanje trajalo vprav 21 dni.

Od Irkuiska je bil oddaljen Se 1500 vrst.

Sestnajs‘to poglavije.
Zadnji napor.

Mihael Strogev se je upraviceno bal, da na planja-
vah onkraj barabinskega mocvirja ne zadene na sovrai-
nika. Od konj pomendrano polje je dokazovalo, da so §li
Tatari mimo. Zakaj tudi ¢ njih je veljalo, kar pravi pre-
govor o Turkih »Kamor stopi turSko kopito, ne raste
trava l« |

Na potu ez to pokrajino je moral biti torej skrajne
previden. Iz oblakov dima, ki ga je videl na obzorju, se
je dalo sklepati, da so bili trgi in seliS¢a 8e v plamenu.,
Ali so poZare zanetile prednje straZe, ali pa je Ze emirjeva
vojska dosegla skrajno mejo pokrajine? Ali je bil kan
Feofar Ze v jenisejski pokrajini? O vsem tem Mihael Stro-
gov ni vedel nifesar in ni mogel nifesar ukreniti brez
nadaljnjih porolii. Ali je bila deZela res Ze tako zapu3lena,
da ni bilo mogode od nikogar dobiti potrebnih pojasnil?

Mihael Strogov je prejezdil dve vrsti po popolnoma
zapusleni cesti. Gledal je na desno in levo ter iskal hiSe,
ki bi 8e ne bila prazna. Toda Zive dule ni bilo nikjer.

Siednji¢ je med drevjem opazil kolo, ki se je e ka-
dila. Ko se je pribliZal, je blizu njenih ostankov zagledal
starca in okoli njega kopico otrok, ki so jokali. Mlada
Zena, najbrZe njegova héi in mati otrok, je klefala na tleh
in obupno opazovala Zalostni prizor. Doiila je nekoliko
mesecev starega otroka, ki bo morda kmalu pogresal njene
hrane. Okrog nesrelne druZine je bilo vse sama razvalina.

Mihael Strogov je stopil k starcéku.

»Ali mi more$§ odgovarjati?« ga je vpradal,

»Govoril« je dejal starec,
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»Ali so 8li Tatari mimo ?«

»Da; sicer ne bi gorela moja hi%a.«

»Ali je bila vojska ali samo manjSi oddelek ?«

»Vojska!l Saj so polja opustoSena, kakor dalel sega
oko —« -

»Kdo ji zapoveduje P«

»Emir. Zakaj voda Oba je krvava.«

»Ali je kan Feofar Sel v Tomsk ?«

»Da.« -

»Ves li, e so se Tatari polastili Kolivana ?«

»Ne, ker mesto Se ne goril«

»Hvala lepa, prijateljl Morem li kaj storiti zate in
za tvojer«

»NiCesar.«

»Na svidenjel«

»Z. Bogom l«

Mihael Strogov je poloZil 25 rubljev na kolena ne-
srefne Z%ene, ki se niti zahvaliti ni mogla, spodbodel konja
in odjezdil naprej.

Sedaj je vedel, da se mora Tomsku izogniti na vsak
nadin. Mogole pa je bilo jezditi v Kolivan, kjer Se ni bilo
Tatarov. Tu bi se moral zaloZiti z vsem, Cesar bi potre-
boval na dolgi poti. Nato bi se bilo treba prepeljati Cez
reko Ob in kreniti z irkutske ceste, da obide mesto Tomsk.
Drugega izhoda ni bilo.

Ko si je Mihael Strogov zalrtal novo pot, se ni smel
prav ni¢ obotavljati. Pognal je konja in dirjal po cesti,
ki je drZala proti levemu bregu Oba, od katerega je bil
oddaljen e 40 vrsi. Ali bo mogel dobiti brod, ki bi ga
prepeljal &ez reko, ali pa so Tatari razbili ladje in bo pri-
siljen, da jo preplava? O tem je moral biti kmalu na jasnem.

Do skrainesti izmulenega konja je hotel po zadnji
naporni jeZi v Kolivanu zamenjati z drugim; zakaj le pre-
dobro je &util, da se bo uboga Zival v kratkem zgrudila
pod njim. Kolivan bi bil za Mihaela Strogova tako rekol
novo izhodi¥fe, ker bi moral od tega mesta dalje potovati
v popolnoma drugalnih razmerah. Dokler je bil na opu-
stoSenem ozemlju, je bilo naravno, da se je imel boriti z
velikimi teZavami. Ko pa bi se izogni! Tomsku, bi mogel
zopet po irkutski cesti potovati ¢ez jenisejsko pokrajino, kjer
Se ni bilo sovraZnikov, in v nekaterih dnevih priti do cilja.

Po precej vrofem dnevu je nastala nol. Opolnodi je
bila stepa zavita v globoko temo. Ker se je veter polegel

]*
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Ze ob solnfnem zahodu, je bilo ozralje popclnoma mirno.
Na samotni cesti se je slifal samo topot konjskih kopit
in pa kaka besedica, s katero je jezdec sku$al izpodbosti
utrujenega konja. Zaradi teme je moral biti skrajno pre-
viden, da ne zaide v kako mlakuZo ali majhen petok eb cesti.

Mihael Strogov je jezdil naglo, a previdno. Zana$al
se je na sveje bistre o€i, ki so videle tudi v temi, in pa
na skrajno previdnega konja, Ki je zavehal vsako malenkost.

Da natancno doZene smer ceste, se je ustavil in sto-
pil na tia. Tedaj se mu je zazdelo, da sliS§i nerazlolen
Sum, ki je prihajal od zahoda. Bilo je, kakor bi konji pe-
ketali po suhi zemlji. Brez dvoma! Dve ali tri vrste za
njim se je sliSalo enakomerno peketanje konjskih kopit.

Mihael Strogov je pritisnil uho na cesto in poslusal
pazneje.

»QOddelek jezdecev prihaja iz Omska« si je dejal.
»Jezdijo hitro, ker topotanje narasca. So Ii Rusi ali Tatarl?«

Poslugal je dalje.

»Da,« si je dejal, »jezdeci se bliZajo v diru. V dese-
tih minutah bodo tu. Moj konj jih ne bo mogel prehiteti.
Ako so Rusi, se jim pridruZim, ako pa so Tatari, se jim
moram izogniti. Toda kako? Kje naj se skrijem na stepi?«

Mihael Strogov je pogledal okrog sebe in je vkljub
temi opazil kakih sto korakov naprej grmovje, ki je rastlo
ob levi strani ceste. |

»Ako se skrijem v grmovje« si je dejal, »bom morda
v nevarnosti, da me jezdeci ujamejo. Toda izbirati ne mo-

rem. So Ze tul So Ze tul«
Viekel je torej konja za uzdo in kmalu dOSpel do

macesnovega gozdicka. Na tej in na oni strani gozda je
ob cesti, ki se je vila med jamami in mlakuZami, rastlo
samo pritlikove grmovje, bodifevje in vresje. Ker je bil
torej svet na obeh straneh popolnema nepreboden, je mo-
ral oddelek jezditi po cesti naravnost mimo gozdila.

Mihael Strogov je planil pod macesne, hitel kakih
Stirideset korakov naprej in se ustavil pri potoku, ki je
v polkrogu tekel ob gozdilu.

Bilo je tako temno, da jezdeci Mihaela Strogova ne
bi mogli najti, razen e bi gozd preiskali do zadnjega gr-
milka. Peljal je torej konja k potoku in ga privezal k
drevesu. Nato se je splazil do roba gozda, da bi videl, s

kom ima opraviti.
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Komaj se je Mihael Strogov skril za gostimi macesni,
se je Ze prikazala medla svetloba, v kateri so se tu in
tam premikale svetlejSe tocke. |

»Ohol S’ plamenicami gredol« si je dejal.

Hitro se je umaknil nazaj in se zaril v najvecjo go3favo.

Ko se je oddelek bliZal gozdu, so konji zaceli teci
polasneje. Ali so si mar svetili s plamenicami zato, da bi
ob cesti izsledili vsako malenkost?

To je bilo megole. Zato se je Mihael Strogov umak-
nil prav do potoka in bil pripravljen, da se skrije tudi v
vodo, ako bi bilo treba.

Ko so jezdeci pridli do gozditka, so se ustavili in
razjahali. Bilo jih je okrog petdeset. Kaka dvanajstorica
izmed njih je nosila plamenice, ki so razsvetljevale cesto
dale¢ na okrog.

Mihael Strogov je kmalu spoznal, da oddelek ne na-
merava preiskati gozda, ampak samo pocivati, da se konji
oddahnejo in ljudje nekoliko okrepcajo.

Konje so izpustili, da so se zaceli pasti po sodni
travi. Jezdeci pa so polegli ob cesti in si razdelili ZiveZ,
ki so ga imeli v torbah.

Mihael Strogov je ostal popolnoma hladnokrven. Spet
se je pritihotapil bliZe, da bi si jih ogledal, in (e mogoCe,
ujel kako besedo.

Oddelek je priSel iz Omska. Bili so usbeSki jezdeci
iz Tatarije, ki so zelo sorodni Mongolom. Mocni, precej
visoki ljudje surovega in divjega obraza so bili pokriti s
»kalpakom«, to je Cepico iz &rne ovéje koZe, ter obuti v
rumene 3kornje z visokimi golenicami. Oprstje Skornjev
je bilo konitasto in navzgor zavihano, kakor je bila po
nekod navada v srednjem veku. Imeli so katunaste, s su-
rovo besmbaZevino podSite suknje in so bili Cez ledja pre-
pasani z usnjenimi, rdefe vezenimi pasovi. V boju so se
branili s 3¢itom, napadali pa s krivo sabljo, z dolgim noZem
in s pudko na kamen, ki je visela na sediu. Rame so jim
pokrivali klobulinasti pla3&i zelo Zivih barv.

Kakor jezdeci tako so bili tudi konji usbeSke pasme.
To se je natantno videlo v svitu plamenic, ki je prodiral
skozi vejevie macesnov. Usbedki konji so nekoliko manj3i
kakor turkomanski, toda zelo mo&ni, vztrajni, ki hoje razen
v dir in skok sploh ne poznajo.

Oddelku je zapovedoval »pendZa-ba3i«, t.j. poveljnik
petdesetih moZ%, ki mu je bil podrejen »deh-ba3i«, pred-
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stojnik desetih mo% Oba C{astnika sta nosila Celado in
Zelezen oklepek; majhni, na sedlu pritrjeni trobenti sta bili
znak njunih d&inov.

PendZa-baSi je vojakom dovelii odmor, ker so bili
vsled dolge poti utrujeni. Oba lastnika sta se pogovarjala,
pusila »beng«, t.j. konopno listje, ki je imajo Azijci zelo
v Cislih, ter se sprehdjala po gozdiCku. Ker sta govorila
tatarski, je Mihael Strogov razumel vsako besedo.

»Sel nas ni mogel toliko prehiteti,« je dejal pendZa-
ba8i. »Nemogole pa je tudi, da bi bil krenil s ceste ez
barabinsko moclvirje.«

»Kdo vé, ¢e ni Se v Omsku 2« ]e odgovoril deh-basi.
»Morda se skriva v kaki hidi v mestul«

»To bi bilo Zeleti. Polkovniku Ogarevu bi se ne bilo
treba bati, da bi pisma, ki jih ima sel gotovo s seboj,
pri§la tja, kamor so namenjena.«

»Sel je baje domatin, Sibirec,« je povzel deh-basi.
»Ker torej gotovo pozna pokrajino, je mogoce, da je krenil
z irkutske ceste na kako stransko pot.«

»Potem ga bomo prehiteli,« je odgovonl pendZa -basi.
»Omsk smo zapustili komaj eno uro pozneje kakor on in
smo jezdili kolikor mogole hitro poe najkrajSi poti. Ako
ni ostal v Omsku, pridemo v Tomsk pred njim in ga pre-
streZemo. V lIrkutsk ne bo prisell« %

»Stara Sibirka, ki je olividno njegova mati, je trda
grfa,« je dejal deh-basi.

Mihaelu Strogovu, ki je ves Cas napeto poslusal, je
pri teh besedah vztrepetalo srce, da bi mu ga bilo skoro
razneslo.

»Da« je odgovoril pendZa-ba8i, »trdila je sicer, da
dozdevni trgovec ni njen sin, a bilo je prepozno. Polkovnik
Ogarev se ni dal varati in je zagrozil, da bo Ze znal raz-
vezati jezik stari &arovnici, ko bo priSel pravi trenutek.«

Vsaka beseda se je kakor bodalo zasadila Mihaelu
Strogovu v srce. Spoznali so ga, da je carski sel. Oddelek
jezdecev ga je zasledoval, da mu zastavi pot in ga ujame.
In gorjé! Njegova mati je bila v rokah Tatarov in kruti
Ogarev se je bahal, da ji izsili priznanjei

Mihael Strogov je dobro vedel, da odlofna Sibirka ne
bo povedala nilesar, Cetudi bi morala umreti! . ..

Mihael Strogov bi ne bil mislil, da more Ivana Oga-
reva sovraZiti bolj kakor ga je sovraZil dotle]. In vendar
je Cutil, kako mu je novo sovraStvo zaplapolalo v srcu.
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NesramneZ, ki je izdal svojo domovino, je grezil z mukami
njegovi materi! .

Iz nadaljnjega pogovora obeh castnikov je Mihael
Strogov izvedel, da se v okolici Kolivana pripravlja spopad
tatarskih in ruskih cet, ki so priSle od severa. Majhen
ruski zbor 2000 moZ, ki so ga opazili ob spodnjem Obu,
se je namref v naglem pohodu bliZal mestu Tomsku. Ako
je bilo to res, potem bi glavna vojska kana Feofarja ta
zbor zajela in ga brez dvoma unicila. Irkutska cesta bi
bila popolnoma v oblasti vpadnikov.

Iz nekaterih opazk pendZa-baSija je Mihael Strogov
posnel, da je bila za njegovo glavo doloena nagrada in
izdano povelje, naj ga ujemo Zivega ali mrtvega.

 Zato je moral usbeSke jezdece prehiteti takoj na
irkutski cesti in priti pred njimi na drugo stran reke Oba.
BeZati je moral, Se preden bi oddelek odjezdil dalje.

Mihael Strogov pe hotel svoj sklep nemudoma izvrsiti.

Odmor ni mogel trajati dolgo. PendZa-ba$i je name-
raval jezdecem dovoliti samo eno uro pocitka, Cetudi nji-
hovi kcnji od Omska niso bili zamenjani in so morali biti
prav tako utrujeni kakor konj Mihaela Strogova.

Zamuditi se ni smel niti za trenutek.

Bilo je ob eni zjutraj. Izkoristiti je bilo trepa temo
in ¢ pred zoro priti iz gozdi¢a na cesto. Teda vkljub
temu, da je bila nef ugodna za beg, je bilo vendar skoraj
nemogoce, da bi se posrecil.

Mihael Strogov ni hotel niesar prepustiti slepi sredi.
Zato je hotel vse natanino premisliti in pretehtati, preden
se odlocZi.

Iz krajevne lege je sledilo tole: na zadnji strani se
i mogel izmuzniti iz gozda, ker je bil potok ne samo
globok, ampak tudi Sirok in blaten. Zaradi visokega bodi-
levja ga sploh ni bilo mogole prekoraliti. Tudi opolzko
dno najbrZe ne bi drZalo noge. Na drugi strani potoka so
bila tla porasla z grmovjem, med katerim bi bil beg zelo
teZaven ali pa nemogol. Kakor hitro bi tatarski jezdeci
postali pozorni, bi ga zasledovali na vse pretege, ga obko-
lili in gotovo ujeli.

Pripravna je bila torej samo edina pot: glavna cesta.
Da se ob robu gozda priplazi do nje, ne da bi vzbudil
pozornost tatarskih vojakov, da prejezdi Cetrtinko vrste,
preden bi ga opazili, da konju izsili zadnji ostanek vztraj-
nosti in modi, Cetudi se na bregu Oba zgrudi in pogine,
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da pride slednji¢ ez reko, bodisi z brodom, bodisi plavaje:
to je bila sedaj njegova neodloZljiva nalcga.

Vztrajnost in pogum sta se mu spri¢o nevarnosti
podeseterila. Slo je za Zivljenje in dolZnost, za &ast in
blagor domovine, morda za reSitev njegove matere

Zato Se ni smel obotavljati; lotil se je takoj dela. Ni
smel izgubiti niti trenutka vel. Zakaj jezdeci so se Ze spet
razgibali. Nekateri so hodili kraj gozda ob cesti gori in doli.
Drugi so leZali Se pod drevjem, konji paso se polagoma zbirali.

Mihael Strogov se je izprva mislil polastiti enega iz-
med usbeSkih konj, toda dejal si je po pravici, da so
prav tako izmuleni kakor njegov. Bolje je bilo zaupati
onemu, ki ga je dobro poznal in ki mu je dotlej tako vrlo
sluZil. Pogumna Zival je bila skrita za grmom vresja, da
je Tatari niso zapazili, ko v sredino gozdifa sploh niso za$li.

Mihael Strogov se je po travi splazil do konja, ki je
leZal. PoboZal ga je z roko, mu natihoma prigovarjal in
ga brez hrupa spravil pokonci.

Kakor nala3¢ so plamenice prav tedaj dogorele in
ugasnile. Pod macesni je bilo Se vedno dovelj temno.

Mihael Strogov je obrzdal konja, popel jermen pod
sedlom, pritrdil stremena in zalel konja polagoma vleli za
uzdo. Pametna Zival je Sla pohlevno in popolnoma tiho
za svojim gospodarjem, kakor bi ga razumela.

Nekateri usbedki konji so pa vendarle dvignili glave
in se polagoma pomikali proti robu gozdica.

Mihael Strogov je drZal v desni roki samokres in bil
pripravijen, da ustreli prvega tatarskega jezdeca, ki bi se
pribliZal. Tako je dospel na desni ogel gozda ob cesti, ne
da bi ga bil kdo opazil.

Da ga ne bi prehitro zagledali, je hotel konja zajahati
Sele onstran ovinka, ki je bil od gozda oddaljen kakih
dve sto korakov. :

Bil je vprav na tem, da prestopi rob gozda, ko ga je
zavohal usbe3ki konj, ki je zarezgetal in skoil na cesto.
Njegov gospodar je stekel za njim, da ga ujame, in je v prvem
svitu zore zagledal pred seboj nejasno podobo. Zavpil je:

»Pozor l«

Vsi jezdeci so planili kvisku in pridrli na cesto.

Mihaelu Strogovu ni kazalo drugega, nego da plane
na konja in skokoma odjezdi po cesti naprej.

Najbolj sta hitela Castnika in naganjala svoje ljudi,
naj hite. Toda Mihael Strogov je bil Ze na konju.
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V tem trenutku je pocil strel in sel je Cutil, da mu
je krogla prevrtala suknjo.

Ne da bi se obrnil ali odgovoril, je spodbodel konja z
obema ostrogama, Sinil v grozovitem skoku iz gozda na cesto
in drevil naravnost proti Obu. |

Ker tatarski jezdeci niso imeli obrzdanih konj, jih je
mogel nekoliko prehiteti. Toda vkljub temu so bili kmalu
za njim. Prej kakor v dveh minutah je Ze sliSal za seboj
peketanje konj, ki so se mu polagoma bliZali.

Tedaj se je zalelo daniti in predmeti so se Ze raz-
loCevali na veljo razdaljo.

Mihael Strogov se je obrnil in zapazil jezdeca, ki se
mu je hitro bliZal. £

Bil je deh-ba8i. Castnik, ki je imel izvrstnega konja, je
jezdil pred oddelkom in bil na tem, da ubeZnika kmalu dohiti.

Ne da bi se ustavil, je Mihael Strogov nameril proti
njemu samokres in ga izproZil. Usbe3ki Castnik, zadet
naravnost v prsi, se je zvrnil s konja.

Drugi jezdeci, ne da bi se zmenili za padlega voditelja,
so mu bili takoj za petami. Izpodbujali so drug drugega s
kriki in zbadali konje z ostrogami, tako da je razdalja med
njimi in Mihaelom Strogovim postajala ¢im dalje manj3a.

Pol ure pa je vendarle mogel ostati toliko pred njimi,
da ga tatarsko oroZje ni doseglo. Toda Cutil je, da konju
pojemajo mocli, in se je vedno bal, da ne zadene ob kako
oviro in ne pade za vselej.

Bilo je Ze popolnoma svetlo, etudi se solnce Se ni

pokazalo nad obzorjem.
- Komaj dve vrsti pred njim se je vila bleda &rta, ob

kateri je stalo nekaj dreves.

Bila je reka Ob, ki tefe od jugozahoda proti severo-
vzhodu skoraj v isti viSini, kakor io ima stepa na obeh straneh.

Tatari so streljali za Mihaelom Strogovim, a ga niso
zadeli. Velkrat je moral tudi on sproZiti samokres proti
jezdecem, ki so se mu prevel pribliZali. Vsakokrat se je eden
zvalil na tla in vsakokrat so besno zavpili njegovi tovarisi.

Pogon se je moral konlati za Mihaela Strogova ne-
ugodno. Njegov konj ni mogel ni¢ vel naprej. Z najveljim
napuorom se mu je posrelilo, da ga je spravil na breg reke.

Usbedki oddelek je bil samo 3e petdeset korakov
za njim.

Na Obu ni bilo ne broda ne ladje, da bi se mogel
prepeljati ez reko.
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»Pogum, vrla Zivall« je vzkliknil Mihael Strogov.
»Naprej! To bo zadnii naporl«

In planil je s konjem v reko, ki je bila pol vrste Siroka.

Ker je bila kakor hudournik derola voda globoka, jo
je bilo treba preplavati. Mihael Strogov je moral biti ¢udo-
vito pogumen moZ, da se ji je drznil kljubovati.

UsbeSki jezdeci so se ustavili na bregu, ker se niso
upali v reko.

PendZa-baSi je zgrabil puSko in skrbno pomeril na
ubeZnika, ki je bil Ze sredi reke. Pocil je strel in konj Mihaela
Strogova se je, zadet v bok, potopil pod svojim gospodarjem.

Ta se je hitro oprostil stremenov vprav v trenutku,
ko je Zival izginila pod vedo. Da se izogne toli krogel, ki
so fréale za njim, se je potapljal, le za hip hodil vrh vode
po sape in tako skoro vedno pod vodo priplaval na desni
breg, kjer je izginil v gostem in visokem biCevju.

Sedemnajsto poglavje.
Pismo in pesem.

Mihael Strogov je bil sicer kolikor toliko na varnem,
toda vkijub temu Se vedno v strainem poloZaju.

Pogumna in zvesta Zival mu je poginila v reki. Kako
naj sedaj potuje dalje?

Bil je brez konja in ZiveZa v deZeli, ki so jo opusioSili
sovraZniki in po kateri so se potikali emirjevi poizvedovavci.
Poleg tega je bil Se tako dalel od cilja, ki ga je moral doseci.

»PriSel boml« je wvzkliknil, kakor bi hotel prevpiti
malodu$nost, ki se ga je polotila za trenutek. »Bog ¢uva
sveto Rusijol«

Pulke usbe3kih jezdecev ga niso mogle doseli, fez
reko se ga pa niso upali zasledovati. Ker niso mogli videti,
da je splaval na desni breg Oba, so mislili, da je utonil.

Mihael Strogov se je plazil med velikanskim bifevjem,
ki je rastlo ob bregu. Zaradi gostega blata, ki se je nabraio
ondi ob zadnji povodnji, je le s teZavo splezal nekoliko viSe.

Ko je bil na trdnej8ih tleh, je zaclel premi3ljevati, kaj
naj stori. Predvsem se je hotel izogniti Tomsku, ki so ga
zasedle tatarske fete. Da si preskrbi potrebnega konja, pa
je vendar le moral v kak trg ali na kako postno postajo.
Nato bi krenil z zasedene poti in se povrnil na irkutsko
cesto Sele v krasnojarski okolici. Ako bi hitel, bi odtod
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naprej morda imel Se prosto pot in bi priSel v jugovzhodni
del bajkalskih pokrajin.

Najprej se je moral razgledati, kje je.

.Dve vrsti pred njim je stalo na nizkem gri¢u ob reki
Obu majhno, slikovito mestece. Nekaj cerkva z bizantinskimi
zeleno in zlato pobarvanimi kupolami se je odlrtavalo na
sivem nebesnem ozadju.

Bil je Kolivan, kamor se poleti zatekajo Cinovniki in
uradniki iz Kajnska in drugih mest, da se umaknejo ne-
zdravemu podnebju barabinske stepe. Po vesteh, ki jih je
sliSal carski sel, mesto Se ni bilo v rokah Vpadmkov Ta-
tarske Cete, ki so se razcepile v dva dela, so se obrnile
na levo protl Omsku in na desno proti Tomsku ter se
izognile vmesnemu ozeml]u

Mihael Strogov si je napravil enostaven in pameten
nalrt. Priti je hotel v Kolivan pred usbeSkimi jezdeci, ki so
krenili tja ob levem bregu Oba. Tu bi si nabavil, Cetudi za
desetkratno ceno, novo obleko, kupil konja in se iznova na-
potil proti Irkutsku &ez stepo, ki se je raztezala juZno od
Kolivana.

Bilo je zjutraj ob treh. Okolica mesta je bila popol-
noma mirna, kakor bi bila docela izpraznjena. Prebivalci
so olividno beZali pred vpadom, ki se mu niso mogli ustav-
ljati, v severne jenisejske pokrajine.

Mihael Strogov je stopil z naglimi koraki proti Kolivanu.
Naenkrat je zasliSal oddaljeno grmenje. Ustavil se je. Za-
molklemu grmenju, ki je pretresalo ozracje, je skedilo drobno
prasketanje. Mihael ni ni¢ dvomil, kaj to pomeni.

" »To je topl To je pokanje puSkl« si je dejal. »Mali
ruski zbor se je torej spoprijel s tatarsko vojsko! Dal Bog,
da pridem pred njimi v Kolivanl«

"Mihael Strogov se ni motil. Pokanje je postajaio jalje
in zadaj na levi od Kolivana so se nad obzerjem pokazali
gosti, belkasti in ostro obrobljeni svitki dima, ki jih napravlja
streljanje topniStva.

Usbe8ki jezdeci na levi strani Oba so se ustavili, da
pofakajo izid boja.

Teh se Mihaelu Strogovu ni bilo treba bati. Zato je
hitel dalje proti mestu.

Medtem je streljanje postajalo vedno mocnejSe in se je
obenem znatno bliZalo. Mihael Strogov je mogel Ze natanko
razlolevati poke posameznih topov. Po dimu, ki ga je odna3al
veter, se je dalo sklepati, da bojevniki na ]u2n| strani naglo
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napredujeje. Mesto Kolivan je bile olividno napadeno od se-
verne strani. Toda so ga li Rusi branili pred tatarskimi ¢etami
ali pa so ga hoteliiztrgati vojakom kana Feofarja? Tega nibile
mogocte dognati. Zato je bil Mihael Strogov v veliki zadregi.

Od Kolivana je bil oddaljen samo $e pol vrste, ko je
iz mesta 3vignil visok plamen in se je stolp neke cerkve
zru8il v oblaku prahu in dima.

Ali je boj divjal Ze v Kolivanu? To je bilo verjetno.
Potemtakem so se Rusi in Tatari bojevali po ulicah. Ali
naj e tam iSle zavetja? Ali bi ne bil v nevarnosti, da ga
ujamejo, in ali bi se mu posrelilo, da uide iz Kollvana
kakor je uSel iz Omska?

Take misli so mu rojile po glavi. Omahoval je in se
ustavil za trenutek. Ali bi ne bilo bolje, da gre peS v kak
trg juZno ali vzhodno od Kolivana, v DjaSinsk ali kam
drugam, in si tam kupi konja za vsako ceno?

Edino to je bilo pametno. Mihael Strogov je takoj
zapustil breg Oba in se obrnil na desno od Kolivana.

Pokanje topov je bilo strasno. Goreti je zacelo tudi na
levi strani in kmalu je pil velik del mesta v plamenu.

Mihael Strogov je tekel ez stepo in se skrival za drevesa,
ki so rastla po njej v veljih ali manj$ih presiedkih. Naenkrat
‘se je na desnem bregu reke pojavil oddelek tatarske konjenice.

Jasno je bilo, da v tej smeri ni mogel beZati dalje.
Jezdeci so dirjali proti mestu in Mihael Strogov jim najbrZe
ne bi uSel. Tedaj je zagledal kraj gostega grmovja hio, ki
jo je upal doseli, preden bi ga zapazili Tatari.

Drugega mu ni kazalo, kakor teli tja, se tam skriti in
prositi ali tudi siloma vzeti, e ne bi 3lo drugale, Cesar je |,
potreboval, da se okrepCa; zakaj bil je od sile zdelan od
lakote in napora.

Stekel je torej proti hi3i, ki je bila komaj pol vrste

oddaljena. Ko je bil Ze blizu, je videl, da ima pred seboj
brzojavno postajo. Iz nje sta drZali dve Zici proti zahodu
in vzhodu, tretja pa je bila napeta proti Kolivanu.
. Da je bila postaja v takih razmerah zapu$cena, je bilo
skoraj gotovo. Vkljub temu pa bi mogel v njej poiskati za-
vetja in potakati noli, ako bi bilo treba, da se iznova napoti
tez stepo, po kateri so se klatili tatarski poizvedovavci.

Mihael Strogov se je zagnal naravnost proti vratom
hie in jih je siloma odpahnil.

Nagel je samo eno osebo v sobi, v kateri je stal brzojav.
Bil je miren in hladnokrven uradmk ki se ni zmenil za to,
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kar se je godilo zunaj hiSe. Zvesto je vztrajal na svojem
mestu in fakal strank, da jim postreZe.

Mihael Strogov je planil predenj in ga vpraSal s sla-
botnim, utrujenim glasom:

»Kaj veste novega ?«

»Ni¢,« je odgovoril uradnik in se mu nasmehnil.

»Ali se niso spoprijeli Rusi in Tatari ?«

»Baje.«

»Toda kdo je zmagal P«

»Ne vem.«

Da bi mogel biti lovek v tako stradnih razmerah tako
dobre volje in tako brez skrbi, je bilo skoraj neverjetno.

»Ali Zica ni pretrganar?« -je vpraSal Mihael Strogov.

»Med Kolivanom in Krasnojarskom je prerezana, med
Kolivanom in rusko mejo pa $e deluje.«

»Za viado P«

»Za vlado, ako se ji zdi potrebno. Za ob(linstvo, ako
plata. Deset kopejk za vsako besedo. Ali Zelite brzojaviti
gospod P« |

Mihael Strogov je hotel udnemu uradniku vprav od-
govoriti, da ne misli nikamor brzojaviti, ampak da prosi samo
malo kruha in vode, ko so se hiSna vrata nagloma odprla.

Mislil je, da so Tatari vdrli na poSto, in je Ze hotel
skodliti skozi okno. Tedaj je videl, da sta priSla na postajo
samo dva moZa, ki nista bila prav ni podobna tatarskim
vojakom. ’

Eden je drZal v roki s svinfnikom napisano brzojavko
in naglo stopil k ograji pred brezbriZnega uradnika.

Silno preseneleni Mihael Strogov je takoj spoznal oba
moZa, na katera ni ni¢ vel mislil in o katerih bi ne bil
verjel, da bi ju 3e kdaj videl.

- Bila sta porolevavca Harry Blount in Alcide Jolivet,
ni¢ vef potna tovariSa, ampak tekmeca in sovraZnika, od-
kar sta bila na bojislu,

Iz I§ima sta odpotovala samo nekaj ur pozneje kakor
Mihael Strogov. V Kolivan sta prisla po isti cesti kakor on
in sta ga prehitela samo zato, ker se je tri dni zamudil na
bregu IrtiSa.

Opazovala sta bitko med Rusi in Tatari pred mestom
in zapustila Kolivan tedaj, ko so se zafeli bojevati po ulicah.
Pritekla sta na po3to, da brzojavita v Evropo svoja poro(ila.
Pri tem sta sku3ala drug drugega prehiteti.
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Mihael Strogov se je umaknil v kot, kjer je bilo toliko
temacno, da je mogel vse videti in slidati, ne da bi ga
poroéevavca opazila. Bilo mu je do tega, da sliSi vaZne
novice in izve, sme li v Kolivan ali ne.

Ker je bil Harry Blount hitrejSi kakor njegov tovar1§
je stopil k pregraji in pomolll uradniku spisano brzojavko.
Alcide Jolivet je, dasi ni bila n]egova navada, nepotrpeZljivo
cepetal z nogami.

»Deset kopejk za vsako besedo,« je dejal uradnik in
sprejel brzojavko.

Harry Blount je zioZil na deé'.élco pregraje visok kupcdek
rubljev, ki jih je njegov tovaris zaCudeno opazoval.

»Dobro,« je dejal uradnik.

In hladnokrvno je zacel brzojavljati sledeée porocilo:

»Daily~Telegraph, London.

Kolivan, omska pokrajina, Sibirija, 6. avgusta.

Boj med ruskimi in tatarskimi etami .. .«

Ker je uradnik brzojavko (ital glasno, je Mihael Strogov
sliSal vse, kar je angleSki dopisnik poroal svojemu dnevniku.

»Ruske Cete odbite z velikimi izgubami.- Tatari prav-
kar vdrli v mesto .. .«

S tem se je brzojavka koncala.

»Sedaj pridem na vrsto jaz,« je dejal Alcide Jolivet,
ki je hotel brzojaviti svoji sestritni v montmartrskem
predmestju. '

To pa ni bilo po godu angleSkemu porocevavcu. Da bi
mogel takoj brzojaviti vsak dogodek, ki bi ga Se odtod opazil,
se ni hotel ganiti od pregraje in ni dal svojemu tovarisu blizu.

»Saj ste vendar koncalil ...« je vzkliknil Alcide Jolivet.

»Nisem,« se je odrezal Harry Blount.

In napisal je novo brzojavko ter jo izrocil potrpeZlji-
vemu uradniku. Ta je Cital z mirnim glasom:

»V zaCetku je Bog ustvaril nebo in zemljo .. .«

Harry Blount je brzojavil prvi stavek svetega pisma,
da izrabi Cas In se ne umakne svojemu tekmecu. Njegova
trma je dnevnik sicer stala nekaj tisofakov, toda imel bo
prva porodila. Francija bo morala fakati!

Alcida Joliveta je trla jeza. V vsakem drugem sluaju
bi bil priznal, da je stvar popolnoma v redu, toda sedaj je
hotel uradnika celo prisiliti, da sprejme njegovo brzojavko
prej kakor nadaljevanje Blountovo.

»Gospod ima pravico,« je mirno odgovoril uradnik,
pokazal na Harry Blounta in se mu prijazno nasmehnil,
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In brzojavljal je pazljivo Daily-Telegraphu prvi stavek
svetega pisma.

Medtem je Harry Biount stopil k oknu in z daljno-
gledom opazoval dogodke okoli Kolivana, da izpopolni SVOje
porocilo.

Cez nekoliko trenutkov je priSel zopet nazaj in brzo-
javki dostavil besede:

»Dve cerkvi gorita. Zdi se, da se poZar Siri prot1 des-
nemu bregu reke. g_.emlja je bila pusta in prazna in nad
breznom je bila tema .

Alcide Jolivet bi bzl éastt vrednega porot‘evavca Daily-
Telegrapha najrajsi zadavil.

Ponovno se je lotil uradnika, ki pa mu je kratko in
mirno odgovarjal:

- »Gospod ima pravico, popolnoma pravico... Deset
kopejk za vsako besedo.«

In brzojavil je sledeo novico, ki mu jo je prinesel
Harry Blount:

»Rusi beZe iz mesta. In Bog je rekel: Bodi svetlioba!
In bila je svetloba. . .«

Alcida Joliveta je hotelo razgnati od togote.

Harry Blount se je spet vrnil k oknu. Zaradi prizora,
ki ga je opazoval, je bil tako zami$ljen, da se je pri oknu
zamudil nekoliko predolgo. Ko je uradnik sporodil tretji
stavek svetega pisma, je Alcide Jolivet natihoma stopil k
pregraji, poloZil kupcek rubljev predse in oddal sledeco
brzojavko:

»Magdalena Jolivet, 10, predmestje Montmartre, Pariz.

. Kolivan, omska pokrajlna Sibirija, 6. avgusta.

Prebivalci beZe iz mesta. Rusi poraZeni. Tatarska
Konjenica jim je za petami.. .«

Ko je Harry Blount priSel zopet k pregraji, je sliSal,
kako je Alcide Jolivet nadaljeval svojo brzojavko, pojoC jo

s Saljivim glasom:
J | 5 Prav majhen je moZilek,
obleko sivo ima,

v Parizu .

Ker se Alcidu Jolivetu ni zdelo primerno, svete reli
me3ati s posvetnimi, kakor je storil njegov tovari§, je na-
mesto svetega pisma vtaknil veselo pesmico Bérangerjevo.

»Qhal« je zavpil Harry Blount.

»Da, dal Tako jel« je odgovoril Alcide Jolivet in se

smejal.
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PoloZaj okoli Kolivana je medtem postajal vedno ne- -
varnejSi. Bitka se je pribliZevala in topovi so pokali vedno
silneje. |
Naenkrat se je stresla brzojavna jpostaja, [da je vse
zaSkripalo. |
Granata je predrla zid in oblak prahu je napolnil sobo

v kateri je bil nameSen brzojav.
Alcide Jolivet je vprav konéal slede¢o kitico:

Je lice kakor iabka,
fa Cisto prazen Zep...

V trenucku je prenehal, planil h granati, jo zagrabil
z opema rokama, preden se je razpocila, jo vrgel skozi okno
in se¢ vrnil na svoje mesto. |

Pet sekund kesneje se je granata razletela.

Alcide Jolivet je hladnokrvno nadaljeval svojo brzojavko:

»Sest funtov teZka granata prebila zid brzojavne po-
staje. PriCakujemo Se drugih enake teZe .. .«

- Mihael Strogov ni vel dvomil, da so bili Rusi pre-
gnani iz Kolivana. Odprta mu je ostala edinole Se pot
cez juiZno stepo.

Tedaj se je zasliSalo strahovito streljanje blizu brzo-
javne postaje in toa krogel je razbila Sipe v oknih.

Harry Blount je bil zadet v ramo in se je zgrudil.

Alcide Jolivet je hotel svoji brzojavki dostaviti e
sledele porodilo:

»Harry Blount, porolevavec Daily-Telegrapha, [padel
na moji strani, zadet od sovraZne krogle.. .«

Tedaj mu je dejal uradnik mirno, kakor je bil navajen:

»(Gospod, Zica je pretrgana.«

Nato je vstal, vzel klobuk, ga obrisal s komolcem in
~ znasmehom od8el skozi majhna vrata, ki jih Mihael Strogov
prej ni bil opazil.

V istem trenutku so tatarski vojaki vdrli na postajo,
tako da niti Mihael Strogov niti porofevavca niso mogli uiti.

Alcide Jolivet, drZe v roki napisano brzojavko, je
skocil k Harryu Blountu, ki je leZal na tleh; sku3al ga je
zadeti na ramo ter z njim ubeZati... Prepoznol

Zajeli so oba. Tudi Mihaela Strogova, ki je ta hip
hotel skoditi skozi okno, so zgrabile roke Tatarov!

(Konec prvega dela)
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